XXil REUNION DE LA COMISION DE SEGUIMIENTO DEL
ACUERDDO SOBRE TRANSPORTE INTERNACIONAL TERRESTRE
{Comision del Articulo 16)

ACTA

La XKXii Reunidn de la Comision del Seguimiento del Acuerdo de Alcance Parcial sobrs
Transporte internacional Terrestre {Comision del Articulo 16 del ATIT), se realiz6 los
dias 28, 29 y 30 de setiembre de 2021, de forma virtual, y contd con la presencia de
los representantes de les Organismos Nacionales Competentes de Argentina, Belivia,
Brasll, Chile, Paraguay, Perd y Uruguay, Representaciones Permanemes ante la
Asociacion Latinoamericana de Integracion (ALADID de los Paises Signatarios,
rapresentantes dei sector privado y funcionarios de la Secretaria General de la ALADI.
La Lista de Parficipantes se agrega como Anexe | de la presente Acta,

La aperture de la ~eunidn estuvo a cargo del Subsecretario de Desarrolio del Espsacio
de Libre Comercio de la ALADI, Ney Fernandes, quien destacd los trabajos realizados
con anterioridad & la misma, en particular teniendo en cuenta ias circunstancias en
razon de ia situacion sanitaria a nivel giobal, dio la bienvenida a los participantes,
deseando que las jormadas de trabajo virtual pemmilan avanzar en los temas
propuestos y expresd la conveniencia de realizar una reunién presencial durante el

proximo afio.

A su vez, el Jefe del Departamento de Integracion Fisica y Digital de la ALADI, Redrigo
Serran, saludé a los participantes en la reunion, agradeciendo su disponibilidad para la
realizacidn de la misma y, dado el formato virtual utilizado, puso a consideracion de los
delegados. los siguientes aspecios practicos:

1. Lista de participanies; se solicité enviar al correo electrénica rsemran@aladi.org
los datos de los participantes que las delegaciones desean figuren en el anaxo
corrasponc iente del Acta de ia presente reunitn. .

2. Acta de la Reunion: se consulté a las delegaciones sobre la etaboracién del
Acta, la cual podria hacerse de forma tradicional, dando lectura y procediendo
a su revisién durante fa reunidn, o bien, de forma posterior a ka reunién, la

Secretaria General, podrfa enviar a los Coordinadores Nacionales el proyecto

para aprobacion v, una vez acerdado, suscribirse an forma diferida y por orden
alfabético.

Una vez expuesto lo anterior, se dio iniclo al tratamiento de los temas inc}uidos enla
Aganda, con las consideraciones y resultados que a continuacion se especifican.

1. TEMAS GEMNERALES
1.1 ELECCION DEL PRESIDENTE

A propuesta de la Delegacién de Argentina, y con el consensa de las delegaciones, la
Presidencia de la reunién quedd a cargo del sefier Pablo Ortiz de la Qelegaoén de
Chile, quien agradecié la conflanza y destact la continuidad del trabajo que se ha

tenido durante estos meses, reaccionando a las congacuencias de ta pandemia.
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=l Presidanie, en pnmer lugar, recordd los noranos de la reunion {(a partr de las 11
horas v hasta las 13 horas la primera sesion y desde las 14.30 horas hasta las 16.30
noras de Vonteviceo, 2 segunda sesidn) v solicitd a la Secretaria General trabajar en
'z elaboracidn del Acta, previende dar lectwra a2l final del dltimo dia, si el avance y
desarmroilc de los temes de la Agends i0 permite.

En segundo lugar, el Presidente manifesid respecto a2 la intervencién y pedido de
palabra de ias delegacionss durante ia reunidn, que tal come consta en el reglamento,
&r el caso de los emas de s Agenda gue podrian ser sometidos a votacion debido a
s inclusidn en tiempo v forma en l2 misma. consuliaré a2 cada una de las
delegaciones sobre su posicidn al respecto, y aguslios tamas que por haberse incluido
e la Agenda desiués del plaze previsto para slic (B0 dias anleriores a la reunidn), no
serfan somstidos a votacion, por lo que las delegaciones podrian participar si as! lo
solicitan.

A continuacién, v antes de poner a consideracion de las delegaciones la Agenda, e
Presidente procedié a realizar una revisién general de la misma, acordéndose la
inclusién de las propuestas de temas & analizar realizadas por parte de las
Drlegaciones de Argentina madiante Nota EMSUR-SG N° 71/21 de fecha 22 de
septiembre de 2021 y de Peru, respectivamenie.

La Agenda de Ia reunion quedo aprobada en ios iérminos gue constan en el Anexo il

1.2 INFORMES DE LA SECRETARIA
1.2.1 Seguimientc del Proceso de Protocelizacion.

Lz Secretaria General expuso detsliadamente la siuacion del procesoc de
protecolizacién de cada unc de los proyectos de protocoio adicionales al ATIT, tal
como se rafieja en ef Anexo il

1.2.2 Curso Wftuai sabre Transporte.

La Secretaria General presentd un informe sobre el curso "Aspectos nonnativos,
situacion actual y perspectivas del Transporte Internacional Terrestre en el émbito de
la ALADI y la CAN®, dictado actualmente en el Centro Viriual de Formacion de la
ALADI. Las delegaciones hicieron consultas puntuales e intercambiaron comentarios
raspecto de los porcentajes de aprobacion y participacion en el cursg, entre olros

aspectos.

£l informe presentado se encuentra en el Anexo IV.

1.2.3 Actualizacién de la Pagina web de la ALADI{ en los temas de transporte.

£n relacidn con este punto, la Secretaria General hizo una breve descripcion de a
informacién que se encuentra en la pagina web de la ALADIL respondiendo las
consultas que se realizaron por parte de las delegaciones respecto de la ubicacién y

contenide de la informacion.

El informe presentado se encuentra en el Anexo V.
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1.2.4 Actualizacion de la informacion sobre los Acuerdos Bllaterales.

La Secrstarfa General recordd a los participantes que en @ XX! Resunion de ia
Comision del Artfoulo 18, los paises proporcionaron les archivos con informacion (en
diversos medios) sobre las actas bilaterales de ios organismos de aplicacion del ATIT,
& efeclos de publicarlas en la pagina web de la ALADI.

Cesde 2019 no se ha realizado actualizacién en ese sentido, por lo que se solicitd a
las delegaciones el envio de la informacién relevante para proceder a publicara en la
pagina, al correo institucional difd@aladi.org.

Al respecto, las delegaciones soliciiaron a la Secretarla General generar en la
ubicacion que corresponda, una carpeta adicional para las “Actas de Reuniones
ttultilaterales”, en ja que se incluyan las Actas de fas Reuniones Extraordinarias en las
gue se aprobd e "Reconocimiento de prérrogas en lo relacionado con verificacion
técnica vehicular” y 1a "Declaracion relativa a parémetros generales a considerar en i3
adopeion de medidas nacionales por los palses signatarios del ATIT relacionadas con
la pandemia de COVID-1¢ que puedan afectar el ransporte internacional terrestre”.

1.2.5 Presentacion por los técnicos del Laboratorio de Transportes y Logistica '

{LabTrans) de la Universidad de Santa Catarina, del proyecto para la
pagina web de la ALAD] lo cual resulta en la construccién de un acervo de
la documentacién bilateral y multilateral sobre transporte en el marco del
ATIT.

Fus reslizada la presentacién por parte de André Ricardo Hadlich, experto técnice de
LabTrans de la Universidad de Santa Catarina, la cual se encuentra incluida en el

Anexo Vi,

Los participantes realizaron diversas consuitas a la Secretaria General y al experto de
la Universidad de Santa Catarina, confirmando el interés en continuar analizando el
preyecto. En particular, la Delegacion de Brasi detallé lo importante que ha sido &
trabajo reatizado por LabTrans para ef ANTT e incentivé a exiender el irabajo en el
ambito de la ALADI.

Los paises solicitaron a la Secretarla General reunirse con los especialistas de
LabTrans de la Universidad de Santa Catarina, para actualizar la informacién con la
que hasta la fecha se cuenta (2019) y, posteriormente, enviar a un informe a los
paises, detallande aniecedentes, piazos, siapas y costos, entre otros aspecios, con €
fin de estar en posibilidad de analizar y manifestarse sobre ef tema durante la proxima

reunion de la Comnision del Articulo 16.
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2 TRAWNSPORTE TERRESTRE
2.1 INFRACCIONES Y SANCIONES

2.1.1 Propuestz efectuada por Bolivia (Notas 172/18, 182/19 y 386/19)

La Delegacidn de Boiivia expuse la argumentacion solicitada por la Presidencia
respecto 2 su propuesta de incorporar un Articule 12 al Proyecte de Protocolc sobre
Infracciones vy Sanciones, presentada mediante las notas referidas {Anexo Vi, v
detalld las nrobler aticas que se presentan en fa practica, en refacion con &l tema.

Hubo lugar para un intercambio de opiniones y se realizaron diversas consultas a los
delegados de Bolivia, por parle del resto de ios pariicipantes. Las delegaciones
consideraron, en general, que se trata de un tema abarcade en el dmbito aduanerc 2
nivel nacional en cade uno de los Palses Signatarios del ATIT y que, tal como se
propone, no se entiende conveniente incorporarie al Proyeclo de Protocole en

< cuestién.

Vineulado con el temz v como resultade de las opiniones vertidas, se da cuenta dela
pertinencia de analizar y trabajar el tema de los “permisos ocasionales” an el marco de
ia Comisién: del Articuio 16 del ATIT, vista la dificuitad que sa presenta en la aplicacion
de las sanciones correspondientes, por no estar previsto el requisito de contar con un
representante legal local para este tipo de permiscs.

Al respecto, Bolivia retird la propuesta de incorporacién realizada y se comprometi6 a
reformular su propuesta orienténdola hacia el tema dg los “permisos ocasionales”, y
enviaria previo a ia praxima reunion de la Comisidn del Articulo 18.

2.1.2 Propuesta efectuada por Brasil en la XXI Reunion
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X Las delegaciones analizaron la pertinencia de eliminar los numerales propuestos por ;

L Brasil, sin smbargo, no se liegd a consenso sobre este punto Y se dio cuenia de la ;’ ‘
- necesidad de un andlisis mas profundo, tanto a nivel interno de cada Pais Signatario, }‘r

-~ come en el ambito de la Comisién del Articulo 16 para seguir trabajando en el tema.

En ese sentido. Brasil retiré su propuesta y manifestd que realizara un analisis intemno
para definir la pertinencia de reformularia y presentaria a ias delegaciones dentro del
plazo reglamentario establecido, previo a la préxima reunién de la Comision del
Articulo 18,

La Delegacion de Argentina en particular, manifesté gue como pais Uapmt@do, resuita
un tema muy trascendente para su pals. Entiende gue este punto esta orientado a la (g

“revision tecnica ooligatoria” y a la modificacién de la estructura.
2.1.3 Propuesta efectuada por Peri a consideracion de la Comisién

Respecto a la propuesta de modificacién del Articule 5, literal a), numeral 3) del
Proyecto de Protocolo sobre Infracciones y Sanciones, considerando gue se rata



z

grucamenie de una modificacion en la redaccion v en 2 ubicacion de l&rminus v en
aras de avanzar en ios trabajos previstos. Perl procedio a retirar su propuesiza.

En refacidn con la propuasta de incorporar en el Articuio 2, fiteral a) un numeral 7.
relativa al transporte de mercancias peligrosas en los vehiculos habilitados al
transporte internacional de pasajeros por cameters, Peri hizo la presentacidn v
argumentacion correspondiente, la cual fue considerada de gran relevancia por lodas
las delegaciongs y se constatd la necesidad de trabajar en la redaccidn pare definir
claramente el tipo de infraccidn que se busca prever.

Después un profundo analisis y un intanso intercambio de opiniones durante los dias
de reunién, con base en una nueva propuesta de redaceion presentada por Uruguay,
se alcanzd ef consenso para incorporar un numeral 7 en el literal @) del Articulo 2 def
Proyecto de Protonolo referide, en los siguientes terminos.

“4riiculo 2° - Son infracciones gravisimas las siguientes.

aj De pasajeros

7. Transportar mercancias peligrosas, con excepeion de agquellos praductes de
uso personal permitidos para viajar (medicinales o de tocador) en cantidades
nunca superiores a lo establecido por ia normativa interna del pais transitado.”

Con relacion a las dos propuestas de modificacion del Articulo 2. lteral ), numeral 4
literal b) numeral 4), del Proyectc de Protocolo sobre Infracciones y Sanciones,
relativas al alcance y cobertura de los segurcs, Pery retird ambas propuestas.

Posleriormente, referido a las propuestas de incorporar an el Articulo 3, literales a) y b)
los términos (Lista de Pasajeros) y (CRT v MIC/DTA), respectivamente. Peri
argumento la necesidad de definir los documentos de transporte que amparan la
opsracion para acotar como sa configuraria la infraceion prevista.

Las Delegaciones debatieron sobre el tema. destacando la importancia de no perder
de vista |2 tendencia hacia la digitalizacién de los documentos, de evitar generar
confusiones a los fiscalizadores, y en el caso de la propuesta dei Iiteral' b) en
particular, dada que et (MIC/OTA) canstituye un daocumento aduanero, la pertinensia

de consensuarlc con las entidades correspondientes.

Desde la Presidencia se recordd lo dificil gue habia sido acordar lo incluido en el
t&rmino “documentos de transporte” tanto en sl ambito del MERCO'SUR como en el
ATIT y, se detect¢ claramente que por fo menas dos paises no podrian acompanar la

propueste como estaba.

En sse sentido, Peru retird las propuestas respectc a ambos litarales a)y b del
Artlcule 3 vy manifestd su disposicion a reformularlas previo a la proxima reuniont ¥y

teniendo en cuenta el plazo para su pressntacion.

La Mata N°7-5-Z/11, mediante las cuales Peru presentd formalments sus prapuestas,
se encuentra inclulda como Anexo VI
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2.14 Revision del Proyecto de Pretocelo

Zn relaciin con las custro propuestas previstas en este punto, & Presidencia  dio
cuenta de los antecedentes y del proceso seguido para que las mismas se encuentren
entre ics temas de la Agenda, haciendo la aclaracion de que {as propuestas no
pertenecen a ningln pals en particular, sino que la revision de las mismas quedsd a
cargo de la Comision del Articulo 18 desde la pasada reunion,

-Propuestas a consideracion:
< a) En el Articulo §, literal b), agregar un numeral € con Ia siguiente redaccion: ‘No

exhibir © no portar a borde del vehiculo fa licencia de condugir vigente, habilitante para
&l tipo de vehiculo empleado.”

b) Eliminar el texto original del Articulo 3, fiteral b), numeral 8 "Ejecutar transporte sin
peseer los documentos de transporte.”, sustituyéndolo por “Efectuar un servicio de
transporie con un conductor que no cuenta con la licencia de conducir vigente.
habilitante para el lipc de vehiculo empleado.”

¢) En sl Articulo 5, literal a). agregar un numeral 11 con la siguiente redaccion: "No
sxhibir o no portar a bordo del vehicule la licencia de conducir vigente, habilitante para :
el tipo de vehiculo empieado’. Firmado digitalmente por JUAN RAMON
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Las delegaciones intercambiaron brevemente informacion sobre algunos aspecios

relevantes y se Hegd a la conclusion de que las propuesias de modificacikén no

generaron el consenso adecuado para su incorporacion a la Agenda de la Comision
g del Articulo 18, debido a que las situaciones tipificadas (licencia de conducir vigente), 'y
AN y, ya se encuentran previstas en las legislaciones nacionales de cada uno de los Paises i |
Y A Signatarios como infraccion de fransito, lo que hace innecesario incorporarias come
s Infraccion de transporie en este marco.

i@



2.2 PROPUESTAS REFERENTES AL APENDICE 7, A CONSIDERACION DE LA
COMISION

2.2.1 Propuesta efectuada por Brasil en la XX! Reunién

La Delegacién de 3rasil, presentd su propuesta sobre incluir una definicion del términc
*Sistema de Remonig”. la cual habla sido adelantada en la pasada reunién de i
Comisién dei Articulo 16.

Hube un importante intercambic de opiniones y consuftas a la Delegacién de Brasil por
parte de ics demés participantes, quienss consideraron pertinente la inclusién de una
definicidn de este tipo, sin embargo, sugirieron acotar un poce mas leo establecido y
mejorar 12 redaceion.

Schre ef Apéndice 7, la Presidencia recordd ef origen del mismo, gue surge come
respuesta 2 la necesidad de poder incorporar determinados conceptos {Definiciones
complementarias) que no estan en el ATIT, pero que son de uso habitual en la
operativa de transporte internacional lerrestre. Es decir que aquello incluide en el
Apeéndice 7, tiene Jn caracter referencial y. si algun concepto de l0s incluidos requiere
por parte del algin pais. precisar o detailar, se realiza en el marco de los acuerdos
bilateraies.

Como resultade del analisis realizade en &l marco de ia reunion y de las diversas
propuestas de redaccion, se alcanzd un consenso en fa definicion de “Sistema de
Remonta” en los sigulentes términos:

“11. Transporte en Remonta; circuiacion de dos vehiculos aufomotores nuevos
de tipo chasis cabinados con caracieristicas similares, por Ia cual se admite que
uno de elios sea transportado en cardcter de carga superpuesta sobre ef otre,

. este por sus propios medioas.”

La Delegacién de Uruguay manifestd gque, si bien acompafia la deﬁnicfén. es
importants dejar tiaro que en su pais no esia previsto este tipo de transporte, ni podria
ser habifitado.

2.2.2 Propuesta efectuada por Bolivia en la Nota EBUR 372/2018

A su vez, la Delagacién de Bolivia presentd la propuesta enviada madian_te la nota
referida (Anexo IX). sobre modificar la definicion de “Seccion”, expmargdo a
necesidad de aclarar el alcance del canceplo para evitar contradiccién con el Articulo 7

del ATIT {Cabotaje).

Los paises analizaron distintos elemenios de la definicion. taleg como "tramo‘ y “puntc”
para acardar los alcances y lograr una redaccion que fuera satisfactoria para.tocfos los
paises. Camo resultado, se acordd la modificacién de la definicion de “Seccidn’, para

guedar como sigue:

“5, Seccion: tramo entre dos puntos del itinerario de una linea internacional

establecida, previamente acordados, previsto para ascenso (en un pais} y
descenso {en otro pals) de pasajeros, con fraccionamiento del precic del

pasaje.”
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En esie punto iz Secretaria General recorde que gn e marce de 'a pasada reunion de
m Comisién del Articulo 18, se sprobaron las definiciones de "Subcontratacion” e
“irdercambio de Traccion®, tal come esta consignado en e Acta de dicha reunion.

Er 2se seniido, las delegaciones solicitaron 2 la Secrstaria General circular, 2 través
de las Representaciones Permanentes ante la ALAD! ds los paises miembros de!
ATIT, una nuava version del proyecio de Protocelo que medifice los Articulo 17y 18 e
incorpora el Apéndice 7 al Acusrde, incluyendo las definiciones aprobadas en la XXl y
XX Reuniones ATIT, a saber “Seccién” “Trasporte en Remonta”, “Subcontratacion”
“Intercambio de Traccion”.

2.3 OTORGAMIENTO DE PERMISOS COMPLEMENTARIOS DE CARACTER
PROVISORIO Y DEFINITIVO

2.3.1 Propuesta efectuada por Peru mediante Nota 7-5-2/27

La Delegacion de Pery, presentd su propuesta reiacionada con los permisos
originaries v complementarios, contenida en la nota referide {Anexo X), cuyo objetivo
primario seria homogeneizar los requisitos basados en la legisiacion interna.

Er principic, las delegaciones hicieron algunas consultas 2 la Delegacion del Perq,
perc consideraron que se trata de un tema intemo previsto en las legisiaciones de
cada pals vy, por tanto, no requeriria acordarse en & ambite del ATIT.

Al respecto y para faciiitar el analisis, la Presidencia hizo referencia a dos aspecios _de
la propuesta: i) l2 exigencia para la empresa de solicitar la prorroga del permiso
originario con unz antelacién de 30 dias a su vencimiento; v i) la forma en la que
debiera ser comunicada dicha promoga.

Al respecto, y consultadas por la Presidencia, las Delegaciones de Argentina. Chile ¥
Uruguay, manifestaron que, tras un trabajo de andlisis, podrian liegar a acompafiar 2
segunda parte de = propuesta, mientras que Brasi v Paraguay requirieron mas tiempo
para consultas internas antes de pronunciarse, lo cual posiblemente se de en 8l marco
de la proxima reunidn de la Comision del Articule 16.

Bolivia manifestd estar en posibilidad de acompaiiar ia propuesta en su totalidad.

Argentina manifesto que seria interesanta gque ics paises informen & fa Comisidén del

Articuio 18 sobre ot formato de comunicacian y ef mecanismo por el gue se transmite.
2.3.2 Propuestas retiradas por Pert mediante Nota TB=Li2T

ta Presidencia describio lo detallado en la nota referida, que apunta a la efiminacién

de las propuestas realizadas por Peri sobre “interconaxion de hases de datos de los
organismos de aplicacién del ATIT™ y “medidas gue afecian el transporte terrestre

internacionai”.
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3 ASUNTOS ADUANERODS

Antes de la pressntacion del informe comespondiente por parte de la Secretaria
General, el Prasidente destaco el trabajo que ha logrado desarrolflarse en el periodo
comprendide entre las reunionas de la Comisidn del Artlculo 18, v particularmente en
sstos meses dificiles a causa de la situacidn saniteria 2 nivel mundial. Agradecid
profundamente el trabajo y acompariamiento de ie Secretaria General y la disposicion
de los delegados de los paises.

A continuacién, la Secretaria informé en particular sobre los trabajos realizados en
relacion con Aspecios Aduaneros, los cuales incluyeron la realizacion de dos
videoconferancias en la que perticiparon delegades da todos ios paisas signatarios del
ATIT. El Informe detaliado se encuentra an ¢ Anexo Xi.

Con miras a continuar los trabajos y el tratamiento de los temas pendientes, las
delegaciones solicitaron. a la Secretaria General. convocar a una tercera
videoconferencia antes del final del ano.

4. TRANSPORTE FERROVIARIO

El Presidents recordé que estan pendientes de consideracién por parte de fa Comisitn
del Articulo 16 del ATIT, las modificaciones propuesias por la Comision Especifica de
Transporte Ferroviario, tal como quedé consignade en el Acta de ia XXi Reunidn.
Asimismo, inform¢ que dicha Comisién Especifica no se puda reunir recientemente.

Se realizé un intsrcambio de opiniones, en la que gquedd manifestada la posible
desactualizacién de aigunas de las modificaciones propuestas debido al tiempo
transcurrido y & las situaciones particulares que en asios meses ha experimentado el
sactor ferroviario.

" No existiendo consenso para abordar cada una de las modificaciones propuestas, la

Prasidencia puso a consideracion de las defegaciones relomar el tema en una reunién
especifica de los experios en transporte. feroviario. bajo la rmodaiidad virtual que se ha
seguido para ofros temas def ATIT, y con la asistencia de la Secretaria General para
convocar a una video conferencia.

Las delegaciones estuvieron de acusrdo en proceder dei mode sugerido por la
Presidencia y solicitaron a la Secretaria General distribuir i Anexo Vi-del Acla _de ta
Reunién XXI de la Comision del Articulc 18, en Ia cual constan las modificaciones
referidas. Asimism.o. le solicitaron convocar una primera reunion para este .aﬁo. entre
la Glfima semana de noviembre y la primera de diciembre {evitar coincidir con la
plenaria del MERCOSUR), cuya finalidad sera retomar la tematica, establecer el
cronograma de trabajo y dar una revision general ai texto,

Por su parte, la Secretarfa General solicité a cada delegacion enviar el nombre y
correo de las personas que deberfan de ser convocadas para este tsma.

5. SEGUROS

La Presidencia recordd que el Articulo 6 del Anexo Wi det ATIT, que se reﬁere a
seguros, presenta una redaccién muy ambigua, dando pie ala ‘mterpretamén de
permitir la contratacién del seguro comespondiente en el pais de destino.

Firmado digitalmente por JUAN RAMON
VELAZQUEZ VERA

Nombre de reconocimiento (DN):
givenName=JUAN RAMON, sn=VELAZQUEZ
VERA, serialNumber=C13488655, cn=JUAN
RAMON VELAZQUEZ VERA, ou=FIRMA F2,
0=PERSONA FISICA, c=PY

Fecha: 2021.12.29 12:50:39-03'00"

A



,z
a

Al respecic, la deisgacion Argentina mandeslo gue. cumo se ha explicado sn
ccasiones anteriores, en el marco de diversas reuniones MERCOSUR). no resuita
posiicle la contratacion de seguros en el exterior de conformidad con la Ley N 12.288

Taniendo 2n cuenta lo expresade por Argenting, ta Delegacion de EBrasil retiro su
propuesta de modificacién.

En ese sentido, las delegacionss acordaron, retirer el punto del fratamiento habitual de
la Agenda de la Comisién del Articulo 16, por lo antes expuesto y la dificultad de
generar cansenso. Elle, sin perjuicio de que cuaiquier Pais Signatario del ATIT esteé en
posibilidad de promover una futura propuesta de modificacién, presentada en tiempo ¥
forma.

Respecto al tems del aumento de Jos mentos indemnizaicrios, las delegaciones
acordaron darle tratamients en la préxima Reunién de la Comision del Articulo 16.

6. SOLUCION DE CONTROVERSIAS

En esie punic a2 Presidencia y las delegaciones presenies, agradecieron de forma
particular &l valioso apoyo brindado per la Secretaria General para lievar adetanie ios
trabajos realizados y los avances obtenidos en la negociacion dei proyscic de régimen
de solucion de controversias,

La Sacretaria General, presentd un informe detaliade de las reuniones realizadas,
destacanda la dispasicion de las delegaciones y lo productivo que fueron los trabajos
virtuales, se encuentra agregado como Anexo Xii.

Antes de finalizar este punto, la Presidencia hizo énfasis en la imporiancia de
continuar con la forma de trabajo virtual y, explorar ia posibilidad de mantener alguna
reunién presencial el préximo afios por considerar que seria fundamental para el
avance o cierre dela negociacion del proyects de régimen

Las delegaciones solicitaron 3 la Secretaria General circular, como s& ha veni@o
haciendo habitualmente, una propuesta de fecha para una proxima videcconferencia,
explorando la posibilidad de mantener una reunion antes de fin de afo

La Presidencia destacd que si bien el guorum minimo establecide para estas
reuniones es de cince paises, en las Gitimas reuniones han participado todas las
delegacionas, por lo que invité a continuar en ese tenor.

7. OTROS ASUNTOS
7.1 Propuesta de Argentina (Nota EMSUR-SG N°71/21)

- Eliminacién del requisitc de realizar iz Apostilla de la _Haya a los
documentos emifidos per la autoridad de aplicacién de un pais signatario

para ser presentado en otro pais.

Argentina presemto su propuesta enviada mediante la nota referida {Anexo XUl} k;
comentd que en la LIX Reunién Ordinaria del SGT N° & del MERCOSUR se dio
tratamiento al presente fema, menciohando gue Sseria oportuno incorporaric en el
temario de la Reunion de la Comisién del Articuic 16 del ATIT.
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Las gelegaciones realizaron un intercambio de opniones en &l que Aube coincidencia
respecte a la importancia de dar tretamiento 2l tema en el marco del ATIT y
consideraron perlinente compantir la situacidn en la cada pals actualmente esta
procedienco a emitir y verificar 1a Apostilla (forma slecirénica o papel}.

La Presidencia hizo un breve resumen sobre el interés general de incluir el fema en iz
Agenda de la proxima reunién de la Comision dal Articulo 18 y destacd gue ef lema se
orienta principaimente a la facilitacién de la tramitacidn de documentacion reguerida y
a una reduccion considerable en los plazos.

Las delegaciones solicitaron a la Secretaria General convocar a una primera rsunion
constitutiva de! grupo especializado que analizard la tematica, para una facha enire la
itima semana de noviembre v la primera de diciembre de este afie, evitando coincidir
con la plenaria del MERTOSUR.

Acordaron previo a dicha reunién, definir los puntos focales de cada pais para el tema,
y compartir. a trav 3 de la Secretaria General, la informacion sebre ia forma en la que
estan emitiendo sus apostiliadoes.

- El reconocimientc de los documentos electronicos en el marco del ATIT
aplicado al transporte internacional terrestre.

Los paises acordarcn el tratamiento de este tema de manera conjunta con &l anterior
por estar directamente relacionados.

7.2 Propuesta de Peru
- Seguro de responsabifidad civil por dafios a fa carga

ta Delegacién de Perd consulté a las delegaciones sobre ef tratamiento y la
“impiementacion del seguro de responsabilidad civil por dafios a la carga.

Las delegaciones :ompartisron lo previsto en sus legislaciones y la im_plementacién de
la exigencia que en la practica se da del mencionado seguro, mamfestandp que &l
mismo refiere a aspectos de la practica comercial privada de las partes, razon por la
cual algunas delegaciones sefialaron no controlar el seguro 2 la carga.

Al respecto Pert presentard una propuesia de eliminacion del tipe infraccional
contemplado en el numeral 2, literal b) del Articulo 4 del Proyecio de Protocalo de

infracciones y Sancianes.

. Protocole de bioseguridad para transporte de pasajeros

] 3 i jenci i sobre
Pertt expresd lo oportuno que resulta compartir las experiencias y gezspechvas
los distintas protocolos de bio seguridad que se estan disefiando e implementando en

los paises, an particular, para el transporte intemacional de pasajeres y carga.

Al respecto, las delegaciones se prenunciaron brevemente coincidiendo en lo
conveniente de fratar el tema en el marco de la Reunion.

t.a Delegacidn de Argentina, manifestd que atn no hay fecha cierta para elﬂr.ein_icio de
lz actvidad del iransporte internacional de pasajeros por automotor. Si bien no
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cuentan ¢on un profecoio intemacional, en principic seria similar 2 protocolc nacional
aprobado par la Disposicidon 688/2021 de la Comision Nacional de Regulacién de!
Transporte, o las gue en = futuro la reemplacen. (Anexo XiV}).

Brasi compartid que las fronteras permanecen cerradas por lo que continua resiringido
el ingreso de extranjeros por via terrestre, exceptc para Paraguay. Informd gue se
estard convocando una reunion conjunta de Ministerios para disculir temas
relacionados con los protocolos sanitarios y una posibie aperiura de su frontera.
Asimismo, comentd que en el marco del MERCOSUR se reuniran el proximo 13 ds
cctubre ios Subgrupos de Trabajo 5 (Transporte) v 11 (Salud). '

En Bolivia por ahora permanecen cerradas las fronteras para &l transporie
intamacional terrestre de pasajeros, pero le parece conveniente compartir el protocoio
para cperadores de transporie terresire de pasajeros y el protocoio para operaciones
de ransperte ierresire de carga, con los paises det ATIT.

Por su parte, la Delegacion de Chile informd que mantiene vigenis i decreto de aleria
sanitaria hasta ef 31 de diciembre, por lo que por ahora, unicamente se permite el
transporte intemacional de carga, mas nc de pasajeros, salo situacionss
excepcionales. Ei unico punto de enfrada y salida de pasajeros para Chile es el
aeropuerto de Santiago.

Paraguay informé que las fronteras se encueniran abiertas con los protocolos
establecidos por ef Ministerio de Salud, manteniendo el transporie internacionai de
cargas sin paraiizacion, expectantes con respecio a ia reanudacién dei iransporte
internacional de pasajeros con los paises vecinos, se realizan actualizaciones sobre
protocolo sanitario de ingreso cada 30 dlas a los efectos de ir normalizando fa
situacién pandemica. Paraguay epidemiologicamente ha bajado les contagios.

Por su parte, Per. expresd que mantiene cerradas las fronteras para el transporte de
pasajeros por carratera, sin embargo, existen expectativas por su reapertura dado que

los niveles de contagio del virus se han reducido significativamente.

Uruguay, a nivel normativo mantiene Ia situacion incambiada con el clerre de fronteras
para wansporte de pasajeros. Actualments, el gobierno nacional trabaja en un
protocolo con miras al reinicio de los servicios de transporte internacional de pasajeros
y ni bien se tengan novedades, se enviard cportunamente la informacion. Uruguay se
mantiene atento y expectante dei proceder de sus vecinos para implementar una

reapertura coordinada atendiendo fas necesidades del sector y cuidando los aspectes
sanitarios,

Considerando lo informado por las distintas delegacionss, Perl nxgnifesté fa
conveniencia de evaluar la posibilidad de avanzar hacia la construccién de un
protecolo Gnice o de un mecanisme de ariiculaciones a nivel regional.

3. LECTURA Y APROBACION DEL ACTA

En virtud del formato virtual de la Reunidén, las delegaciones acordaron realizar una
reunidn virtual para revisar el proyecto de Acta, con fecha 19 de octubre a las 14 30
horas de Montevideo. Para elio, le solicitaron a la Secretarfa General, enviar

previamentie el proyecto referido, via correo-electrénico.

‘La firma de la presente Acta sera diferida y remilida por los Organismos de Agpficacion
a la Secretaria Ge 1eral de la ALADL
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Anies de conciuir, ef Presidente agradecia por la confianza depositada para presidir los
trabajos y destacd los avances realizades y la voluntad y disponibilidad de las
delegaciones. Asimismo, agradecia el apoyo brindado por parte de la Secretaria
General, en particular a Rodrigo Serran, Diana Morales, Analia Correa y Luciana
Opertti, tanta en el desarrolic de la reunién como en los trabajos preparativos que

tuvieron lugar los meses previos.

Del mismo modo, os delegados agradecieron la labor del Presidente y ei apoyo de la
Secretaria Generz . /

Estadic Plunnacionai de 8okna

i ] )
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Anexo Hl:
Anexo Hi;
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Anexo VI:
Anexo Vi
Anexo Viit:
Anexo IX:
Anexo X:
Anexao X

Anexo XH

Anexo Xl

Anexo XIV:

RELACION DE ANEXOS

Lista de Participantes;

Agenda aprobada;

informe de la Secretaria General sobre el seguimiento del
procese de protocolizacion;

informe de la Secretaria General sobre el curso virtual de
fransporte;

informe de la Saecretaria General sobre la actualizacion de la
pagina web de la ALADE,

Presentacién sobre el proyecto LabTrans de la Universidad de
Santa Cataring;

Notas EBUR 172/2018, 192/2019 y 386/2018 (Baolivia),

Nota N°7-5-Z/11 {Pert};

Noia EBUR 372/2018 (Bolivia)

Nota N°7-5-Z/27 (Pert);

informe de la Secretaria General sobre las Reuniones de la
Comisién de Aspecios Aduaneros.

informe de la Secretaria General sobre las Reuniones
Especificas de Solucién de Controversias y Actas Finales;

Nota EMSUR-SG N°71/21 (Argentina);

Disposicion 699/2021 de la Comisién Nacional de Regulacién del

Transporte (Argentina);
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LISTA DE PARTICIPANTES

ARGENTINA

Jorge Zarbo

Director de Gestion de Permisos de Transporte
Automotor de Cargas —SSTA
jzarbo@transporte.gob.ar

Mariela Mariano

Responsable Area Internacional
Ministerio de Transporte
mmariano@transporte.gob.ar

Guadalupe Menga

Asesora

Subsecretaria de Transporte Automotor - SSTA
Ministerio de Transporte
gmenga@transporte.gob.ar

Maria Mercedes Cantero

Subsecretaria de Transporte Automotor - SSTA
Ministerio de Transporte
mcantero@transporte.gob.ar

Viviana Pszeniczny

Subsecretaria de Transporte Automotor - SSTA
Ministerio de Transporte
vpsceniczny@transporte.gob.ar

Santiago Ricca

Subsecretaria de Transporte Automotor - SSTA
Ministerio de Transporte
sricca@transporte.gob.ar

Orlando Grassetti

CVTySV - SSTA

Ministerio de Transporte
ograssetti@transporte.gob.ar

Francisca Vila
Institucionales
franciscaemiliavila@gmail.com

Juan Amoros
Comisién Nacional de Regulacion de Transporte
jamoros@cnrt.gob.ar

Romina Saidman
Comisién Nacional de Regulacion de Transporte
rsaidman@cnrt.gob.ar
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Fernando Alvarez
Comisién Nacional de Regulacion de Transporte
falvarez@cnrt.gob.ar

Flavia Sanchez
Comision Nacional de Regulacion de Transporte
fsanchez@cnrt.qob.ar

Flavio Chomnalez

Representacién Permanente de Argentina
para MERCOSUR y ALADI
argentina@mrecic.gov.ar

Francisco Lépez Achaval
Cancilleria
fzl@mrecic.gov.ar

Carla Secondini De Luca
Cancilleria
ycs@mrecic.qov.ar

Anibal Agostinelli
Subsecretaria de Transporte Ferroviario
aagostinelli@transporte.gob.ar

Julieta Daffonchio

Subsecretaria de Transporte Ferroviario
(Ferrocarriles Argentinos AS)
julitadaffonchio@gmail.com

Daniel Lépez
Subsecretaria de Transporte Ferroviario (FASE)
dlopez@transpote.gob.ar

Silvia Sudol

FADEEAC
ataci@ataci.org.ar
sudols@fibertel.com.ar

Ricardo Gomez
CELADI
celadi@celadi.org.ar

Esteban Canteros
ATACI
ataci@ataci.org.ar

Flavio Nicolino
Crucero del Norte SRL
flavio.nicolino@crucerodelnorte.com.ar

Guillermo Canievsky
FADEEAC
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quillermocanievsky@gmail.com

Hernan Tourifio

FADEEAC / CARAT
Hernan.cargas@hotmail.com
internacional@fadeec.org.ar

BOLIVIA

Jose Luis Cardenas Roque

Viceministerio de Transportes

Ministerio de Obras Publicas, Servicios y Vivienda
jose.cardenas@oopp.gob.bo

Judith Tastaca

Viceministerio de Transportes

Ministerio de Obras Publicas, Servicios y Vivienda
judith.tastaca@oopp.gob.bo
judithtastacal23@gmail.com

Juan Carlos Acho Ayala

Viceministerio de Transportes

Ministerio de Obras Publicas, Servicios y Vivienda
juan.acho@oopp.gob.bo

Vero6nica Bautista Apaza

Viceministerio de Transportes

Ministerio de Obras Publicas, Servicios y Vivienda
veronica.bautista@oopp.gob.bo

Lia Pefnarrieta Venegas

Viceministerio de Transportes

Ministerio de Obras Publicas, Servicios y Vivienda
lia.pefarrieta@oopp.gob.bo

Delina Flores Pefa

Viceministerio de Transportes

Ministerio de Obras Publicas, Servicios y Vivienda
delina.flores@oopp.gob.bo

Max Rodriguez Llanos

Viceministerio de Transportes

Ministerio de Obras Publicas, Servicios y Vivienda
maxrodriguezllanos@gmail.com

Giovana Vargas Torrez

Autoridad de Regulacién y Fiscalizacion

de Telecomunicaciones y Transportes - ATT
gvargas@att.gob.bo
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Nancy Patty

Autoridad de Regulacion y Fiscalizacion

de Telecomunicaciones y Transportes - ATT
npatty@att.gob.bo

Jessica Marcela Llanos Alarcon
Procuraduria General del Estado
jlanos@procuraduria.qgob.bo

Silvia Renjel A.
Aduana Nacional
srenjel@aduana.gob.bo

Jilmar Miranda Pereira
Aduana Nacional
imiranda@aduana.gob.bo

Mirko Figueredo Medina
Aduana Nacional
mfigueredo@aduana.gob.bo

Jhoanna Pamela Carrasco Gorostiaga
Viceministerio de Comercio Exterior e Integracién
Ministerio de Relaciones Exteriores
jhoannacarrascog@gmail.com

Jose Luis Tapia Chiri

Viceministerio de Comercio Exterior e Integracion
Ministerio de Relaciones Exteriores
jtapiachiri@gmail.com

BRASIL

Noboru Ofugi

Chefe da Assessoria Técnica para o Transporte Internacional
Agéncia Nacional de Transportes Terrestres - ANTT
noboru.ofugi@antt.gov.br

Marcos Antonio Lima das Neves

Coordenador

Agéncia Nacional Transporte Terrestres - ANTT
marcos.neves@antt.gov.br

Henriqgue de Amorim Leite
Agéncia Nacional Transporte Terrestres - ANTT
henrique.leite@antt.gov.br

André Dulce Gongalves Maia
Agéncia Nacional Transporte Terrestres - ANTT
andre.maia@antt.gov.br
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Sheila Giovana Morais Rocha
Agéncia Nacional Transporte Terrestres - ANTT
sheila.rocha@antt.qov.br

Leize Athayde Braga
Agéncia Nacional Transporte Terrestres — ANTT
leize.braga@antt.gov.br

Marcelo Gomes da Silva
Agéncia Nacional Transporte Terrestres - ANTT
marcelo.gomes@antt.gov.br

Anderson Schmitz
Policia Rodoviaria Federal - PRF
anderson.schmitz@prf.gov.br

André Ricardo Hadlich
Universidad Federal de Santa Catarina - UFSC
andre.labtrans@yahoo.com.br

Gladys Vinci
ABTI
internacional@abti.org.br

Danilo Guedes
NTC
danilo.guedes@abccargas.com

CHILE

Pablo Ortiz

Jefe de Departamento de Asuntos Internacionales
Subsecretaria de Transportes
pablo.ortiz@mit.gob.cl

Alejandro Dorna

Abogado

Departamento de Asuntos Internacionales
Subsecretaria de Transportes
adorna@mitt.gob.cl

Constanza Ferreira

Abogada

Secretaria Regional Ministerial de Transporte de Arica y Parinacota
Subsecretaria de Transportes

cferreira@mitt.gob.cl

Juan Monasterio
Presidente AGETICH

im@mondel.cl

Raul Clavero
Director AGETICH
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Carlos Salazar Campos
Gerente de Desarrollo CHILE TRANSPORTE
csalazar@chiletransporte.cl

PARAGUAY

Juan Veladzquez Vera

Director General de Asuntos Juridicos
Direccion Nacional de Transporte - DINATRAN
jvelazquez@dinatran.gov.py

Roberto Pauly

Consejero y Director de Integracion Fisica y Transporte Internacional — DIFTI
Cancilleria Nacional

rpauly@mre.gov.py

Montserrat Samaniengo

Jefa de la Direccién de Integracion Fisica y Transporte Internacional — DIFTI
Cancilleria Nacional

msamaniego@mre.gov.py

Monica Maria Addario Davalos
Direccion de Asuntos Juridicos
Cancilleria Nacional
maddario@mre.gov.py

PERU

Fernando Hugo Cerna Chorres
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AGENDA

1. TEMAS GENERALES

1.1 ELECCION DEL PRESIDENTE

1.2 INFORMES DE LA SECRETARIA

1.2.1

1.2.2

1.2.3
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1.2.5

Seguimiento del Proceso de Protocolizacion.

Curso Virtual sobre Transporte.

Actualizacion de la Pagina web de la ALADI en los temas de transporte.
Actualizacion de la informacién sobre los Acuerdos Bilaterales.

Presentacion por los técnicos del Laboratorio de Transportes y Logistica
(LabTrans) de la Universidad de Santa Catarina, del proyecto para la pagina

web de la ALADI lo cual resulta en la construcciéon de un acervo de la
documentacién bilateral y multilateral sobre transporte en el marco del ATIT.

2. TRANSPORTE TERRESTRE

2.1 INFRACCIONES Y SANCIONES

2.1.1 Propuesta efectuada por Bolivia (Notas 172/19, 192/19 y 386/19)

Estd pendiente de consideracion la propuesta de Bolivia de modificacion al
contenido del texto de Infracciones y Sanciones, formalizada por medio de las
notas 172/19 de fecha 24/04/2019, 192/19 de fecha 07/05/2019, y 386/19, de
fecha 25/07/2019, de la Representacion Permanente del Estado Plurinacional
de Bolivia ante ALADlI y MERCOSUR.

Al respecto, Bolivia expuso la justificacion para esta propuesta que radica en
varios casos de Transito no Arribados que efectdan principalmente empresas
de transporte de carga con permisos ocasionales, que ingresan al pais pero
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nunca llegan a la aduana declarada y que luego por rutas no autorizadas

retornan a su pais.

Asimismo, propuso la modificacion al protocolo para que los vehiculos de carga

gue no lleguen a arribo arreglen su situacion en el pais de destino.

La modificacion deberia ser realizada en los capitulos segundo y tercero que
asociaba esta infraccion a una suspension aplicable a la empresa, como

expresado en el texto propuesto por dicho pais:

"CAPITULO Il

DE LAS INFRACCIONES Y SU CLASIFICACION
Articulo 2° - Son infracciones gravisimas las siguientes
b) De Cargas

6. Realizar transito hacia un pais miembro y que el medio de transporte no

llegue a la Aduana de destino, salvo casos debidamente justificados.

CAPITULO III
DE LAS SANCIONES

Articulo 12°.- Las empresas de transporte de carga internacional terrestre que
cometan la infraccion establecida en el Articulo 2, inciso b), numeral 6 del
presente Protocolo, seran suspendidas para la realizacion de cualquier
operacion de transporte por la autoridad de transporte del pais de Origen hasta
gue pueda resolver lo acontecido en el pais donde se originé la infraccién. Para
la aplicacion de lo citado, la autoridad de transporte del pais miembro donde se
cometio la infracciébn comunicara el hecho a la autoridad de transporte del pais

de Origen".

Nota: Per( sugirié que se consulten las autoridades aduaneras, teniendo en

cuenta que este tema seria tratado en el ambito de transito aduanero.

2.1.2 Propuesta efectuada por Brasil en la XXl Reunion

Estd pendiente de consideracion la propuesta de Brasil de modificacion al
contenido del texto de Infracciones y Sanciones, formalizada en la XXI

Reunion.

La modificacién seria en el Articulo 4, en los literales a) y b), numeral 1 —
eliminando tales literales debido a que constituyen infracciones de transito y no

de transporte.
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2.1.3 Propuesta efectuada por Pert a consideracién de la Comisidn

Se pone a la consideracion de la Comisién la propuesta de Peru de
modificacion al contenido del texto del proyecto de Infracciones y Sanciones,
formalizada por medio del oficio 434-2020-MTC/18 de fecha 06/03/2020 y la
nota 7.5 Z 11 de fecha 23/03/2021, remitida por la Representacion

Permanente del Pert ante ALADI y MERCOSUR.

Al respecto, la propuesta de modificacion se daria en los articulos segundo,

tercero y quinto del Capitulo Il, de acuerdo a lo expresado por dicho pais:

a) Modificar la redaccién del Articulo 5, literal a), numeral 3 del capitulo II,
por el texto: “No acreditar, mediante el porte y la exhibicion de
documentacion establecida en el acuerdo, la autorizacion de la empresa y la
habilitacion del vehiculo requeridas -para el trafico y segun el tipo de servicio
de transporte de pasajeros que corresponda-, salvo los casos para los cuales
mediante acuerdos bilaterales o multilaterales se hubiera sustituido dicho

procedimiento de control por otro sistema de verificacion.”

b) Incorporar ala redaccion del Articulo 2, literal a), el numeral 7:
“Articulo 2° - Son infracciones gravisimas las siguientes
a) De pasajeros

(...)

7. Transportar materiales y/o residuos peligrosos, en un vehiculo destinado al

servicio de transporte de personas.”

c) Modificar el texto de las infracciones previstas en el Articulo 2 respecto
a los alcances y cobertura del seguro y del Anexo Ill Aspectos de Seguros del

ATIT:

“Articulo 2° - Son infracciones gravisimas las siguientes
a) De pasajeros

(...)

4. No poseer seguros vigentes o validos de conformidad con el Anexo Il —

Aspectos de Seguros del ATIT.
(-..)

b) De carga
(...)
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4. No poseer seguros vigentes o validos de conformidad con el Anexo Il —
Aspectos de Seguros del ATIT.

...y

d) Incorporar alaredaccién del Articulo 3 del Proyecto, en literales a) y b),
los numerales:

“Articulo 3° - Son infracciones graves las siguientes

a) De pasajeros

(...)

7. Ejecutar transporte sin poseer los documentos de transporte (lista de
pasajeros)

(...)

b) De carga
(-..)

6. Ejecutar transporte sin poseer los documentos de transporte (CRT y
MIC/DTA)”

Revision del Proyecto de Protocolo

Estan pendientes de deliberacion las siguientes modificaciones que seran
sometidas a consideracion de la Comision:

a) Eliminar el texto original del Articulo 3, literal a), numeral 7 “Ejecutar
transporte sin poseer los documentos de transporte”, sustituyéndolo por
“Efectuar un servicio de transporte con un conductor que no cuenta con la
licencia de conducir vigente, habilitante para el tipo de vehiculo empleado.”

b) Eliminar el texto original del Articulo 3, literal b), numeral 6 “Ejecutar
transporte sin poseer los documentos de transporte.”, sustituyéndolo por
“Efectuar un servicio de transporte con un conductor que no cuenta con la
licencia de conducir vigente, habilitante para el tipo de vehiculo empleado.”

c) En el Articulo 5, literal a), agregar un numeral 11 con la siguiente
redaccion: “No exhibir o no portar a bordo del vehiculo la licencia de conducir
vigente, habilitante para el tipo de vehiculo empleado”.



N~

ALADI

Asociacién Llatinoamericana de Integracion
Associagdo latino-Americana de Integragdo

XXII REUNION DE LA COMISION DEL ARTICULO 16 DEL ACUERDO SOBRE

TRANSPORTE INTERNACIONAL TERRESTRE (ATIT)

28,29y 30 de setiembre de 2021
Reunién Virtual

d) En el Articulo 5, literal b), agregar un numeral 6 con la siguiente
redaccion: “No exhibir o no portar a bordo del vehiculo la licencia de conducir
vigente, habilitante para el tipo de vehiculo empleado.”

2.2 PROPUESTAS, REFERENTES AL APENDICE 7, A CONSIDERACION DE LA
COMISION:

221

222

Propuesta efectuada por Brasil en la XXI Reunién

Esta pendiente de consideracién la siguiente definicion propuesta por Brasil en
la XXI Reunidn, a ser incluida en el texto del Acuerdo, Apéndice 7:

Sistema de remonta: conjunto de vehiculos cero kildmetros autotransportados
sobrepuestos, con sistema de seguridad certificada, para la operacion.

Propuesta efectuada por Bolivia en la Nota EBUR 372/2019

Esta pendiente de consideracién la propuesta realizada por el Viceministerio de
Transportes de Bolivia en el informe N°0010/2019, oficializado por la Nota
EBUR 372/2019, que objetiva hacer una observacion a la Definicion
Complementaria “Seccién” en el Apéndice 7:

Propuesta:

En “Seccién: punto del itinerario de una linea establecida, previamente
acordado, previsto para ascenso y descenso de pasajeros, con fraccionamiento
del precio del pasaje”, se debe aclarar el alcance de “...previsto para ascenso y
descenso de pasajeros, con fraccionamiento del precio del pasaje...” ya que el
mismo de no ser aclarado generaria una contradiccién con el articulo 7 del
ATIT.

Asimismo tal definicion daria pie al transporte en diversos lugares de territorio
de un estado (cabotaje). En caso de Bolivia, generaria dificultades darles esta
opcién a los operadores de Transporte de Pasajeros Internacional, con los
operadores interdepartamentales e interprovinciales que se tiene autorizados,
generando competencia desleal entre los mismos.
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2.3 OTORGAMIENTO DE PERMISOS COMPLEMENTARIOS DE CARACTER
PROVISORIO Y DEFINITIVO

Propuesta efectuada por Pera mediante la Nota 7-5-Z/27

Consideracion por parte de los paises de la Propuesta del Peru sobre la
renovacién del permiso complementario, reformulada de conformidad con el
compromiso asumido en la XXI Reunién de la Comisién de Seguimiento del ATIT
(8, 9y 10 de mayo de 2019).

“Articulo 25°.-

(...

“3. La prérroga del permiso originario sera solicitada por la empresa con una
antelacién minima de 30 dias calendario a su vencimiento, acreditando la vigencia
de los requisitos que permitieron su otorgamiento inicial y el permiso
complementario obtenido. Una vez otorgada la prorroga, ésta serd comunicada al
pais complementario correspondiente, a través del mecanismo electrénico o
informatico establecido bilateral o multilateralmente, para la renovaciéon automatica
del permiso complementario. ”

Propuestas retiradas por Pert mediante la Nota 7-5-Z/27

En cuanto a las propuestas de interconexién de las bases de datos de los
organismos de aplicacion del ATIT y determinacién de medidas que afectan el
transporte internacional (Articulo 18), sefialadas en los literales b) y ¢) del numeral
3.2 del Acta de la XXI Reunién de la Comision de Seguimiento del ATIT, Pera
comunicé mediante la nota referida desistir de las mismas.

3. ASPECTOS ADUANEROS

Informe de la Secretaria respecto las videoconferencias realizadas y elevacion de las
respectivas actas para consideracion por parte de los paises.

4. TRANSPORTE FERROVIARIO

Las delegaciones acordaron en la XXl Reunion que las modificaciones propuestas en
la dltima reunion de la Comision Ferroviaria seran sometidas a consideracion de la
Comision del Articulo 16 en la presente Reunién Plenaria de la presente reunién, como
modificaciones al Capitulo Il del ATIT (TIF).
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5. SEGUROS

A requerimiento de las delegaciones presentes, la delegacion de Brasil se habia
comprometido en la XX Reunién a enviar a la Secretaria General de la ALADI, en un
plazo de 30 dias, la exposicion de motivos relativos a la modificacion propuesta al
Anexo Il sobre Seguros.

En ese sentido, la Comision Especifica continuara el tratamiento del Anexo Il de
acuerdo a dicha exposicion de motivos en reunion a ser convocada oportunamente.

Nota: Consultadas las delegaciones de Bolivia y Per( con respecto al aumento de los
montos indemnizatorios contemplados en el Anexo de Seguros del ATIT, la delegacién
de Bolivia comenté que efectuadas las consultas, por la estructura del mercado
asegurado ha podido constatar que un aumento en los montos podria significar un
incremento importante en el valor de las primas y por esa razén una alternativa que
estan analizando es permitir que las empresas bolivianas contraten sus seguros con
compafias de seguros de otros paises. Por su parte, la delegaciéon de Perd informé
estar efectuando las consultas a los organismos respectivos y esperaba tener un
pronunciamiento para la presente reunion de la Comision.

6. SOLUCION DE CONTROVERSIAS
Informe de la Secretaria respecto las videoconferencias realizadas y elevacién de las
respectivas actas para consideracion por parte de los paises.

7. OTROS ASUNTOS

7.1 Propuesta de Argentina (Nota EMSUR-SG N°71/21)

- La eliminacion del requisito de realizar la Apostila de la Haya a los
documentos emitidos por la autoridad de aplicacion de un pais signatario
para ser presentado en otro pais.

- El reconocimiento de los documentos electrénicos en el marco del ATIT
aplicado al transporte internacional terrestre.
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7.2 Propuesta de Peru

- Exigencia del seguro de responsabilidad por dafios a la carga.

- Protocolos de bioseguridad para transporte de pasajeros.

8. LECTURA Y APROBACION DEL ACTA
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SEGUIMIENTO DEL PROCESO DE PROTOCOLIZACION

Proyecto de Protocolo Adicional relativo a la modificacion del Anexo |l del
Acuerdo “Aspectos Migratorios”

Situacion:
Conformidad de todos los paises.
Se aguardan plenos poderes de Bolivia para proceder a la suscripcion.

Proyecto de Protocolo Adicional relativo a la modificacion del Articulo N° 16 del
Acuerdo

Situacion:
Conformidad de todos los paises.
Se aguardan plenos poderes de Bolivia para proceder a la suscripcion.

Proyecto de Protocolo Adicional que recoge los cambios propuestos por la
Comisiéon del Art. 16 en su Xll Reunion celebrada en 2010 (Modificaciéon de los
Articulos 4, 7, 9, 19, 22, 24, 25, 26, 29 v 58 del Acuerdo y del Articulo 13 del
Anexo |; sustitucién de los Apéndices 1,2, 4y 5 eincorporacion del Apéndice 6.

Situacion:
Conformidad de Argentina, Brasil, Chile, Paraguay, Peru y Uruguay.
Se aguarda la conformidad de Bolivia.

Proyecto de Protocolo Adicional relativo a la sustitucién del Anexo | del Acuerdo
"Aspectos Aduaneros"

Situacion:
Conformidad de Argentina, Paraguay, Peru y Uruguay.
Se aguarda la conformidad de Bolivia, Brasil y Chile.

Proyecto de Protocolo Adicional relativo a la modificacion de los Articulos 17 vy
19y alaincorporacion del Apéndice 7 al Acuerdo

Situacion:

El proyecto contaba con la conformidad de Argentina, Brasil, Chile, Paraguay, Pera y
Uruguay. Bolivia habia manifestado una observacién relativa a la definicibn de
“Seccidén” contemplada en el Apéndice 7.

En el transcurso de la XXII Reunién de la Comision, las delegaciones solicitaron a la
Secretaria General recircular el proyecto de Protocolo con los ajustes que se indican
en la presente Acta. Una vez que ello suceda, se requerira que todos los paises
comuniquen a la Secretaria General su conformidad con la nueva version del proyecto.



Proyecto de Protocolo relativo a Infracciones y Sanciones (deja sin efecto el
Segundo Protocolo Adicional al Acuerdo)

Situacion:

Conformidad al proyecto por parte de Brasil, Chile, y Uruguay, asi como conformidad
de Peru a la sugerencia realizada por Paraguay.

Se aguarda la conformidad de Argentina, Bolivia y Perd (Per( Unicamente trasmitio
conformidad a la sugerencia de Paraguay pero no a la totalidad del proyecto).
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CURSO VIRTUAL DE TRANSPORTE
“ASPECTOS NORMATIVOS, SITUACION ACTUAL Y PERSPECTIVAS DEL
TRANSPORTE INTERNACIONAL TERRESTRE EN EL AMBITO DE LA ALADI Y LA
CAN”

Antecedentes

Uno de los objetivos del CVF, es la realizacién de cursos en cooperacion con otras
instituciones en tematicas vinculadas a las éareas de capacitaciéon del CVF en
diferentes areas de actividad y disciplinas vinculadas al comercio exterior y la integracion
econdmica, como por ejemplo: logistica, cadena de suministro, y relaciones comerciales con
Asia Pacifico.

En ese sentido, en el afio 2020, se incluyé a la oferta del CVF, un nuevo curso
denominado “Aspectos Normativos, situacién actual y perspectivas del transporte
internacional terrestre en el ambito de la ALADI y de la CAN”. Este curso fue desarrollado en
coordinacion con la Comunidad Andina — CAN, y para la elaboraciéon de sus contenidos se
contd con el aporte de especialistas de la CAN, de delegados nacionales a la Reunidn sobre
el Acuerdo de Transporte Internacional Terrestre - ATIT y del Departamento de Integracion
Fisica y Digital de la Secretaria General de la ALADI.

Objetivo

El proposito del curso, 100% virtual y gratuito, es dar a conocer los avances registrados en
los esquemas de integracion de la region y los acuerdos y negociaciones internacionales
gue han incidido en su desarrollo.

Ademas, se propone hacer un analisis del marco juridico y normativo subregional a nivel de
principios y disciplinas sobre la materia, como también aspectos que influyen en el
transporte internacional terrestre de mercancias y pasajeros, y de transito aduanero.

Contenido

Los contenidos del curso se estructuran con una légica que va desde los aspectos
generales del contexto regional en materia de transporte a los aspectos especificos de esta
tematica y son presentados por expertos tanto de la Secretaria General de la ALADI como
de la Secretaria General de la CAN.

Los participantes que aprueban el Curso obtienen un certificado digital automatico firmado
por las autoridades de ambos organismos.

Edici6én 2021

En 2021, se han programado dos ediciones del curso. La primera se realiz6 del 29 de abril
al 24 de junio; y la segunda edicién del afio del 12 de agosto hasta el 7 de octubre.



Detalles de la participacion 2021

1° Edicién

De un total de 368 inscritos al curso, un 22 % aprobd el curso mientras que el restante
78% no lo aprobd. De este 78% se observa un 87% que no realizé ninguna actividad

dentro del curso, y un 23% que no alcanzé el puntaje minimo aprobatorio.

2da. Edicion

Al dia de hoy, la segunda edicion se encuentra abierta y finaliza el préximo 7 de
octubre, motivo por el cual ain no tenemos datos concretos de la participacion.
Aunque podemos informar que a la fecha (28/9) hay 201 participantes inscritos al

Curso.
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, ~ INFORME
ACTUALIZACION DE LA PAGINA WEB DE LA ALADI EN LOS TEMAS DE
TRANSPORTE

Transporte

En la pagina web de la ALADI se encuentra disponible todo aquello relacionado con la
tematica de transporte dentro de la Asociacion.

ATIT

Existe una seccion especifica para el ATIT en la cual, ademas del texto del Acuerdo, estan
los “Antecedentes”, las “Actas” de las distintas reuniones (plenarias, aspectos aduaneros,
bilaterales, los “Acuerdos Bilaterales”, los “Organos Nacionales Fiscalizadores”, los
“Documentos de Porte Obligatorio” y “Procedimientos para Tramitacion de Permisos”.

Por supuesto que esta seccién se actualiza con la informacién que nos hacen llegar los
paises, por eso es de suma importancia ese paso para mantener actualizada nuestra web y
acercarles esa informacion a los distintos interesados.

Préoximamente estaremos enviando a los paises distintas solicitudes de informacion a través
de las Representaciones Permanentes con miras a tener actualizada la pagina.

Publicaciones

Hay una seccibn especifica para las publicaciones en la materia, en ella se encuentran por
ejemplo los estudios que las Secretaria de la ALADI ha realizado sobre las normas sobre
transporte internacional terrestre de carga y pasajeros y de transito aduanero en la region,
en su primera version realizado en conjunto con la Comunidad Andina.

Plataforma PYMES LATINAS GRANDES NEGOCIOS

A partir del 1 de julio esta disponible la plataforma Pymes Latinas Grandes Negocios que
tiene como objetivo atender las necesidades de las pymes para insertarse en el mercado
regional y global. La plataforma esta organizada en torno a cuatro centros:

1) Centro de Negocios: conecta los negocios de los emprendedores, permite participar en
eventos de promocion para sus productos a través de las ruedas de negocios y acceder a
medios de pago electronicos y postales.

2) Centro de informacion: apoya a los empresarios a identificar las condiciones de acceso
de sus productos en mercados externos, acceder a informacion precisa y actualizada sobre
la politica comercial de cada pais y otras informaciones de utilidad para la gestion de sus
emprendimientos.

3) Centro de Capacitacion: capacita a las pymes en el mundo del comercio internacional a
través de cursos constantemente actualizados y gratuitos.

4) Centro de logistica: facilita la informacién sobre tramites, costos de envio, modos de
trasportes y herramientas logisticas; innova soluciones para el envio de productos a bajo
costo por via postal.



Con esta plataforma la ALADI busca profundizar su apoyo constante hacia las micro,
pequefias y medianas empresas, motor econdémico y el tejido social de América Latina
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UFsc LabTrans

Laboratorio de Transportes e Logistica

DEPARTAMENTO DE ENGENHARIA CIVIL




120 cursos presenciais

PAs-graduacao:

Com cerca
de 60 mil
pessoas:

UFSC

. 67 mestrados académicos

. 58 doutorados

. Docentes

. Estudantes

. 3.071 servidores

. 2.413 professores

. 28.500 alunos de graduacgao

. 9.700 alunos de pds-graduagao
Dados: UFSC, 2019.
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LABTRANS

Contribuir com a melhoria na qualidade de ensino da OBJ ETIVOS

graduacao, pos-graduacao, pesquisa e extensao no O ° Q
setor de transportes da Universidade Federal de Santa ~
PESQUISA ENSINO EXTENSAO

Catarina, formando assim engenheiros aptos a
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LABTRANS

FOCO | ESTUDOS E PROJETOS: AREAS DE TRANSPORTES E LOGISTICA
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LABTRANS

TRABALHOS REALIZADOS EM PARCERIA COM A ANTT

29 TERMOS > 2 TERMOS

de cooperacao firmados DE TRANSPORTE INTERNACIONAL
entre LabTrans/UFSC e ANTT com inicio em 2016 e 2019

12 TERMO
2003






TRI

PROBLEMAS ENCONTRADOS

Documentos dispersos

Documentacao nao encontrada ou desconhecida
Documentacao nao digitalizada

Dificuldade de compartilhamento de informacao
Informacao centralizada

Entidades ndo tinham acesso a documentacao importante

Pareceres técnicos demandavam demasiado esforco
para serem concluidos




TRI

SOLUCAO PROPOSTA

Mapeamento das fontes de informacgao

- . contemplando legislacao brasileira;
Levantamento da documentagao ——

. atas de reunides bilaterais e multilaterais;

. entre outras.

Digitalizacao de documenta¢ao em meio fisico

Compilagao da documentac¢ao de diferentes fontes em unico repositorio

Desenvolvimento de ferramenta inteligente de busca permitindo a recuperacao
dos arquivos com facilidade em qualquer lugar via web.



TRI

https://portal.antt.gov.br/tri
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O Sistema TRI € uma base de dados que retine documentos referentes ac Transporte Rodoviario Internacional. No TRI & possivel realizar buscas
refinadas a fim de localizar as atas de reunides bilaterais @ multilaterais, alem de diversos outros documentos, como resolucdes, acordos, leis,
decretos, relatorios, entre outros.
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ESCOPO DO PROIJETO

CRIAR ACERVO DE DADOS E INFORMAGCOES SOBRE O TRANSPORTE
RODOVIARIO INTERNACIONAL DE CARGAS E PASSAGEIROS NO AMBITO DO ATIT

Levantamento da documentacao
Mobilizacao e Plano de Ac¢des
Identificagao e levantamento da documentagcdo existente
em meio digital
Identificacao e levantamento da documentacdo prioritaria

existente em meio fisico a partir de visitas técnicas

. Digitalizacao da documentagao prioritaria

Padronizacao dos arquivos referentes a documentacao.

Analise e resenha dos documentos levantados

Selecao da documentacao para leitura e analise

Leitura e anadlise da documentacao selecionada

. Elaboracdo de resenhas da documentacao selecionada

. Atribuicao de indexadores de tema.



ESCOPO DO PROIJETO

CRIAR ACERVO DE DADOS E INFORMAGCOES SOBRE O TRANSPORTE
RODOVIARIO INTERNACIONAL DE CARGAS E PASSAGEIROS NO AMBITO DO ATIT

Estrutura¢ao dos instrumentos Desenvolvimento do banco de dados
de gestao documental da ferramenta inteligente de busca
. Diagnéstico | Estruturagao do banco de dados
Il Instrumentos de gestio documental. Il. Modernizagdo e ampliacdo da ferramenta

inteligente de busca

Ill. Capacitacdao e operacao assistida.



CRONOGRAMA

Mobi hzau;aﬂ € Plano de acoes

Fase 1: Levantamento da 3 Identificacao e levantamento da documentacao priontaria existente
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Fase 3: Estruturacao dos 1 Diagnastico

Instrumentos de Gestdo 2 Instrumentos de gestdo documental
Documental oo § - nstrumentos de Gestao bocumental

Fase 4: Desenvolvimento do © —oPaiaca0 € Operagao assistida

Banco de Dados da Produto 10 - Estruturagdo do Banco de Dados
L = T o ==
Busca Produto 11 - Disponibilizacdo da Ferramenta




OBRIGADO

André Ricardo Hadlich, Msc. Eng.

andre.labtrans@yahoo.com.br
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ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

MINISTERIO DE REL;_CIDNES EXTERIORES
SUYU KUNAWAN RIMANAKUY EAMACKIQ WAS!
ANOAYXA MARKAMNAKAMPI TUMPASINA KAMANI
MBORDKUAIRFSIROA IRL TETAGUASURFTA NDIVF REGUA
EMBAJADA DE BOLIVIA EN LA REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY
REPRESENTACION PERMANENTE DE BOLIVIA ANTE ALADI Y MERCOSUR

EBUR /32 /2019

LA REPRESENTACION PERMANENTE DEL ESTADO PLURINACIONAL DE
BOLIVIA ANTE ALADI Y MERCOSUR, saluda muy atentamente a la Honorable
Asociacién Latinoamericana de Integracién (ALADI), en ocasién de hacer referencia al
Proyecto de Protocolo Adicional sobre Infracciones y Sanciones del Acuerdo sobre
Transporte Internacional Terrestre ATIT.

Al respecto, esta Representacién Permanente, tiene a bien remitir adjunto a la
presente copia de la nota citte: AN-PREDC-C-290/2019 de la Aduana Nacional de Bolivia, a
través de la cual se envia una propuesta de insercibn dentro del Capitulo Il de las
Infracciones y su Clasificacién, Articulo 2 del Proyecto de Protocolo Adicional sobre
Infracciones y Sanciones del ATIT.

En ese sentido, esta Representacion Permanente, mucho agradecera a la Secretaria
General de la ALADI poner en consideracion de las demas Representaciones Permanentes
la mencionada propuesta.

LA REPRESENTACION PERMANENTE DEL ESTADO PLURINACIONAL DE
BOLIVIA ANTE ALADI Y MERCOSUR, hace propicia la oportunidad para reiterar al
Honorable Asociacién Latinoamericana de Integracién (ALADI), las seguridades de su
mas alta y distinguida consideracién.

Montevideo 24 de abril del 2019

A la Honorable
ASOCIACION LATINOAMERICANA DE INTEGRACION (ALADI)
Presente.-

Adj. Lo citado

“idlage, respeto, complemontaniedad y unidad de las pucblas”
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ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA
P

"MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
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EMBAJADA DE BOLIVIA EN LA REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY
REPRESENTACION PERMANENTE DE BOLIVIA ANTE ALADI Y MERCOSUR

EBUR 192/2019

LA REPRESENTACION PERMANENTE DEL ESTADO PLURINACIONAL DE
BOLIVIA ANTE ALADI Y MERCOSUR, saluda muy atentamente a la Honorable
Asociaciéon Latinoamericana de Integraciéon (ALADI), en ocasién de hacer referencia al
Proyecto de Protocolo Adicional sobre Infracciones y Sanciones del Acuerdo sobre
Transporte Internacional Terrestre ATIT.

Al respecto, esta Representacién Permanente, tiene a bien remitir adjunto a la
presente copia de la nota citte: ATT-DTRSP-N LP 671/2019 de la Autoridad de Regulacién y
Fiscalizacion de Telecomunicaciones y Transportes ATT de Bolivia, a través de la cual
propone aspectos a ser tratados en el Proyecto de Protocolo Adicional sobre Infracciones y
Sanciones del ATIT.

En ese sentido, esta Representacion Permanente, mucho agradecera a la Secretaria
General de la ALADI poner en consideracion de las demas Representaciones Permanentes
la mencionada propuesta.

LA REPRESENTACION PERMANENTE DEL ESTADO PLURINACIONAL DE
BOLIVIA ANTE ALADI Y MERCOSUR, hace propicia la oportunidad para reiterar al
Honorable Asociacién Latinoamericana de Integracion (ALADI), las seguridades de su
mas alta y distinguida consideracion.

Montevideo 07 de mayo del 2019

Ala Honorapte
ASOCIACION LATINOAMERICANA DE INTEGRACION {(ALADI)
Presente.-

Adj. Lo citado

“idlege. wpde. complonantaricded g nnidad de les pacbles”



La Paz, 22 de abril de 2019
ATT-DTRSP-N LP 671/2019

Sefior

Emb, Benjamin Juan Carlos Blanco Ferri
Viceministro de Comercio Exterior ¢ Integracién
MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES

Plaza Murillo c. Ingavi esq. ¢. Junin

Teléfonos: 2408900 - 2408595

Presente.-

Ref.: Su nota VCEI-0702
De mi consideracion:

En atencidn a la nota de referencia mediante la cual solicitd a esta Autoridad enviar a su Despacho las
observaciones y/o criterios en relacion a las reuniones sostenidas por las Comisiones de Seguimiento
del Acuerdo de Alcance Parcial del ATIT, se tiene a bien sefialar lo siguiente:

De la revisién del Acta de la XX Reunién de la Comisién de Seguimiento del Acuerdo Sobre
Transporte Internacional Terrestre celebrada los dias 27, 28 y 29 de junio de 2018, se pudo obscrvar
que la delegacion boliviana propuso incluir al cuerpo normativo de infracciones y sanciones una
nueva infraccién, la cual se adecuaria a los casos en los que se "...realice transporte internacional y
que el medio de transporte no llegue a la aduana de destino...". Asimismo, propuso la modificacion
al Protocolo para que los vehiculos de carga que no lleguen a arribo, paguen sus derechos aduaneros
dentro del pais de destino.

Como se pudo apreciar, las propuestas realizadas por la delegacién Boliviana fueron vem‘d_as en
relacion al control que debe realizar la Aduana Boliviana en cuanto al ingreso y salida de vehiculos
pertenecientes a empresas de carga ocasional.

En este sentido, no sc pudo apreciar intervenciones en relacion al transporte internacional de
pasajeros, no obstante, se pudo identificar que se consideraron:

- Las definiciones de Transporte de Encomienda y Encomienda, que fucron consensuadas por los
micmbros de la reunidn, las cuales son de mucha importancia para la adecuacion de los distintos
incidentes que surgen durante el servicio internacional de pasajeros al tipo infractorio vigente, por lo
que se sugiere realizar el mismo tratamiento con el término "Equipaje”.

- La propuesta de la delegacién Uruguaya en relacion a realizar las modificaciones de los Articulos 3°
y 5° mediante los cuales se sancionaria al conductor que no porte licencia de conducir vigente y
habilitante para el vehiculo empleado para la prestacion del servicio, reemplazando el ténmino
"Documentos de Transporte” por "Licencia de Conducir Vigente", que vendria a ser un aporte
importante para las labores de fiscalizacion realizadas por esta Autoridad con respecto al servicio
internacional de transporte de pasajeros que prestan los operadores.

Ahora bien, resulta pertinente proponer los siguientes aspectos que deberian ser debatidos para ser
incorporados al nuevo Protocolo Adicional sobre Infracciones y Sanciones:

LA PAZ: Calle 13 de Calacoto SANTA CRUZ: Avenida Beni, TARLIA: Calic Méndez N° 311 Linea Gratuita de Proteccién al
N" 8260 enire Av. Los Sauces entre 4* y 5° anillo, calle 3, £sq. Alejandro del Carpio Usaario

y Av. Costancra Edificio Gardenia, Condominio Barrio Las Panosas 800-10-6000

Telf: 2772266 - Fax: 2772299 Telf Fax: 4-4581 182 - 44581184 Club Torre Sur, Plants Baja Of 2, Telf : 6644135 - 6112611 www.alt gob.bo
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- La incorporacion dentro de la clasificacion de Infracciones Gravisimas de los siguientes tipos
infractorios: Hecho de Transito; Hecho de tramsito con heridos; Hecho de Transito con heridos y
Jfallecidos, debido a que el alcance del tipo dispuesto en el punto $, inciso a), Articulo 2° del Segundo
Protocolo del ATIT se limita a sancionar al operador por: “...No prestar asistencia g los pasajerosy a
la tripulacicn, en caso de accidente o interrupcion de vigje...”, sin embargo, no se adecua la
infraccién y encauza la sancion a quienes fueron responsables del hecho de transito.

- La modificacién del numeral 2, Articulo 4°, ¢l cual dispone como infraccidn media: *.No iniciar el
servicio autorizado dentro del plazo de 90 dias contados desde la Jecha de obtencién de los
correspondientes permisos...”, por: .. No iniciar el servicio autorizado desde la fecha de obtencion
de los correspondientes permisos...". debido a que una vez vencido el plazo de 90 dias ¢l operador
podria no prestar el servicio, hecho que ya no podria ser sancionado con esta disposicion ya que el
precitado articulo delimita un plazo para el micio de los servicios.

- La regulacién de la venta de boletos, embarque y desembarque de pasajeros en las ciudades
intermedias ubicadas entre los puntos de origen y destino autorizados por la Autoridad Competente,
siendo esta una prictica comin de los operadores del servicios de transporte internacional de
pasajeros.

- La incorporacién de un tipo infractorio que sancione el incumplimiento al procedimiento de
atenci6n de reclamos establecido en cada uno de los paiscs miembros, ya que no se cuenta con una
sancion para los operadores del servicio de transporte internacional de pasajeros que incurren en

dicha omisién.

- La incorporacién de un tipo infractorio que sancione el incumplimiento total o parcial,
obstaculizacién, negativa, obstruccién y/o resistencia a lo instruido mediante una decisién
jurisdiccional emanada por las Autoridades Regulatorias de los paises miembros.

- La incorporacién de un tipo infractorio que sancione la venta de boletos y transporte terrestre
internacional a menores de edad que no cuenten con la autorizacién emitida por la Autoridad
Competente.

Finalmente como es de su conocimiento, el Segundo Protocolo Adicional sobre Infracciones y
Sanciones del Acuerdo de Alcance Parcial sobre Transporte Internacional Terrestre establece en su
Articulo 1, que los organismos de aplicacién de cada pais harén conocer a sus homélogos de los otros
paises miembros, el nombre del 6rgano fiscalizador, las normas y procedimientos vinculados a la
aplicacién de sanciones y al derecho de defensa. En ese sentido y revisado el régimen de infracciones
Y sanciones es pertinente que se incluya a organismos fiscalizadores como ser la Aduana Nacional de
Bolivia, la Policia Boliviana, Vias Bolivia y cualquier otro en virtud a su &mbito de competencia.

Sin otro particular, saludo a usted muy atentamente.

Ing. Roy Soleto
“ei%tﬂmm?"mm

Casilla: 6692 - Casilla: 65
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La Paz, 28 de junio de 2019
AN-PREDC-C-1930/2019

Sefior
Lic. Benjamin Blanco Ferri
Viceministro de Comercio Exterior e Integracion

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
Presente.-

Ref.: Propuesta de insercién al Proyecto de
Protocolo Adicional sobre Infracciones
y Sanciones del ATIT

De mi consideracion:

[}
Tengo el agrade de dirigirme a su autoridad, para comunicar que en la “XXI Reunion de la
Comistén de Seguimiento del Acuerdo Sobre Transporte Internacional Terrestre (Comision
del Articulo 16 del ATIT)”, realizada del 08 al 10 de mayo de¢ 2019 en la ciudad de
Montevideo - Uruguay, en reunién plenaria se determiné que ¢l analisis de la propuesta de
inserci6én realizada por Bolivia referida al “Proyecto de Protocolo sobre Infracciones y
Sanciones”, no puede ser tratada debido a que la misma no s¢ remitié con la debida
anticipacion, sin embargo, se explico en sala la propuesta de insercion determinandose que
el tema se trataria en la siguiente reunion, por {0 que con'esponde gnviar nuevamente la
propuesta a través de Cancilieria.

En este sentido, es necesario comunicar a la Secretaria General de la ALADI la propuesta
de insercién realizada por Bolivia, debido a que se presentan varios casos de transitos no
arribados (TNA) efectuados principalmente por empresas de transporte de carpa con’
permisos ocasionales, que ingresan al pais pero no licgan a la aduana declarada y Juego
retornan a su pais por rutas no autorizadas y contindan realizando sus operaciones de

- manera normal ya sea realizando (rinsitos a otro pais o en ¢l interior del mismo, por lo que

se sugiere incluir dentro del Protocolo ia siguiente propuesta: '

S SCAPITULOIT

DE LAS INFRACCIONES Y SU CLASIFICACION
Articulo 2°.- Son infracciones gravisimas las siguientes
b) De Cargas

6. Realizar_transito_hacia un pais miembro v que el medio de transporte no llegue ala
Aduana de destino, salvo casos debidamente justificados.

asilia de Correo N 13028 ¢ La Pag -

Aduana Nadonal

Bolivia
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CAPITULO 111 _

DE LAS SANCIONES ‘ ’
Articulo 12°- Las empresas de transporte de carga internacional terrestre que cometan la
infraccidn establecida en el Articulo 2. inciso b). numeral 6 del presente Protocolo, seram
suspendidas para la realizacion de cualquier operacién_de transporte por la autoridad de
transporte del pais de Origen hasta que pueda resolver Jo acontecido en el pais donde se
onginé la infraccidn. Para la aplicacién de lo citado, la autoridad de transporte del pais

miembro donde se cometié la infraccién comunicara el hecho a la autoridad de transporte
del pais de Origen™.

Considerando la importancia del tema, agradeceré remitir la propuesta planteada a la
Secretaria General de la ALADI para su correspondiente socializacién.

Con este motivo, saludo a usted atentamente.

PE: MAY

GG: AAPP

USO: IMC/ych

Ce. Archivo
HR-AN ?20!9-5862




ANEXO VIII



REPRESENTACION PERMANENTE DEL
PERU ANTE LA ALADI Y MERCOSUR 070 24MAR2L

ALADI HR.14:24
N° 7-5-Z/ 11

La Representacion Permanente del Peru ante la Asociacion
Latinoamericana de Integracion — ALADI y MERCOSUR saluda muy atentamente a
la Honorable Secretaria General de la Asociacion Latinoamericana de Integracién
(ALADI), con relacion al Protocolo Adicional sobre Infracciones y Sanciones al
Acuerdo sobre Transporte Internacional Terrestre — ATIT

Sobre el particular, la Representacidon Permanente del
Pert, hace llegar a la Secretaria General las propuestas de mejora al citado
Protocolo Adicional de la Direccién General de Politicas y Regulacién en Transporte
Multimodal del Ministerioc de Transportes y Comunicaciones (MTC), a fin de ser
puestas en consideracién en la XXl Reunién Plenaria de la Comisién de
Seguimiento del Articulo 16° del ATIT, programada para el préoximo mes de mayo,
en formato virtual.

La Representacion Permanente del Peru mucho
agradecera a esa Secretaria General transmitir las propuestas del MTC que figuran
en el documento anexo al resto de paises signatarios del Acuerdo sobre Transporte
Internacional Terrestre — ATIT, para su conocimiento

La Representacién Permanente del Per( ante la ALADI y
MERCOSUR hace propicia la oportunidad para reiterar a la Honorable Secretaria
General de la Asociacion Latinoamericana de Integracion las seguridades de sumas
alta y distinguida consideracién.

Montevideo, 23 de marzo de 2021

A la Honorable
Secretaria General de la ALADJ
Presente



Ministerio mi Direccion General de
de Transportes Politicas y Regulacién en
y Comunicaciones Transporte Multimodal

"Decenio de laigualdad de Oportunidades para Mujeres y Hombres"
"Afio de la Universalizacion de ia Salud”

ANEXO

PROPUESTAS DE MEJORA AL PROYECTO DE PROTOCOLO ADICIONAL SOBRE INFRACCIONES Y
SANCIONES DEL ACUERDO SOBRE TRANSPORTE INTERNACIONAL TERRESTRE - ATIT

a) Se propone mejorar la redaccién del texto de la infraccién 5a3, para su entendimiento y correcta aplicacion, trasladando
la frase “mediante el porte y la exhibicién de la documentacion establecida en el acuerdo”, ubicada en la parte central del
texto a continuacion de la frase "No acreditar”. Se sugiri6 el siguiente texto:

“Articulo 5'- Son infracciones leves tas siguientes:
a) De pasajeros.

()

3. No acreditar, mediante eiportey ia exhibicion de ia documentacién establecida en el acuerdo, la autorizaciéon de la
empresay la habilitacion del vehiculo requeridas -para eltraficoy segin eltipo de servicio de transporte de pasajeros que
corresponda-, salvo los casos para los cuales mediante acuerdos bilaterales o multilaterales se hubiera sustituido dicho

procedimiento de controlpor otro sistema de verificacién. "

b) Se propone incorporar como una infraccion la accion de transportar materiales y residuos peligrosos en los vehiculos de
transporte internacional de pasajeros por carretera, dada su condicion de peligrosidad que pone en alto riesgo la seguridad
del servido. Ental sentido, se propone como infracciéon 2a7 el texto siguiente:

"Articulo 2'. - Son Infracciones gravisimas las siguientes;
a) De pasajeros

.)

7. Transportarmaterialesy/o residuos peligrosos, en un vehiculo destinado alservicio de transporte de personas. "

¢) Se propone complementar las infracciones 2a4 y 2b4 del proyecto de protocolo, comprendiendo -de forma jndubitable-
alos conductores y tripulacion en jos alcances y coberturas del seguro y demés condiciones del Anexo Ill Aspectos de Seguros
del ATIT. En tal sentido, se propone el siguiente texto:

"Articulo 2".- Son infracciones gravisimas las siguientes;
a) De pasajeros

(--)
4. No poseerseguros vigentes o validos de conformidad con eiAnexo Il - Aspectos de Seguros delA TU “

b) De carga
()

4. Noposeerseguros vigentes o validos de conformidad con elAnexo Il - Aspectos de Seguros delA TiT*.

d) Se propone especificar la relacion de documentos de transporte exigibles durante ja operacién de transporte, Se plantea
considerar para el transporte de pasajeros la "lista de pasajeros” y para el transporte de carga el "CRT" y el "MIC7DTA". En
ese sentido, se sugirié incorporar como texto de la infraccién lo siguiente:

“Articulo 3'.- Son infracciones graves las siguientes:
a) De pasajeros

(.)

7. Ejecutar transporte sin poseerlos documentos de transporte (lista de pasajeros).

b) De carga
6. Ejecutar transporte sin poseerlos documentos de transporte (CRTy MIC/DTA) "

DPNTV/jtt/rra
Jirén Zorritos 1203
Lima, Lima 01 Peni
(511)615-7800
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REPRESENTACION PERMANENTE DEL
PERU ANTE LA ALADI Y MERCOSUR

7-5-72/27

La Representacion Permanente del Perd ante la
Asociacion Latinoamericana de Integracién - ALADI y MERCOSUR saluda muy
atentamente a la Honorable Secretaria General de la Asociacién Latinoamericana
de Integracion (ALADI), y tiene a bien referirse a la vigencia de las propuestas de
modificacion planteadas por el Perd en la ultima Reunién Plenaria de la Comision
de Seguimiento del Articulo 16° del Acuerdo sobre Transporte Internacional
Terrestre - ATIT.

Sobre el particular, la Representacion Permanente del Perd
comunica a esa Secretaria General que el Director General de Politicas y
Regulacién de Transporte Multimodal del Ministerio de Transportes vy
Comunicaciones (MTC) del Perd, sefior Fernando Chorres, ha informado lo
siguiente:

¢ En cuanto a la propuesta de interconexion de las bases de datos de los
' organismos de aplicacion del ATIT, se considera que la misma se encuentra
atendida con la concordancia de las delegaciones de integrarse al trabajo
gue esta desarrollando el Sub Grupo Técnico N° 5, sefialada en el dltimo
parrafo del literal b) del numeral 2.3 del Acta (pagina 7).

e Se desiste de la propuesta sobre las medidas que afectan al transporte
internacional terrestre que se sefalan en el literal c) del numeral 3.2 del
Acta, toda vez que se considera que el texto actual dei articulo 18 del ATIT
es suficiente para determinar las “medidas” que afectan el transporte
internacional terrestre y que deberian ser notificadas a los paises
signatarios.

Asimismo, se acompafia al presente la propuesta del Peru
sobre la renovacion del permiso complementario, reformulada de conformidad con
el compromiso asumido en la XXI Reunién de la Comision de Seguimiento del ATIT
(8, 9y 10 de mayo de 2019), a fin de que sea puesta a consideraciéon de la proxima
Reuniéon de la Comision del Articulo N° 16 del ATIT.

La Representacion Permanente del Perll mucho agradecera
a esa Secretaria General circular la presente comunicacién a los paises signatarios
del Acuerdo sobre Transporte Internacional Terrestre - ATIT, para su conocimiento
y fines del caso.

La Representacion Permanente del Perlu ante la ALADI y
MERCOSUR hace propicia la oportunidad para reiterar a la Honorable Secretaria
General de la Asociacidén Latinoamericana de Integracion las seguridades de su mas
alta y distinguida consideracion.

Montevideo, 30 de julio de 2021.

A la Honorable
Secretaria General de la ALADI



Propuesta Peru

Prérroga automatica del permiso complementario

En cumplimiento de lo sefialado en el numeral 2.3 (pag. 7) del Acta de la XXI Reunién
de la Comisién del Articulo 16 del ATIT, en el cual se sefiala que la delegacion del Peru
estudiara la reformulacién y presentacion de la propuesta de renovacion automatica del
permiso complementario tratada en dicha reunién, se presenta lo siguiente:

1

El articulo 22 del Acuerdo sobre Transporte Internacional Terrestre (ATIT) sefiala
las condiciones para el otorgamiento del permiso originario, y el articulo 24 los
requisitos para el otorgamiento del permiso complementario. La prorroga de dichos
permisos sélo es referida, pues no se establecieron condiciones o requisitos para su
otorgamientol

La inexistencia de un procedimiento multilateral o de algunas condiciones o
requisitos para el otorgamiento de la prérroga de los permisos originario y
complementario, ha conllevado a los paises signatarios a aplicar su normativa
interna para atenderlas, propiciando con ello, un tratamiento no uniforme en la
atencién de las solicitudes de las prérrogas mencionadas.

En Perq, las solicitudes de prérroga del permiso originario son admitidas, incluso, el
ultimo dia de vigencia de este permiso, con la consiguiente emision de la resolucién
administrativa que aprueba este tramite, ain después de la fecha de su vencimiento.

Asimismo; en Perd, la prérroga del permiso complementario es atendida de manera
automatica a la sola comunicacion del permiso originario que remite el pais de
origen. Dicha prérroga es comunicada a las autoridades aduaneras de inmediato a
su recepcion. Es decir, se produce una prdérroga automatica en la atencion de este
tramite.

La renovacion automatica del permiso complementario tiene base en:

4.1. En el articulo 23 del ATIT, que establece el reconocimiento del permiso
originario por el pais que otorga el permiso complementario como prueba que
la empresa cumple con los requisitos para realizar el transporte en los términos
establecidos por el ATIT.

4.2. En el numeral 1 del articulo 25 del ATIT se sefiala que el permiso
complementario mantendra su vigencia mientras el pais que otorgd el permiso
originario no comunique su caducidad. Se entiende que se estaraia produciendo
una extension de la vigencia o un prérroga automética tacita del permiso
complementario.

4.3. Los requisitos referidos a la representacion legal, titularidad de los vehiculos,
seguros, revisiones técnicas y otros, pueden ser verificados por el organismo
nacional competente durante la vigencia de los permisos o en la fiscalizacion de

1Articulo 25 del ATIT
1. Los permisos originarios deberan ser otorgados con una vigencia prorrogable por periodos iguales. A su vez el permiso

complementario serd otorgado en iguales términos, por lo que este Ultimo mantendrd su vigencia mientras el pais que
otorgd el permiso originario no comunique su caducidad via télex o facsimil.

2. En el documento de idoneidad se consignara el periodo de vigencia del permiso originario y su prérroga en los términos
descritos precedentemente. Para la renovacién del permiso complementario, no serd necesario un nuevo documento de
idoneidad.



las operaciones del transporte internacional. En caso de incumplimiento, se
aplica el régimen sancionatorio establecido por el Segundo Protocolo del ATIT.

La comunicacion de la prérroga del pemiso originario al pais complementario,
después de su vencimiento implica, en algunos casos, la interrupcion de la gestion
y/o continuacién de la operacion de transporte internacional, porque en los registros
aduaneros, el permiso complementario se encuentra en la condicion de vencido, no
obstante que el numeral 1 del articulo 25 del ATIT, establece que dicho permiso
mantedra su vigencia mientras el pais que otorg6 el permiso originario no comunique
su caducidad. En la practica, esta disposicion no se estaria cumpliendo.

La situacion descrita lineas arriba podria superarse si en el ATIT se establecen las
condiciones para el otorgamiento de la prérroga de los permisos originario y
complementario. Ello, con el fin de establecer una regla uniforme multilateral para
este tramite, que debe ser observada por el privado y por la administracion publica.

Por lo expresado, se considera necesario que la Comision del Articulo 16 del ATIT
evalle la posibilidad de establecer las condiciones para la prérrogas de los permisos
originarios y complementarios. Para tal efecto, se propone incorporar como numeral
3 del articulo 25 del ATIT, el siguiente texto:

“Articulo 25°.-
...

“3. La prorroga del permiso originario sera solicitada por la empresa con una antelacion
minima de 30 dias calendario a su vencimiento, acreditando la vigencia de los requisitos
gue permitieron su otorgamiento inicial y el permiso complementario obtenido. Una vez
otorgada la prérroga, ésta sera comunicada al pais complementario correspondiente, a
través del mecanismo electrénico o informéatico establecido bilateral o multilateralmente,
para la renovacion automatica del permiso complementario. ”
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, ~ INFORME
REUNION DE LA COMISION DE ASUNTOS ADUANEROS DEL AITIT.
MODIFICACION ANEXO 1. ASUNTOS ADUANEROS.

Antecedentes

En mayo de 2019, durante la pasada Reunién de la Comision del Articulo 16, se acordd
continuar las negociaciones para lograr el consenso en los articulos 10 y 11 de Anexo de
Aspectos Aduaneros y, a esos efectos, las delegaciones acordaron que la Secretaria
General de la ALADI convocara a una videoconferencia para continuar con el analisis de los
temas pendientes, en particular, el alcance, caracteristicas, utilidad y costo del precinto y
dispositivo electrdnico.

Trabajos realizados

Se llevaron a cabo dos videoconferencias, el 8 de julio y el 19 de agosto pasados,
respectivamente, con la participacion de los delegados de los siete paises signatarios del
ATIT.

Durante la primera videoconferencia, la Secretaria General hizo referencia a la situacién
actualizada del proyecto de Protocolo modificatorio del Anexo | “Aspectos Aduaneros” del
Acuerdo, informando que los paises que hasta el momento manifestaron conformidad con el
proyecto circulado por la Secretaria General son: Argentina, Paraguay, Per( y Uruguay,
aguardandose la conformidad de Bolivia, Brasil y Chile.

Posteriormente, respecto al precinto y dispositivo electrénico, la delegacién de Peru realizo
una presentacion sobre el sistema de precintos aduaneros para contenedores con estandar
internacional en base a lo establecido en la Norma ISO 17712 y el Marco SAFE 2018 que
fue implementado en su pais y que tiene proyeccion para el afio 2023, al preverse la
implementacion de precintos RFID.

Por su parte, Bolivia y de Uruguay compartieron sus experiencias respecto a la utilizacién de
los precintos electronicos y destacaron los beneficios de su implementacién en materia de
avance tecnologico, facilitacion del comercio, control y seguridad.

Las Delegaciones analizaron los articulos pendientes (10 y11) del Anexo, intercambiando
diversas opiniones sobre los mismos y continuaron dicho andlisis durante la segunda
videoconferencia. También durante esta Ultima, se analizd la propuesta de modificacién del
Articulo 1 “Definiciones”, enviada por la Delegacion Permanente de Brasil ante ALADI y
MERCOSUR el 2 de agosto de 2021.

Actas

Los proyectos de actas de las reuniones mencionadas estan en proceso de aprobacion por
parte de las Delegaciones y, por le momento, no se cuenta conversiones finales de las
mismas.
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Informe Reuniones Especificas de Solucion de Controversias

Antecedentes

» A modo introductorio y respecto a la temética que nos ocupa en este punto, el
analisis del Proyecto de Régimen de Solucibn de Controversias del ATIT se
comenz6 en el afio 2017, en la Sede la Asociacion, tomando como base el Proyecto
de Régimen presentado oportunamente por Argentina en ocasion de la celebracion
de la XVIII Reunidon de la Comision del Art. 16 del ATIT (28 al 30 de junio de
2017).

» En mayo de 2019, durante la pasada Reunion de la Comisién del Articulo 16, se
dejoé constancia en actas del avance obtenido hasta ese momento, y del acuerdo de
los paises de continuar avanzando en el andlisis del articulado a través de
videoconferencias a ser convocadas por la Secretaria General de la ALADI.

Trabajos realizados y estado de situacién

» Entre el mes de mayo de 2019 y septiembre de 2021, se llevaron a cabo siete
reuniones (una presencial y el resto de forma virtual) con la participacion de los
delegados de los siete paises signatarios del ATIT, en las que se analizaron los
articulos del proyecto de régimen y se lograron significativos avances.

» Con miras a facilitar el trabajo de las delegaciones y a solicitud de las mismas,
fueron elaborados por la SG, tres documentos de trabajo: “Relacion de temas
susceptibles de ser objeto de reglamento o de otro instrumento reglamentario en el
marco del proyecto de Régimen de Solucion de Controversias del ATIT”; “Aspectos
del Régimen de Solucién de Controversias que deberan figurar en el reglamento” y;
“Estado de Situacion del articulado del Régimen de Solucién de Controversias del
ATIT.

» Actualmente, el proyecto de Régimen consta de 18 articulos totalmente laudados y
25 articulos continuar siendo analizados por parte de las delegaciones.

» Tenemos entonces un Régimen que se ha venido negociando desde el afio 2017
hasta la fecha, habiéndose celebrado un total de 12 Reuniones, 3 de las cuales
fueron presenciales y el resto, mediante videoconferencia (Webex y zoom) y con un
total de 18 articulos laudados.

Actas

Las Actas finales de las reuniones mencionadas (excepto la mas reciente por estar aun
pendiente de aprobacién por parte de todas las Delegaciones), quedaran incluidas en el
Anexo correspondiente al Acta Final de la presente Reunion Plenaria.



X REUNIO’N DEL GRUPO DE EXPERTOS PARA ANALIZAR EL REGIMEN DE
SOLUCION DE CONTROVERSIAS DEL ACUERDO SOBRE TRANSPORTE
INTERNACIONAL TERRESTRE (ATIT) MEDIANTE VIDEOCONFERENCIA

14 de julio de 2021
ACTA

En cumplimiento a lo solicitado por la Comisién de Seguimiento del Acuerdo sobre
Transporte Internacional Terrestre (Comision Articulo 16), el dia 14 de julio de 2021 se
realizd la décima reunion de expertos convocada para el tratamiento de la propuesta de
Proyecto de Protocolo Adicional al ATIT, que crea el “Régimen de Solucién de
Controversias”, la cual fue oportunamente presentada por la delegacion de Argentina.

La videoconferencia contd con la presencia de las Delegaciones de Argentina,
Bolivia, Brasil, Chile, Paraguay, Peru y Uruguay y la Secretaria General de la ALADI, en
calidad de Secretaria Técnica. La relacién de los participantes se agrega como Anexo |.

1. Aperturade la Reunion.

La apertura de la reunion estuvo a cargo del Subsecretario de Desarrollo del Espacio
de Libre Comercio, Ney Fernandes, quien dio la bienvenida a los participantes y
agradecié la disposicion para la realizacion de la misma. Asimismo, destacod la
importancia de los trabajos a realizar, en ocasion de la proxima reunion de la Comision
del Articulo 16 durante el mes de setiembre.

A su vez, el Jefe del Departamento de Integracion Fisica y Digital de la ALADI,
Rodrigo Serran y la Dra. Luciana Opertti, Asesora Juridica de la ALADI, dieron la
bienvenida a los participantes y estuvieron a cargo de la coordinacién de la reunion.

2. Inicio delos Trabajos.

Antes de iniciar los trabajos, la Secretaria General presenté brevemente el
Documento de Trabajo que incluye la relacién de aquellas materias susceptibles de ser
reglamentadas en el marco del Proyecto de Régimen, solicitado en ocasion de la IX
Reunién del Grupo de Expertos y enviado a las Delegaciones el pasado 13 de julio.

A continuacion, la Secretaria General puso a consideracion de los participantes la
metodologia a seguir para la presente reunion, a fin de continuar la revision del Anexo
que contiene el “Régimen de Solucién de Controversias”. Los Paises Signatarios del ATIT
definieron continuar avanzando en la revision general del articulado, y posteriormente,
definir un calendario tentativo para las proximas reuniones, teniendo en cuenta la fecha
en que se llevara a cabo la reunion de la Comision del Articulo 16.

En ese sentido, la videoconferencia prosiguié con la tercera revision del Régimen,
analizadndose desde el Articulo 26 hasta el Articulo 31, inclusive, habiendo quedado
algunos aspectos pendientes de definicion por parte de los paises en el marco de los
mencionados Articulos, con excepcion de los Articulos 29 y 30 que quedaron
enteramente laudados.



Por su parte y con miras a contar con una vision general de los avances alcanzados
hasta el momento, las delegaciones solicitaron a la Secretaria General la distribucién del
documento de trabajo que ha sido elaborado por la misma Secretaria, en el cual se
clasifican los articulos del Régimen segun el grado de avance que se ha tenido en cada
uno de ellos, como resultado de las reuniones realizadas, incluida la presente reunion.

3. Recomendaciones y aprobacion del Acta de la Reunién.

Las Delegaciones analizaron el posible calendario a seguir en los proximos meses,
manifestando la conveniencia de realizar dos reuniones en forma previa a la préxima
reunion de la Comision del Articulo 16, la primera durante el mes de agosto y la segunda
durante el mes de setiembre.

A ese respecto, las Delegaciones solicitaron a la Secretaria General, enviar mediante
correo electrénico las fechas propuestas (11 de agosto y 15 de setiembre) con el fin llevar
a cabo las consultas correspondientes y definirse lo antes posible.

Por su parte, debido a las circunstancias de publico conocimiento (COVID-19), y al
haberse desarrollado la reunion enteramente de forma virtual a través de la plataforma
Zoom, los paises signatarios acordaron dar aprobacién al Acta Final de la misma
mediante su consentimiento manifestado a través de correo electrénico, con copia a los
demas, en los términos indicados ut supra.

Antes de concluir la reunion, las Delegaciones resaltaron y agradecieron el apoyo
brindado por la Secretaria General.

Finalmente, se adjunta a la presente Acta la version revisada del Proyecto de
Protocolo Adicional al Acuerdo sobre Transporte Internacional Terrestre (ATIT) que crea
el “Régimen de Solucidon de Controversias”, que recoge lo revisado en el marco de esta
Reunion y queda registrado como Anexo |l.

Por Argentina: aprobada via correo Por Bolivia: aprobada via correo
electrénico de fecha 19 de julio de 2021 electrénico de fecha 3 de agosto de
2021

Por Brasil: aprobada via correo
electronico de fecha 27 de julio de 2021 Por Chile: aprobada via correo
electronico de fecha 13 de agosto de
Por Paraguay: aprobada via correo 2021
electronico de fecha 11 de agosto de
2021 Por Peru: aprobada via correo
electronico de fecha 10 de agosto de
Por Uruguay: aprobada via correo 2021
electronico de fecha 2 de agosto de
2021
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ANEXO I

PROYECTO DE PROTOCOLO ADICIONAL AL ATIT QUE CREA EL REGIMEN DE
SOLUCION DE CONTROVERSIAS — REVISADO EL 14 DE JULIO DE 2021 EN
REUNION DE EXPERTOS, VIA ZOOM



TEXTO EN REVISION - X REUNION DEL GRUPO DE EXPERTOS VIA ZOOM- 14
DE JULIO DE 2021

Protocolo Adicional al Acuerdo sobre Transporte Internacional Terrestre (ATIT)
que crea el “Régimen de Solucion de Controversias”

La Republica Argentina, el Estado Plurinacional de Bolivia, la Republica Federativa del
Brasil, la Republica de Chile, la Republica del Paraguay, la Republica del Perl y la
Republica Oriental del Uruguay, en adelante “las Partes”.

Habiendo visto el Acuerdo sobre Transporte Internacional Terrestre, en
adelante “el ATIT”.

RECONOCIENDO La importancia de disponer de un instrumento eficaz para
asegurar el cumplimiento del mencionado Acuerdo y de las disposiciones que de el se
deriven;

CONVENCIDOS De que el Sistema de Solucién de Controversias contribuira al
fortalecimiento de las relaciones entre las Partes sobre la base de la justicia y de la
equidad;

HAN CONVENIDO Lo siguiente:*
CAPITULO |

PARTES Y AMBITO DE APLICACION

Articulo _1.- La Repulblica Argentina, el Estado Plurinacional de Bolivia, la
Republica Federativa del Brasil, la Republica de Chile, la Republica del Paraguay, la
Republica del Pert y la Republica Oriental del Uruguay, seran denominados Partes
Signatarias. ARTICULO PENDIENTE DE DEFINICION EN CUANTO AL FORMATO:
INCLUSION O NO DE VISTOS, CONSIDERANDOS, ETC..

Articulo 2.- Las controversias que surjan con relacion a la interpretacion,
aplicacion o (incumplimiento)’ de las disposiciones contenidas en el Acuerdo sobre
Transporte Internacional Terrestre, celebrado entre las Partes Signatarias, en adelante
denominado “ATIT” y de los instrumentos y protocolos vigentes en el marco del mismo,
seran sometidas al Precedimiente-Régimen® de Solucién de Controversias establecido
en el presente Protocolo.

Y En la V Reunion, Argentina incluyé esta propuesta de Predmbulo para el Proyecto de Protocolo, con
miras a ser analizada por los paises al finalizar la negociacién completa del Régimen.

2 En la V Reunion, Uruguay y Perud manifestaron que este término sigue pendiente de consideracion. Las
demas Partes ratificaron su voluntad de eliminar el término “incumplimiento”.

® Las Partes estuvieron de acuerdo en sustituir el término “Procedimiento” por “Régimen”, quedando
pendiente de consulta por parte de Perd.



TRES OPCIONES AL ARTICULO 3:*

OPCION 1: ARGENTINA®

Articulo 3.- No obstante lo dispuesto en el articulo anterior, las controversias que
surjan en relaciébn con asuntos comprendidos tanto en el d&mbito del Articulo 2 del
presente Protocolo como en del (Acuerdo de Marrakech por el que se establece la
Organizacion Mundial del Comercio (en adelante "Acuerdo OMC")) o de cualquier otro
acuerdo del que las Partes signatarias sean parte en materia de servicio de transporte
internacional terrestre, podran ser sometidas, a discrecion de la parte reclamante, al
mecanismo establecido en el presente Protocolo, (al Entendimiento relativo a las normas
y procedimientos por los que se rige la solucién de diferencias de la OMC (ESD)) o al
procedimiento de solucién de diferencias del otro acuerdo de que se trate.

Sin perjuicio de ello, cuando alguna de las Partes Signatarias haya iniciado un
procedimiento de solucién de diferencias bajo alguno de los acuerdos arriba
mencionados, dicha Parte Signataria no podrd iniciar otro procedimiento de solucién de
controversias en virtud de las disposiciones de otro acuerdo para el mismo asunto, a
menos que el foro elegido inicialmente haya declinado su jurisdiccion. A tal fin, se
entenderd que dos procedimientos tratan el mismo asunto cuando involucran a las
mismas Partes Signatarias, se refieren a la misma medida y tratan sobre una alegacion
de violacion de una misma obligacion sustantiva.

A los efectos de este articulo, se consideraran iniciados los procedimientos de
solucién de controversias conforme al ESD cuando se establezca un grupo especial a
solicitud de la parte reclamante de conformidad con el Articulo 6 de dicho
Entendimiento.

Asimismo, se consideraran iniciados los procedimientos de solucion de
controversias conforme al presente Régimen, una vez presentada la solicitud de
negociaciones directas.

Finalmente, se considerara iniciado un procedimiento bajo el sistema de
solucién de controversias de cualquier otro acuerdo cuando la parte reclamante
solicite la constitucién de un tribunal en los términos previstos en las disposiciones
pertinentes del respectivo acuerdo aplicable.

OPCION 2: PERU® "

* En la V Reunién, se incorpord una tercera opcién de Art. 3 presentada por Uruguay.
® En la V Reunion, Brasil manifesto apoyar la propuesta de Argentina del Art. 3, con ajustes en cuanto al

momento en que se considere iniciado el Procedimiento de Solucidon de Controversias en los diferentes
foros, con miras a que sea uniforme.

® En la V Reunién, Peri mantiene su propuesta; sin perjuicio de que sometera a consulta las otras 2
propuestas de redaccion. Bolivia se optd por apoyar la propuesta de PERU y pondra a consulta la
propuesta de Uruguay. CHILE: opta por redaccion de PERU, pero incluyendo el dltimo parrafo de
propuesta de ARG.



Articulo _3.- Se considerara iniciado el procedimiento de Solucién de
Controversias conforme al presente Protocolo, cuando alguna de las Partes
Signatarias presente la solicitud de negociaciones directas.

Una vez iniciado el Procedimiento de Solucion de Controversias, dicha Parte
Signhataria no podra recurrir a otro mecanismo de Solucién de Controversias para el
mismo objeto.

Asimismo, cuando alguna de las Partes Signatarias haya iniciado un
procedimiento de solucion de controversias bajo otro mecanismo, dicha Parte Signataria
no podra iniciar otro procedimiento de solucion de diferencias en virtud de las
disposiciones de otro acuerdo para el mismo asunto, a menos que el foro elegido
inicialmente haya declinado su jurisdiccién (PERU consultara acerca de la inclusion de
dicho parrafo).

De acuerdo al parrafo anterior, se entendera que dos o mas controversias
internacionales versan sobre un mismo objeto cuando involucran a las mismas Partes
Signatarias, se refieren a las mismas acciones en litigio y traten sobre una alegacién
de incumplimiento de una misma obligacién sustantiva.

OPCION 3- PROPUESTA DE URUGUAY AL ART. 3:°

Articulo_3.- Se considerara iniciado un procedimiento bajo el Régimen de
Solucién de Controversias conforme al presente Protocolo, cuando alguna de las
Partes Signatarias presente la solicitud de negociaciones directas.

Las Partes de comun acuerdo podran convenir el foro para la solucion de su
diferendo, no obstante, una vez iniciado el Procedimiento de acuerdo al parrafo
anterior, ninguna de las Partes podra recurrir a los mecanismos de Solucién de
Controversias establecidos en otros foros respecto del mismo objeto, a menos que el
foro elegido inicialmente haya declinado su jurisdiccion.

Se entenderd, que dos 0 mas controversias internacionales versan sobre un
mismo objeto cuando involucran a las mismas Partes Signatarias, refieren a las
mismas acciones en litigio y tratan sobre la interpretacion, aplicaciéon o incumplimiento
de una misma obligacién establecida en el ATIT.

PROPUESTA DE PERU DEL ART. 4°:°

Articulo 4.- A los efectos del presente Protocolo, podran ser Partes en la
controversia, en adelante denominadas “Partes”, una o mas Partes Signatarias.

En el caso de Argentina, dicho pais mantiene su propuesta original por considerarla mas abarcativa. Por
ende, la propuesta de Peru (con las modificaciones de las Partes) esta en consulta.

" Chile considera importante incluir la prevision de determinar con certeza el inicio de otro procedimiento
de solucién de controversias, conforme al Gltimo parrafo del Art. 3 propuesto por Argentina.

8 En la V Reunion, Uruguay present6 una propuesta de redaccion para el Art. 3°. Paraguay se manifesto a
favor de la propuesta de Uruguay.

° En la VV Reunion, Pert presentd una propuesta de redaccion para el Art. 4°.
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PROPUESTA DE ARGENTINA DEL ART. 4°:"°

Articulo 4.- A los efectos del presente Régiment, una o mas Partes Signatarias
de este Protocolo podran ser Partes en una controversia, en adelante denominadas
“Partes”.

CAPITULO I

NEGOCIACIONES DIRECTAS

Articulo 5.- Las Partes procuraran resolver las controversias a las que hace
referencia el Articulo 2, ante todo, mediante negociaciones directas.

Articulo 6.- Para iniciar el procedimiento de solucién de controversias,
cualquiera de las Partes solicitara por escrito a la otra Parte, con copia-atas-demas
Partes Signatarias—y2a la Secretaria General de la ALADI, la celebracion de
negociaciones directas. La Parte especificard los motivos en la solicitud, las
circunstancias de hecho en que se basa, con la indicacién de las medidas en litigio, y
los fundamentos juridicos relacionados con la controversia.™

Articulo 7.- La Parte que reciba la solicitud de celebracién de negociaciones
directas debera responderla dentro de los diez (10) dias posteriores a la fecha de su
recepcion, salvo que las Partes acuerden un plazo diferente.

Estas negociaciones no podran prolongarse por mas de treinta (30) dias,
contados a partir de la fecha de recepcion de la solicitud de iniciarlas, salvo que las
Partes acuerden extender ese plazo.

Si la Parte que recibe la solicitud no responde en el plazo de (10) dias contados
desde su recepcion o no entabla negociaciones directas en un plazo de (30) dias u
otro plazo convenido, la Parte que haya solicitado la celebracion de negociaciones
directas podra solicitar el inicio de un Procedimiento Arbitral.

Las negociaciones directas seran confidenciales. Las Partes intercambiaran la
informacién necesaria para facilitar las negociaciones directas y dardn a esa
informacion tratamiento reservado, salvo que las Partes acuerden lo contrario.

° En la V Reunion, Argentina también presenté una propuesta de redaccién para el Art. 4°. Chile,
Uruguay, Paraguay, Bolivia y Brasil apoyan la propuesta de Argentina.

™ En la V Reunién, Peru ratifico su posicion respecto de la pertinencia de mantener el término “Régimen”
en lugar de “Protocolo”, sin perjuicio de que elevara el tema a consulta.
2 En la V Reunion, BoI|V|a ratificd eliminar esta frase. Paraguay apoya la eliminacién. Arg., Chile y

Uruguay se manifestaron en mantener esta referencia. Brasil y Per adhieren al consenso de lo que se
decida al respecto (ya sea eliminar o mantener).

13 Todo el Articulo en consulta por parte de Bolivia.
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CAPITULO 1Il

PROCEDIMIENTO ARBITRAL

OPCION 1 DEL ARTICULO 8:%*

Articulo 8.- Cuando la controversia no hubiera podido solucionarse mediante la
aplicacion del procedimiento previsto en el Capitulo I, cualquiera de las Partes podra
solicitar el inicio del procedimiento arbitral, a cuyos efectos comunicara dicha decision
por escrito a la otra Parte, con copia a las demas Partes Signatarias y a la Secretaria
General de la ALADI.

En dicha comunicacién se indicara si se han celebrado negociaciones directas,
se identificaran las medidas concretas en litigio y se har4 una exposicion de los
fundamentos juridicos de la reclamacion.

OPCION 2 DEL ARTICULO 8:

Articulo 8.- Cuando la controversia no hubiera podido solucionarse mediante la
aplicacion del procedimiento previsto en el Capitulo Il (Negociaciones Directas),
cualquiera de las Partes (en adelante denominada la “Parte reclamante”), podra
solicitar/comunicar (BRA), por escrito el inicio del procedimiento arbitral a la otra
Parte’®, con copia a las demas Partes Signatarias y a la Secretaria General de la
ALADI.

En dicha solicitud/comunicacion (BRA) se indicara si se han celebrado
negociaciones directas, se identificaran las circunstancias de hecho, las medidas
concretas en litigio y se hard una exposicién de los fundamentos juridicos de la
reclamacion.®
En V Reunion: ARG: adhieren en mantener redacciéon de la opcion 2.

PROPUESTA DE URUGUAY DEL ART. 8 CON AJUSTES EMANADOS DE LA V
REUNIONY’

ART. 8.- Cuando la controversia no hubiera podido solucionarse mediante la
aplicacion del procedimiento previsto en el Cap. Il (Negociaciones Directas),
cualquiera de las Partes en la controversia podrd comunicar a la SG-ALADI su
decision de recurrir al procedimiento arbitral.

La Secretaria General de la ALADI notificara la comunicacion al otro u otros
paises involucrados en la controversia dentro de los tres (3) dias habiles de recibida y

* En la V Reunién, se incorporaron 3 opciones para el Art. 8. Perti y Chile manifestaron que todo le Art. 8
esta en consulta, cualquiera sea la opcion.

!5 Esta frase esta pendiente de consulta por parte de Brasil.
'® Todo el Articulo 8 esta en consulta por parte de Per-posicion ratificada en V Reunion.
' En la V Reunién, Uruguay presenté una propuesta de Art. 8 que fue analizada en el marco de la

Reunién. Brasil, Bolivia y Paraguay apoyan este propuesta de Uruguay.
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tendra a su cargo las gestiones administrativas que le sean requeridas para el
desarrollo de los procedimientos.

En dicha comunicacion se indicara si se han celebrado negociaciones directas,
se identificaran las circunstancias de hecho, las medidas concretas en litigio y se hara
una exposicion de los fundamentos juridicos de la reclamacion.

Articulo 9.- Las Partes declaran reconocer como obligatoria, ipso facto y sin
necesidad de acuerdo especial, la jurisdiccion del Tribunal Arbitral que en cada caso
se constituya para conocer y resolver las controversias a que se refiere el presente
Protocolo.

Articulo 10.- En el plazo de noventa (90) dias contados a partir de la entrada en
vigor del presente Protocolo, cada una de las Partes Signatarias se comunicara
reciprocamente su lista de arbitros acompafiada del curriculum vitae detallado de cada
uno de ellos.

La lista estara conformada por hasta diez (10) arbitros con un minimo de 4, dos
(2) de los cuales no seran nacionales de ninguna de las Partes Signatarias ni tendran
residencia permanente en alguna de ellas y al menos dos (2) deberan ser juristas. Uno
de los é&rbitros no nacionales debera ser necesariamente un jurista. Los arbitros
deberan ser expertos de reconocida competencia en las materias que puedan ser
objeto de controversia.

Cumplido el plazo de quince (15) dias desde su comunicacién, cada una de las
listas seran depositadas en la Secretaria General de la ALADI, que las consolidara en
una sola lista.

Las ulteriores modificaciones de la lista se sujetardn a lo previsto en este
articulo.

La falta de comunicaciéon de la lista de arbitros por una Parte Signataria no
impedira la constitucidn del Tribunal, sorteandose los arbitros correspondientes a ese
pais de entre los arbitros no nacionales indicados por las demas Partes Signatarias en
sus respectivas listas.™®

Articulo 11.- El Tribunal Arbitral ante el cual se sustanciara el procedimiento,
estard compuesto por tres (3) arbitros y se conformara de la siguiente manera:

a) Dentro de los quince (15) dias posteriores a la comunicacién a que se refiere el
articulo 8, cada Parte designara un arbitro y su suplente, escogidos de entre la lista
mencionada en el articulo 10;

b) Dentro de los veinte (20) dias posteriores a la comunicacion a que se refiere el
articulo 8, las Partes designaran de comun acuerdo un tercer arbitro y su suplente
de la referida lista del articulo 10, quien presidird el Tribunal Arbitral. Esta
designacion debera recaer en personas que no sean nacionales o que no tengan
residencia permanente en alguna de las Partes, ni que hayan participado, de
cualquier forma, en la controversia. El tercer &rbitro debera ser necesariamente un
jurista.

c) Si la designacién a que se refieren los literales a) o b) no se realizare dentro del
plazo previsto, ella serd efectuada, en la medida de lo posible, en un plazo no

'8 Todo el Art. 10 se encuentra en consulta por parte de Per.
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mayor a cinco (5) dias, mediante sorteo por la Secretaria General de la ALADI, a
pedido de cualquiera de las Partes, de entre los arbitros que integran la lista del Art.
10. La designacion a que se refiere el literal b) deberd efectuarse de entre los
arbitros juristas, no nacionales de las Partes que integran dicha lista.

d) De comun acuerdo, las Partes podran designar arbitros que no figuren en la lista a
gue se refiere el articulo 10.

A los efectos de la designacién de los arbitros debera considerarse la lista de
arbitros que se encuentre registrada en la Secretaria General de la ALADI al momento
del inicio del Procedimiento Arbitral de conformidad con el Art. 8.

A partir del momento en que una Parte Signataria haya comunicado su decision
de recurrir al procedimiento arbitral, las listas previamente registradas, no podran ser
modificadas para ese caso.

Las designaciones previstas en los literales a), b), ¢) y d) del presente articulo
deberan ser comunicadas a la otra Parte y a la Secretaria General de la ALADI, segun
corresponda.

Los miembros suplentes sustituiran al titular en caso de incapacidad, renuncia;
inhibicién o recusacion, esta Ultima, segun los términos establecidos en las Reglas de
Procedimiento de los Tribunales Arbitrales a que se refiere el articulo 15.

PROPUESTA DE ARG EMANADA DE V REUNION; ANALIZADA EN VI
REUNION Y APOYADA POR PERU, URUGUAY, PARAGUAY, BRASIL.

EN VIl REUNION PAISES RATIFICARON LA PROPUESTA Y FUE
ACEPTADA POR BOLIVIA:

Los arbitros designados deberan responder en un plazo maximo de cinco (5)
dias contados a partir de la notificacion de su propuesta de designacion sobre su
aceptacion para actuar en una controversia.

DOS OPCIONES EMANADAS DE LA VII REUNION Y QUEDO PENDIENTE
DE ANALISIS:

El Tribunal Arbitral quedara constituido una vez que el ultimo arbitro designado
para integrarlo, de acuerdo al presente Articulo, haya aceptado su designacion, en la
fecha en que esto haya sido comunicado por la Secretaria General de la ALADI a las
Partes.

PROPUESTA DE CHILE: EI Tribunal Arbitral quedara constituido en la fecha
de la notificacién mediante la cual la Secretaria General de la ALADI comunique a las
Partes la recepcién de la aceptacion del ultimo arbitro designado para integrarlo.

Articulo 12.- Los &rbitros deberan observar la necesaria imparcialidad e
independencia funcional o directa de las Partes Signatarias y no tener intereses de
indole alguna en la controversia. Seran designados en funciéon de su objetividad,
confiablidad y buen juicio.

Los integrantes del Tribunal Arbitral actuaran a titulo personal y no en calidad
de representantes de las Partes. Por consiguiente, las Partes se abstendran de darles

14



instrucciones y de ejercer sobre ellos cualquier clase de influencia con respecto a los
asuntos sometidos al Tribunal Arbitral.

El ejercicio de la funcién de los arbitros se ajustara al Codigo de Conducta que
sera oportunamente establecido por la Comision del Art. 16 del ATIT.

Articulo _13.- Cuando intervengan en la misma controversia varias Partes
Signhatarias, sea como reclamantes o reclamadas, ellas podran actuar ante el Tribunal
Arbitral de manera conjunta o individual. En ambos casos deberan acordar la
designacion de un solo arbitro comun. Si esa designacién no se efectuase, sera de
aplicacion lo establecido en el articulo 11.

En caso de que intervengan mas de dos Partes, los plazos se computaran a
partir de la Gltima notificacion.

Articulo 14.- A solicitud de Parte, el Tribunal Arbitral podra acumular dos o mas
procedimientos, siempre que exista identidad de al menos una de las Partes y del
objeto de la controversia, asi como la conformidad de todas las Partes respecto de las
cuales se pretende obtener la resolucién de acumulacion.

LA VIIIl REUNION DE NEGOCIACION (15-16 DE ABRIL DE 2020) COMENZO
A PARTIR DEL ANALISIS DEL ART. 15.

Articulo 15.- La Comisién del Art. 16 del ATIT establecera en un plazo no
mayor a noventa (90) dias desde la entrada en vigor del presente Protocolo las Reglas
de procedimiento de los Tribunales Arbitrales que considere necesarias para la mejor
aplicacion del presente Régimen, las que garantizaran a las Partes la oportunidad de
ser escuchadas y aseguraran que el procedimiento se realice en forma expedita. Para
la elaboracion de las reglas, la Comisién tendra en consideracién los siguientes
principios:

a) El procedimiento garantizara como minimo el derecho a una audiencia ante el
Tribunal Arbitral, asi como la oportunidad de presentar alegatos, réplicas u otros
escritos.

b) Las negociaciones directas, las audiencias ante el Tribunal, las deliberaciones y
conclusiones, asi como todos los escritos y comunicaciones relacionados con la
controversia tendran caracter reservado y seran de acceso exclusivo para las
Partes del procedimiento.

Los documentos calificados por las Partes como confidenciales serdn de acceso
exclusivo para los arbitros, quienes deberan determinar el suministro de un resumen
no reservado.

EN VIII REUNION (ABRIL 2020), SE INCORPORO ESTE PARRAFO SUSTITUTIVO
DEL SEGUNDO PARRAFO DEL LITERAL B) (APOYADO POR PER, CHI, PAR, BOL,
URU, BRA):

Los documentos calificados por el Tribunal, a pedido de cualquiera de las Partes,
como confidenciales seran de acceso exclusivo para los arbitros, quienes deberan
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determinar el suministro de un resumen no reservado, de acuerdo a lo establecido en
las Reglas de Procedimiento del Régimen.

c) El procedimiento del Tribunal Arbitral deberd prever la flexibilidad suficiente para
garantizar la calidad de sus trabajos sin retrasar indebidamente los mismos.

En caso que la Comisién del Art. 16 del ATIT no haya adoptado las reglas de
procedimiento referidas en el presente articulo y en general en caso de vacio u
omision de las mismas, el Tribunal Arbitral establecera sus propias reglas tomando en
cuenta los principios antes referidos, con el consenso de las Partes (BOL, ARG)".

En todo caso (CHI, BOL), SiHuere-necesario el Tribunal Arbitral podra acordar
reglas distintas, con el consenso de las Partes, tomando en cuenta los principios antes
referidos (PER).

Articulo 16.- El objeto de la controversia quedara determinado por los escritos
de presentacion, de respuesta o0 contestacion (PAR, URU, PER, CHI, BRA)
presentados ante el Tribunal Arbitral, no pudiendo ser ampliados posteriormente.?

Los planteamientos (URU)/ fundamentos juridicos (CHI,PER)/ planteamientos y
fundamentos juridicos (PAR) que las Partes realicen en los escritos mencionados en el
parrafo anterior, se basaran exclusivamente—en las cuestiones que fueron
consideradas en la etapa de Negociaciones Directas.?*

Las Partes informaran al Tribunal Arbitral sobre las instancias cumplidas con
anterioridad al procedimiento arbitral y presentaran los fundamentos de hecho y de
derecho de sus respectivas posiciones.

Las Partes podran designar sus representantes y asesores ante el Tribunal
Arbitral para la defensa de sus derechos.

Articulo 17.- A solicitud de parte y en la medida en que existan razones
fundadas para creer que el mantenimiento de la situacién objeto de la controversia
ocasionaria dafios graves e irreparables, el Tribunal Arbitral por unanimidad/por
mayoria de sus miembros (PAR) podra disponer la aplicacion de medidas
provisionales.

Dichas medidas estaran sujetas a lo que al efecto dispongan las Reglas de
Procedimiento de este Régimen, el cual debera prever la constitucion de garantias o
cauciones; que las medidas guarden la debida proporcionalidad con el supuesto dafio;
y salvaguardar el derecho de las Partes a ser previamente escuchadas.

Las medidas provisionales no prejuzgaran sobre el resultado del Laudo Arbitral.

Las Partes cumplirdn inmediatamente, o en el plazo que el Tribunal Arbitral
determine, cualquier medida provisional, la que se extendera hasta tanto se dicte el

1 En VIIl Reunién (Abril 2020), Bolivia se comprometié a presentar propuesta de redaccion alternativa

goara la ultima parte del Art., con miras a eliminar su propuesta inicial de “consenso de las Partes”.

En VIII Reunién (Abril 2020), Argentina y Bolivia apoyarian redaccién original sin el término
“contestacion”.
L En VIII Reunién (Abril 2020), Chile mantuvo su posicion de eliminar este parrafo, lo cual es apoyado por
Peru.
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Laudo a que se refiere el articulo 21, salvo que el Tribunal decidiera levantarlas
anticipadamente.?

Articulo 18.- El Tribunal Arbitral podra requerir informacién de cualquier entidad
gubernamental, persona natural o persona juridica publica o privada de las Partes
Signatarias que considere conveniente, y podra valerse del concurso de expertos o
peritos para el mejor sustento del Laudo Arbitral, salvo que las Partes acuerden algo
distinto.

A solicitud de cualquiera de las Partes, el Tribunal Arbitral podra conferir
confidencialidad a la informacién que se le proporcione.®

Lo establecido en el parrafo anterior se regira por lo previsto en las Reglas de
Procedimiento del Régimen.?*

EN LA VIIIl REUNION DE NEGOCIACION, DE ABRIL 2020, SE ANALIZO DESDE LE
ART. 15 AL ART. 18, INCLUSIVE, HABIENDO QUEDADO VARIOS ASPECTOS
PENDIENTES DE DEFINICION.

EN LA IX REUNION DE NEGOCIACION, DE JUNIO DE 2020, SE ANALIZO DESDE
EL ART. 19 HASTA EL ART. 25, INCLUSIVE.

Articulo _19.- El Tribunal Arbitral tomara en consideracién los argumentos
presentados por las Partes, las pruebas ofrecidas y (PAR) * producidas y los informes
recibidos, sin perjuicio de otros elementos que considere convenientes tales como
(PAR): xx.?®

Articulo 20.- El Tribunal Arbitral decidira la controversia sobre la base de las
disposiciones del Tratado de Montevideo 1980 (TM80)?’; el ATIT y sus Protocolos
Adicionales, incluido el presente; y los demas instrumentos vigentes en el marco del
mismo, (y, de forma auxiliar, los)?® asi como los principios del derecho internacional
aplicables en la materia.

?Z Chile expresa una reserva genérica en relacion a este Articulo. Este Art. esta sujeto a analisis por parte
de Bolivia (Il Reunion).
% En la VIl Reunién (Abril 2020), Perl propuso eliminar este parrafo con miras a que el tema de la
confidencialidad quede enteramente regulado en el marco del Art. 15. Esta propuesta fue apoyada por
Par, Chi, Uru, Bol y Bra. Argentina apoya mantener la redaccion original.
4 En VIII Reunién (Abril 2020), Per( propuso incorporar este tercer parrafo al Art. 18.
% En la IX Reunion (junio 2020), PAR propuso incorporar el término “ofrecidas”. Por su parte, BOL
manifestd estar OK con la alternativa presentada por PAR.

Las Partes consideraron conveniente incluir, para una préxima reunion, una lista taxativa de aquellos
“elementos que se consideren convenientes”.
%6 En la IX Reunién (junio 2020), respecto de la frase “sin perjuicio de otros elementos que considere
convenientes”, ARG y BOL manifestaron estar de acuerdo con la redaccién original. Los demas paises
estarian abiertos a analizar algunas alternativas para la redaccion de esta Ultima parte del Articulo.

Las Partes consideraron conveniente incluir, para una préxima reunién, una lista taxativa de aquellos
“elementos que se consideren convenientes”.
% En la IX Reunion (junio 2020), CHI dejo planteada la posibilidad de revisar la aplicacion del TM80,
considerando cuales podrian ser aquellos principios aplicables a los servicios del transporte.
%8 En la IX Reunion (junio 2020), BOL ratificd su posicion de incluir dicha referencia. Los demas paises
ratificaron su apoyo a la redaccién original.
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Articulo 21.- El Tribunal emitird su Laudo Arbitral, por escrito, en un plazo de
sesenta (60) dias, contados a partir de la fecha de su constitucion.?

El plazo antes indicado podra ser prorrogado por el Tribunal por un maximo de
treinta (30) dias, lo cual sera notificado a las Partes.

El Laudo Arbitral se adoptara por mayoria, ser4 fundamentado y suscrito por
los miembros del Tribunal. Este no podra fundamentar votos en disidencia y debera
mantener la confidencialidad de la votacion.

PROPUESTA ALTERNATIVA DE BOLIVIA AL PARRAFO TERCERO: El
Laudo Arbitral se adoptard por mayoria, sera fundamentado y suscrito por los
miembros del Tribunal. El arbitro disidente debera fundamentar los motivos de su
decision.*

Articulo 22.- El Laudo Arbitral debera contener necesariamente los siguientes
elementos, sin perjuicio de otros que el Tribunal Arbitral considere conveniente incluir:

=

Indicacion de las Partes;

2. El nombre y la nacionalidad de cada uno de los miembros del Tribunal Arbitral, y la

fecha de la constitucion del mismo;

Los nombres de los representantes de las Partes;

El objeto de la controversia;

Un informe del desarrollo del procedimiento arbitral, incluyendo un resumen de los

actos practicados y de las alegaciones de cada una de las Partes;

(El pronunciamiento sobre las medidas provisionales, si hubieran sido dictadas)*";

La decisibn alcanzada con relacion a la controversia, consignando los

fundamentos de hecho y de derecho;

PROPUESTA ALTERNATIVA DE BOLIVIA: La decision alcanzada con relacion a

la controversia, consignando los fundamentos de hecho, de derecho y la debida

motivacion;?

8. El plazo de cumplimiento, si fuera el caso;

9. La proporcién de costos del procedimiento arbitral que correspondera cubrir a cada
parte, segun lo establecido en el articulo 30;

10. La fechay el lugar en que fue emitido; y

11. La firma de todos los miembros del Tribunal Arbitral.

ok ow

~No

2 En la IX Reunion (Junio 2020), CHI record6 que este parrafo tiene directa relacion con el tltimo parrafo
del Art. 11.

% En la IX Reunion (Junio 2020), BOL ratificé su posicion respecto del tercer parrafo del Art. 21,
incorporando la posibilidad de fundamentar los votos en disidencia. Los demas paises ratificaron su apoyo
a la redaccion original.

% En la IX Reunién (Junio 2020), URU ratifico su propuesta de incorporar la referencia a “medidas
provisionales”. En IX Reunion, PER manifestd no tener inconveniente en incluir esta referencia, siempre y
cuando el Régimen abarque este tipo de medidas. Se encuentra en consideracion por los demas paises,
sujeto a que el Régimen abarque o no la aplicacién de este tipo de medidas.

% En la IX Reunion (Junio 2020), BOL ratificd su propuesta alternativa al numeral 7 (original Numeral 6).
En IX Reunion, Perd manifestd que no tendria inconveniente en incluir esta referencia ni tampoco tendria
inconveniente en apoyar la redaccion original. Los demas paises ratificaron su apoyo a la redaccion
original.
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Articulo 23.- Cuando el Laudo del Tribunal Arbitral concluya que la medida es
incompatible con el ATIT®*® 3 la Parte estar4 obligada a adoptar las (medidas/
acciones)® necesarias para darle cumplimiento.*

PROPUESTA ALTERNATIVA DE URUGUAY APOYADA POR BRASIL
PARAGUAY AL ART. 23:

Cuando el Laudo del TA concluya que existieron acciones u omisiones
violatorias del ATIT y/o sus Protocolos Adicionales y demas instrumentos vigentes en
dicho ambito, las Partes estaran obligadas a adoptar las medidas necesarias a efectos
de darle cumplimiento.?’ 3 3°

PROPUESTA DE CHILE:

Articulo 23.- Cuando el Laudo del Tribunal Arbitral concluya que la medida que
se configure por acciones u omisiones, sea incompatible con el ATIT* *, |la Parte
estara obligada a ponerla en conformidad con el ATIT.*

Articulo 24.- Los Laudos Arbitrales son inapelables, obligatorios para las Partes
a partir de la recepcién de la respectiva notificacién y tendran respecto de ellas fuerza
de cosa juzgada.

Los Laudos Arbitrales deberan ser cumplidos en un plazo de sesenta (60) dias,
a menos que el Tribunal Arbitral establezca un plazo diferente, teniendo en cuenta los
argumentos presentados por las Partes durante el procedimiento arbitral.

La Parte obligada a cumplir el Laudo Arbitral debera, dentro de un plazo de
veinte (20) dias, contado desde la notificacion del mismo, comunicar a la otra Parte las
medidas que adoptara a ese efecto.

Las Partes consultan a Argentina acerca del alcance y objeto del presente Articulo.

* En el marco de la IV Reunion del Grupo de Expertos para analizar el Régimen de Solucién de
Controversias mediante videoconferencia, los paises solicitaron a la Secretaria revisar el proyecto a fin de
reemplazar el término “Acuerdo” por el término “ATIT.

% Peru propone sustituir el término “medidas” por “acciones”. Chile apoya esta propuesta.

® En la V Reunion, Argentina y Pert apoyaron mantener este Articulo en su redaccion original. En el caso
de Perd, mantiene la propuesta de sustituir el término “medidas” por “acciones” (V Reunién).

s Propuesta alternativa de Uruguay al Art. 23. Este Art. se analizara a la luz del Art. 2 del Proyecto de
Reglmen Queda pendiente de andlisis para la V Reunion.

En la V Reunion, Bolivia decidio elevar este Art. para consulta.

° En la IX Reunién (Junio 2020), las Delegaciones definieron dejar pendiente el analisis de este Art. 23,
con miras a contar con un Glosario de términos previo (ej.: significado de “medida”).

Las Partes consultan a Argentina acerca del alcance y objeto del presente Articulo.

L En el marco de la IV Reunién del Grupo de Expertos para analizar el Régimen de Solucién de
Controversias mediante videoconferencia, los paises solicitaron a la Secretaria revisar el proyecto a fin de
reemplazar el término “Acuerdo” por el término “ATIT.

2 En la V Reunion, Chile plante6 estas 2 alternativas de redaccion, marcadas en rojo, para el Art. 23.
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Articulo 25.- Cualquiera de las Partes podra solicitar, dentro de los quince (15)
dias siguientes a la fecha de notificacion del Laudo Arbitral, la aclaracién del mismo
respecto de sus alcances o la forma de cumplirlo®. La interposicién de este recurso de
aclaracion suspendera el plazo para el cumplimiento del Laudo Arbitral asi como el
plazo para informar las medidas que adoptara para cumplirlo, salvo que el Tribunal
decida lo contrario, si asi las circunstancias lo exigiesen.

El Tribunal Arbitral se pronunciard sobre el recurso de aclaracion dentro de los
quince (15) dias siguientes a su interposicion.*

EN LA X REUNION DE NEGOCIACION, DE JULIO DE 2021, SE ANALIZO DESDE
EL ART. 26 HASTA EL ART. 31, INCLUSIVE.

Articulo 26.- En caso de desacuerdo respecto de la existencia de medidas
destinadas a dar cumplimiento a un Laudo Arbitral o sobre la compatibilidad de las
medidas adoptadas a tal efecto con las disposiciones del ATIT, esta diferencia se
resolvera conforme al presente Protocolo, con intervencion del Tribunal Arbitral que
haya entendido inicialmente en la controversia. El Tribunal Arbitral tendra un plazo de
treinta (30) dias para pronunciarse sobre este reclamo, contados a partir de la fecha
en que se constituya para tal fin.*

Articulo 27.- Si la Parte que deba cumplir un Laudo Arbitral no hubiera
notificado al Tribunal Arbitral el cumplimiento de éste, una vez finalizado, en el plazo
gue le fuere establecido de acuerdo al articulo 24, o si el Tribunal Arbitral hubiera
constatado, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 26 la falta de cumplimiento
total o parcial del Laudo Arbitral o su incompatibilidad con las disposiciones del ATIT,
la parte reclamante podra suspender temporalmente a la parte reclamada (OPCION 1:
concesiones u otras obligaciones (ORIGINAL); OPCION 2: autorizaciones, permisos,
concesiones u otras obligaciones (URU)*;JOPCION 3: las obligaciones (ARG-PER)
OPCION 4: autorizaciones, permisos o concesiones (PAR) en el ambito del ATIT en un
nivel equivalente al perjuicio producido por la medida declarada incompatible con las
disposiciones del mismo.

La parte reclamante podra suspender temporalmente a la parte reclamada,
(previa autorizacion del Tribunal Arbitral)®’, (@PCION 4 concesiones u otras
obligaciones (ORIGINAL); OPCION 2: autorizaciones, permisos, concesiones u otras
obligaciones (URU)*: OPCION 8! las obligaciones (ARG-PER) OPCION 4:
autorizaciones, permisos o concesiones (PAR) en el ambito del ATIT en un nivel
equivalente al perjuicio producido por la medida declarada incompatible con las
disposiciones del mismo.

3 En la IX Reunién (Junio 2020), ARG ratificé mantener la redaccion original incluyendo la frase “la forma
de cumplirlo”, posiciéon que fue apoyada por PAR, BRA y BOL. Por otra parte, CHI y PER proponen
eliminar esta frase. URU estaria ok con cualquiera de las 2 opciones (incluyendo o no la frase).

“ En la IX Reunién (Junio 2020), BOL manifestd que aun tiene pendiente de elevar su propuesta respecto
del recurso de anulacion (tema este que habia quedado pendiente en la V Reunién de Negociacion).

45 En la X Reunion (Julio 2021), Bolivia manifesté que este Art. continda en consulta.

“ En la V Reunién Uruguay ratificé sustituir “concesiones u otras obligaciones” y agregé por
“autorizaciones, permisos concesiones u otras obligaciones”. En la X Reunion (Julio 2021), Paraguay
manifestd que llevaré este tema a consulta.

" En la V Reunién, Chile ratificé su propuesta de la previa autorizacion, apoyada por Argentina. Los
demas paises manifestaron que lo deben elevar para consulta.

“ En la V Reunién Uruguay ratificé sustituir “concesiones u otras obligaciones” y agregé por
“autorizaciones, permisos concesiones u otras obligaciones”.
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La suspension de (OPCION 1: concesiones u otras obligaciones (ORIGINAL);
OPCION 2. autorizaciones, permisos, concesiones u otras obligaciones (URU)*;
OPCION 3: las obligaciones (ARG-PER) OPCION 4: autorizaciones, permisos o
concesiones (PAR) a ser adoptada debera ser informada formalmente, por el pais que
la aplicard, con una anticipacibn minima de quince (15) dias, a la Parte que debe
cumplir el Laudo Arbitral.

La suspension de (OPCION 1: concesiones u otras obligaciones (ORIGINAL);
OPCION 2: autorizaciones, permisos, concesiones u otras obligaciones (URU)*:
OPCION 3! las obligaciones (ARG-PER) OPCION 4: autorizaciones, permisos o
concesiones (PAR) indicada en este articulo no podra extenderse mas alla del
cumplimiento del Laudo Arbitral y serd impuesta a los efectos de compensar el
perjuicio causado a la parte reclamante desde el incumplimiento del Laudo por la
medida declarada incompatible con las disposiciones del ATIT. >

Articulo 28- En caso de que la Parte obligada a cumplir el Laudo Arbitral
considere que la suspension de (OPCION 1: concesiones u otras obligaciones
(ORIGINAL); OPCION 2: autorizaciones, permisos, concesiones u otras obligaciones
(URU)*%, OPCION 8: las obligaciones (ARG-PER) OPCION 4: autorizaciones,
permisos o concesiones (PAR) adoptada por la Parte reclamante no resulta
equivalente al nivel de perjuicio producido por la medida declarada incompatible con
las disposiciones del ATIT, podra solicitar que el Tribunal Arbitral que emitioé el Laudo
se pronuncie al respecto. El Tribunal dispondré de un plazo de treinta (30) dias para su
pronunciamiento, contados a partir de la fecha en que se constituya para ese fin.

En el caso previsto en el parrafo anterior, el Tribunal Arbitral evaluara, segun el
caso, la equivalencia del nivel de suspension de (OPCION 1: concesiones u otras
obligaciones (ORIGINAL); OPCION 2: autorizaciones, permisos, concesiones u otras
obligaciones (URU)*/ T OPCION 8! las obligaciones (ARG-PER) OPCION 4:
autorizaciones, permisos o concesiones (PAR) con el nivel de perjuicio causado por la
medida declarada incompatible con las disposiciones del ATIT. La suspension de
(OPCION 1: concesiones u otras obligaciones (ORIGINAL); OPCION 2:
autorizaciones, permisos, concesiones u otras obligaciones (URU)**; OPCION 3! las
obligaciones (ARG-PER) OPCION 4: autorizaciones, permisos o concesiones (PAR)

“ En la V Reunion Uruguay ratificd sustituir “concesiones u otras obligaciones” y agregé por

“autorizaciones, permisos concesiones u otras obligaciones”.
* En la V Reunién Uruguay ratificd sustituir “concesiones u otras obligaciones” y agregé por
“autorizaciones, permisos concesiones u otras obligaciones”.
> En la V Reunién Perd, Bolivia y Chile manifestaron tener que consultar acerca de las opciones
Ezlanteadas enel marco de todo el Art.

En la V Reunién Uruguay ratificé sustituir “concesiones u otras obligaciones” y agregé por
“autorizaciones, permisos concesiones u otras obligaciones”.
* En la V Reunion Uruguay ratificé sustituir “concesiones u otras obligaciones” y agregé por
“autorizaciones, permisos concesiones u otras obligaciones”.
* En la V Reunién Uruguay ratificé sustituir “concesiones u otras obligaciones” y agregé por
“autorizaciones, permisos concesiones u otras obligaciones”.
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informada se podra aplicar una vez que el Tribunal Arbitral se pronuncie al respecto.>®
56

Articulo 29- Las situaciones a que se refieren los articulos 25, 26 y 28 deberan
ser resueltas por el mismo Tribunal Arbitral que dict6 el Laudo, pero si éste no pudiera
constituirse con todos los miembros que hayan entendido inicialmente en la
controversia, para completar la integracion se aplicara el procedimiento previsto en el
articulo 11.

Articulo 30.- Los gastos del Tribunal Arbitral comprenden los honorarios de los
arbitros, asi como los gastos de pasajes, costos de traslado, viaticos, cuyos valores de
referencia establezca la Comision, notificaciones y demas erogaciones que demande
el arbitraje.

Los gastos del Tribunal Arbitral conforme fueran definidos en el primer péarrafo
de este articulo seran distribuidos en montos iguales entre la parte reclamante y la
reclamada.

Los gastos derivados de la actuacién de expertos o peritos seran sufragados
en montos iguales entre la parte reclamante y la reclamada, a menos que el Tribunal
Arbitral, segin sea el caso, decida distribuirlos en proporcion distinta.

CAPITULO IV

DISPOSICIONES GENERALES

Articulo XX.- Las Partes podran realizar consultas reciprocas en todo momento,
con miras a alcanzar una soluciéon mutuamente satisfactoria de la controversia.®’

Articulo XX.- La sede de las actuaciones que llevara a cabo el Tribunal Arbitral
en el marco del presente Protocolo, sera la Secretaria General de la ALADI, salvo que
las Partes, de comun acuerdo, opten por otra sede.

Articulo 31.- Las comunicaciones que se realicen entre las Partes Signatarias
del Protocolo, deberan ser cursadas a la autoridad nacional que cada pais designe, a
esos efectos, con copia a la Secretaria General de la ALADI.

El Laudo Arbitral, sus aclaraciones y los pronunciamientos sobre medidas de
ejecucion y retaliatorias/compensatorias®, serdn comunicados a todas las Partes
Signatarias del ATIT en texto completo.

Los laudos del Tribunal Arbitral, sus aclaraciones y disposiciones sobre
medidas de ejecucion y retaliatorias/compensatorias tendrén caracter publico.>

° En la V Reunién, Brasil propuso eliminar esta Ultima frase.

% En la V Reunién Perd, Bolivia y Chile manifestaron tener que consultar acerca de las opciones

planteadas en el marco de todo el Art. En la X Reunion (Julio 2021), Pert se adhirid a la opcion 3
ropuesta por Argentina.

" En la V Reunién Per manifesto que eleva a consulta este Art. XX. En la X Reunion (Julio 2021), Pera

manifestd que el Art. continGia en consulta.

*8 En la V Reunién Uruguay propuso sustituir “retaliatorias” por “compensatorias”. Esta propuesta es

apoyada por Argentina, Bolivia, Chile y Brasil. Per( y Paraguay elevan la propuesta a consulta. En la X

Reunion Peru y Paraguay manifestaron que este tema continGa en consulta.
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Articulo _32.- Todos los plazos establecidos en el presente Protocolo son
perentorios y seran contados en dias corridos (calendario) a partir del dia siguiente al
acto o hecho a que se refieren. No obstante, si el vencimiento del plazo para presentar
una comunicacién o cumplir una diligencia no ocurriese en dia habil en el lugar en que
debiera efectuarse la comunicacion o realizarse la diligencia, la presentacion de la
comunicacion o cumplimiento de la diligencia debera ser realizada el primer dia habil
inmediatamente posterior a esa fecha.

Si el plazo comienza en un dia habil en una de las Partes Signatarias e inhabil
en la otra, se computara a partir del primer dia habil en ambas Partes Signatarias.

No obstante lo establecido en el primer parrafo del presente articulo, todos los
plazos previstos en el este Protocolo podran ser modificados de comuln acuerdo por
las Partes. Los plazos para los procedimientos tramitados ante los Tribunales
Arbitrales, podran ser modificados OPCION 1: cuando las Partes (ORIGINAL) ;
Opcion 2: cuando las Partes soliciten al Tribunal Arbitral o cuando una de las Partes
solicite y el Tribunal Arbitral lo conceda, por razones debidamente fundadas (BRA)® lo
soliciten al Tribunal respectivo y éste lo conceda. Toda modificacion de plazos
acorda%ila por las Partes, deberd ser comunicada a la Secretaria General de la
ALADI.

Articulo 33.- Los integrantes del Tribunal Arbitral, al aceptar su designacion,
asumiran por escrito el compromiso de actuar de conformidad con las disposiciones de
este Protocolo y de conformidad con el Reglamento y el CAdigo de Conducta que se
aprueben oportunamente.

Dicho compromiso escrito se dirigira al Secretario General de la ALADI y en él
se manifestard, mediante declaracién jurada, independencia respecto de los intereses
objeto de la controversia y obligacion de actuar con imparcialidad, no aceptando
sugerencias de terceros ni de las Partes.

Articulo 34.- Los desistimientos, los allanamientos o las transacciones deberan
ser comunicados por escrito al Tribunal Arbitral, a efectos de que éste adopte las
medidas que correspondan.

Articulo 35.- Para los efectos del cumplimiento del presente Protocolo, el
intercambio de documentacion podra ser efectuado por los medios més expeditos de
envio disponibles, incluyendo el correo electronico, siempre y cuando se remita de
forma inmediata la documentacion original.

Dicha documentacion original dara fe de fecha cierta a menos que el Tribunal
Arbitral o en su caso, las Partes, acuerden conferirle tal caracter a la indicada por el
medio electrénico o digital utilizado.

* En la VIII Reunion (Abril 2020), todos los paises estuvieron de acuerdo en trasladar esta prevision de
los laudos prevista originalmente como tercer parrafo del Lit. ¢) del Art. 15 al ambito del Art. 31. En cuanto
al caracter publico de los laudos, todos los paises estarian de acuerdo, con excepcion de Bolivia que esta
analizando el tema. En la X Reunion (Julio 2021), Brasil propuso incluir la referencia a
“retaliatorias/compensatorias”, con miras a que ambos parrafos cuenten con coherencia normativa.

® En la V Reunion Brasil propuso esta frase, la cual es apoyada por Uruguay y Paraguay. Bolivia y Pert
elevan la frase para consulta.

®L En la V Reunion, Argentina y Chile manifestaron inclinarse por la opcién 1 (original).
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Articulo 36.- El presente Protocolo entrara en vigor a los treinta (30) dias del
deposito del segundo instrumento de ratificacion con relacion a los dos primeros
Paises que depositen dichos instrumentos. Para los demas paises, entrara en vigor
treinta (30) dias después del depdsito del respectivo instrumento de ratificacion.®

EN V REUNION - PROPUESTA ALTERNATIVA DE ARGENTINA PARA EL ART.
36:%

El presente Protocolo, parte integrante del ATIT, entrara en vigor a los treinta
(30)/sesenta (60) (CHILE) del depodsito del quinto instrumento de ratificacion®, con
relacién a los cinco (5) primeros paises que depositen dichos instrumentos. Para los
demas paises, entrara en vigor treinta (30) dias después del depdsito del respectivo
instrumento de ratificacion.®

Articulo _37.- Los instrumentos de ratificacion seran depositados ante la
Secretaria General de la ALADI, la cual comunicara el depdsito a las Partes
Signatarias e informaré la fecha de entrada en vigor con relacion a cada uno de
aguellos que hubieran manifestado su consentimiento en obligarse por el presente
Protocolo.

EN V REUNION - PROPUESTA ARGENTINA DE ESTE ART. ADICIONAL:®
Articulo XX.- La adhesion o denuncia al ATIT o al presente Protocolo significan,

ipso jure, la adhesion o denuncia al presente Protocolo y al ATIT.

EN FE DE LO CUAL, los respectivos Plenipotenciarios suscriben el presente
Protocolo...

%2 Bolivia analizara la posibilidad de presentar una declaracion interpretativa del presente Protocolo con
relacién a disposiciones mas favorables contenidas en instrumentos bilaterales previos como es el caso
del Tratado de Paz y Amistad de 1904, suscrito con la Republica de Chile- pronunciamiento unilateral que
sera analizado y, de considerar pertinente, presentado de manera oportuna en el marco del derecho
internacional y disposiciones normativas internas.

Chile manifiesta no estar de acuerdo en incluir este tipo de observacion como Nota al pie al Proyecto de
Régimen.

% En la V Reunion, Argentina propuso este Art. alternativo para la entrada en vigor del Protocolo. En esa
misma propuesta, Chile dejo incluida su propuesta de 60 dias (en lugar de 30) para la entrada en vigor del
Acuerdo.

% En la V Reunién, Brasil manifestd preferencia de que el Protocolo entre en vigor con el depdsito del
segundo instrumento de ratificacion.

® En la V Reunioén, Pert, Chile, Uruguay y Bolivia manifestaron tener que elevar la propuesta alternativa
de Argentina a capital, con las opciones de 30y 60 dias.

® En la V Reunion, Paraguay manifesté pronunciarse a favor del Art., con excepcion del tema plazos que
lo debe elevar a consulta.

®" En la V Reunién, Argentina presento este Articulo adicional al Proyecto de Régimen.
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Xl REUNIQN DEL GRUPO DE EXPERTOS PARA ANALIZAR EL REGIMEN DE
SOLUCION DE CONTROVERSIAS DEL ACUERDO SOBRE TRANSPORTE
INTERNACIONAL TERRESTRE (ATIT) MEDIANTE VIDEOCONFERENCIA

17 de agosto de 2021
ACTA

En cumplimiento a lo solicitado por la Comisién de Seguimiento del Acuerdo sobre
Transporte Internacional Terrestre (Comision Articulo 16), el dia 17 de agosto de 2021 se
realiz6 la décima primera reunién de expertos convocada para el tratamiento de la
propuesta de Proyecto de Protocolo Adicional al ATIT, que crea el “Régimen de Solucién
de Controversias”, la cual fue oportunamente presentada por la delegacion de Argentina.

La videoconferencia contd con la presencia de las Delegaciones de Argentina,
Bolivia, Brasil, Chile, Paraguay, Pert y Uruguay y la Secretaria General de la ALADI, en
calidad de Secretaria Técnica. La relacién de los participantes se agrega como Anexo |.

1. Aperturade la Reunion.

La apertura y coordinacion de la reunién estuvieron a cargo del Jefe del
Departamento de Integracion Fisica y Digital de la ALADI, Rodrigo Serran y la Dra.
Luciana Opertti, Asesora Juridica de la ALADI, quienes dieron la bienvenida a los
participantes y agradecieron la disposicién para la realizacion de la misma.

2. Inicio delos Trabajos.

Al iniciar los trabajos, la Secretaria General propuso retomar el Articulo 31, analizado
en la pasada reunion de julio 2021, en vista de la posibilidad de que el mismo pudiese ser
laudado y, posteriormente, continuar con la revision general del Anexo que contiene el
“Régimen de Solucion de Controversias”, a partir del Articulo 32 en adelante.

Habiéndose acordado enteramente el Articulo 31, los Paises Signatarios del ATIT
prosiguieron con el andlisis del Régimen, revisando los Articulos 32, 36 y XX (ultimo
Articulo del texto), visto que los Articulos 33, 34 y 35 estan totalmente laudados.

En virtud de que los Articulos 36 y XX requieren de un analisis mas profundo y con el
animo de seguir avanzando, previo a la Reunién de la Comision del Articulo 16, en
setiembre del afio en curso, las Delegaciones decidieron continuar con el analisis del
Régimen, tomando como base el Documento de Trabajo “Estado de Situacion del
articulado del Régimen de Solucion de Controversias del ATIT”, solicitado a la Secretaria
General durante la pasada Reunion de Expertos y enviado a los delegados el 5 de agosto
de 2021.

En ese sentido, se dio inicio a la revision de los Articulos identificados en el
documento referido como “proximos a ser laudados”, avanzando en los Articulos 2, 4, 6,
10, 11y 15. El Articulo 11 quedo enteramente acordado.

3. Recomendaciones y aprobacién del Acta de la Reunion.
La Secretaria General recordé a las Delegaciones que en la pasada reunion se
definio la realizacion de una videoconferencia durante el mes de setiembre, en principio el

dia 15 para continuar con el andlisis del Régimen.
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A su vez los delegados solicitaron a la Secretaria General enviar, mediante correo
electrénico, la fecha propuesta (15 de setiembre) con el fin de llevar a cabo las consultas
correspondientes.

Por otra parte, como se ha venido realizando en las ultimas reuniones llevadas a cabo
de forma enteramente virtual, los paises signatarios acordaron dar aprobaciéon al Acta
Final de la misma mediante su consentimiento manifestado a través de correo
electrénico, con copia a los demas, en los términos indicados ut supra.

Antes de concluir la reunion, las Delegaciones resaltaron y agradecieron el apoyo
brindado por la Secretaria General.

Finalmente, se adjunta a la presente Acta la versién revisada del Proyecto de
Protocolo Adicional al Acuerdo sobre Transporte Internacional Terrestre (ATIT) que crea
el “Régimen de Solucién de Controversias”, que recoge lo revisado en el marco de esta
Reunién y queda registrado como Anexo |I.

Por Argentina: aprobada via correo Por Bolivia: aprobada via correo
electrénico de fecha 8 de septiembre de electrénico de fecha 17 de septiembre de
2021 2021

Por Brasil: aprobada via correo Por Chile: aprobada via correo
electrénico de fecha 27 de agosto de electrénico de fecha 15 de septiembre de
2021 2021

Por Paraguay: aprobada via correo Por PerG: aprobada via correo
electronico de fecha 10 de septiembre  electrénico de fecha 15 de septiembre de
de 2021 2021

Por Uruguay: aprobada via correo
electronico de fecha 30 de agosto de
2021
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ANEXO Il

PROYECTO DE PROTOCOLO ADICIONAL AL ATIT QUE CREA EL REGIMEN DE
SOLUCION DE CONTROVERSIAS — REVISADO EL 17 DE AGOSTO DE 2021 EN
REUNION DE EXPERTOS, VIA ZOOM



TEXTO EN REVISION - XI REUNION DEL GRUPO DE EXPERTOS VIA ZOOM- 17
DE AGOSTO DE 2021

Protocolo Adicional al Acuerdo sobre Transporte Internacional Terrestre (ATIT)
que crea el “Régimen de Solucion de Controversias”

La Republica Argentina, el Estado Plurinacional de Bolivia, la Republica Federativa del
Brasil, la Republica de Chile, la Republica del Paraguay, la Republica del Peru y la
Republica Oriental del Uruguay, en adelante “las Partes”.

Habiendo visto el Acuerdo sobre Transporte Internacional Terrestre, en
adelante “el ATIT”.

RECONOCIENDO La importancia de disponer de un instrumento eficaz para
asegurar el cumplimiento del mencionado Acuerdo y de las disposiciones que de el se
deriven;

CONVENCIDOS De que el Sistema de Solucion de Controversias contribuira al
fortalecimiento de las relaciones entre las Partes sobre la base de la justicia y de la
equidad;

HAN CONVENIDO Lo siguiente:*
CAPITULO |

PARTES Y AMBITO DE APLICACION

Articulo 1.- La Republica Argentina, el Estado Plurinacional de Bolivia, la
Republica Federativa del Brasil, la Republica de Chile, la Republica del Paraguay, la
Republica del Pert y la Republica Oriental del Uruguay, seran denominados Partes
Signatarias. ARTICULO PENDIENTE DE DEFINICION EN CUANTO AL FORMATO:
INCLUSION O NO DE VISTOS, CONSIDERANDOS, ETC..

Articulo 2.- Las controversias que surjan con relacion a la interpretacion,
aplicacion o (incumplimiento)’ de las disposiciones contenidas en el Acuerdo sobre
Transporte Internacional Terrestre, celebrado entre las Partes Signatarias, en adelante
denominado “ATIT” y de los instrumentos y protocolos vigentes en el marco del mismo,
seran sometidas al Procedimiento-Régimen® de Solucién de Controversias establecido
en el presente Protocolo.

Y En la V Reunion, Argentina incluyé esta propuesta de Predmbulo para el Proyecto de Protocolo, con
miras a ser analizada por los paises al finalizar la negociacién completa del Régimen.

% En la V Reunién, Uruguay y Peri manifestaron que este término sigue pendiente de consideracion. Las
demas Partes ratificaron su voluntad de eliminar el término “incumplimiento”. En la XI Reunion (Agosto
2021), Peru manifesté estar de acuerdo en eliminar el término “incumplimiento”.

® Las Partes estuvieron de acuerdo en sustituir el término “Procedimiento” por “Régimen”, quedando
pendiente de consulta por parte de Perd.



TRES OPCIONES AL ARTICULO 3:*

OPCION 1: ARGENTINA®

Articulo 3.- No obstante lo dispuesto en el articulo anterior, las controversias que
surjan en relaciébn con asuntos comprendidos tanto en el d&mbito del Articulo 2 del
presente Protocolo como en del (Acuerdo de Marrakech por el que se establece la
Organizacion Mundial del Comercio (en adelante "Acuerdo OMC")) o de cualquier otro
acuerdo del que las Partes signatarias sean parte en materia de servicio de transporte
internacional terrestre, podran ser sometidas, a discrecion de la parte reclamante, al
mecanismo establecido en el presente Protocolo, (al Entendimiento relativo a las normas
y procedimientos por los que se rige la solucién de diferencias de la OMC (ESD)) o al
procedimiento de solucién de diferencias del otro acuerdo de que se trate.

Sin perjuicio de ello, cuando alguna de las Partes Signatarias haya iniciado un
procedimiento de solucién de diferencias bajo alguno de los acuerdos arriba
mencionados, dicha Parte Signataria no podrd iniciar otro procedimiento de solucién de
controversias en virtud de las disposiciones de otro acuerdo para el mismo asunto, a
menos que el foro elegido inicialmente haya declinado su jurisdiccion. A tal fin, se
entenderd que dos procedimientos tratan el mismo asunto cuando involucran a las
mismas Partes Signatarias, se refieren a la misma medida y tratan sobre una alegacion
de violacion de una misma obligacion sustantiva.

A los efectos de este articulo, se consideraran iniciados los procedimientos de
solucién de controversias conforme al ESD cuando se establezca un grupo especial a
solicitud de la parte reclamante de conformidad con el Articulo 6 de dicho
Entendimiento.

Asimismo, se consideraran iniciados los procedimientos de solucion de
controversias conforme al presente Régimen, una vez presentada la solicitud de
negociaciones directas.

Finalmente, se considerara iniciado un procedimiento bajo el sistema de
solucién de controversias de cualquier otro acuerdo cuando la parte reclamante
solicite la constitucién de un tribunal en los términos previstos en las disposiciones
pertinentes del respectivo acuerdo aplicable.

OPCION 2: PERU® ":

* En la V Reunién, se incorpord una tercera opcién de Art. 3 presentada por Uruguay.
® En la V Reunion, Brasil manifesto apoyar la propuesta de Argentina del Art. 3, con ajustes en cuanto al

momento en que se considere iniciado el Procedimiento de Solucion de Controversias en los diferentes
foros, con miras a que sea uniforme.

® En la V Reunién, Pert mantiene su propuesta; sin perjuicio de que sometera a consulta las otras 2
propuestas de redaccion. Bolivia se optd por apoyar la propuesta de PERU y pondra a consulta la
propuesta de Uruguay. CHILE: opta por redaccion de PERU, pero incluyendo el Gltimo parrafo de
propuesta de ARG.



Articulo _3.- Se considerara iniciado el procedimiento de Solucién de
Controversias conforme al presente Protocolo, cuando alguna de las Partes
Signatarias presente la solicitud de negociaciones directas.

Una vez iniciado el Procedimiento de Solucion de Controversias, dicha Parte
Signhataria no podra recurrir a otro mecanismo de Solucién de Controversias para el
mismo objeto.

Asimismo, cuando alguna de las Partes Signatarias haya iniciado un
procedimiento de solucion de controversias bajo otro mecanismo, dicha Parte Signataria
no podra iniciar otro procedimiento de solucion de diferencias en virtud de las
disposiciones de otro acuerdo para el mismo asunto, a menos que el foro elegido
inicialmente haya declinado su jurisdiccion (PERU consultara acerca de la inclusion de
dicho parrafo).

De acuerdo al parrafo anterior, se entendera que dos o mas controversias
internacionales versan sobre un mismo objeto cuando involucran a las mismas Partes
Signatarias, se refieren a las mismas acciones en litigio y traten sobre una alegacién
de incumplimiento de una misma obligacién sustantiva.

OPCION 3- PROPUESTA DE URUGUAY AL ART. 3:°

Articulo_3.- Se considerara iniciado un procedimiento bajo el Régimen de
Solucién de Controversias conforme al presente Protocolo, cuando alguna de las
Partes Signatarias presente la solicitud de negociaciones directas.

Las Partes de comun acuerdo podran convenir el foro para la solucion de su
diferendo, no obstante, una vez iniciado el Procedimiento de acuerdo al parrafo
anterior, ninguna de las Partes podra recurrir a los mecanismos de Solucién de
Controversias establecidos en otros foros respecto del mismo objeto, a menos que el
foro elegido inicialmente haya declinado su jurisdiccion.

Se entenderd, que dos 0 mas controversias internacionales versan sobre un
mismo objeto cuando involucran a las mismas Partes Signatarias, refieren a las
mismas acciones en litigio y tratan sobre la interpretacion, aplicacion o incumplimiento
de una misma obligacién establecida en el ATIT.

PROPUESTA DE PERU DEL ART. 4°:°

Articulo 4.- A los efectos del presente Protocolo, podran ser Partes en la
controversia, en adelante denominadas “Partes”, una o mas Partes Signatarias.

En el caso de Argentina, dicho pais mantiene su propuesta original por considerarla mas abarcativa. Por
ende, la propuesta de Peru (con las modificaciones de las Partes) esta en consulta.

" Chile considera importante incluir la prevision de determinar con certeza el inicio de otro procedimiento
de solucién de controversias, conforme al Gltimo parrafo del Art. 3 propuesto por Argentina.

8 En la V Reunion, Uruguay present6 una propuesta de redaccion para el Art. 3°. Paraguay se manifesto a
favor de la propuesta de Uruguay.

° En la VV Reunion, Pert presentd una propuesta de redaccion para el Art. 4°.
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PROPUESTA DE ARGENTINA DEL ART. 4°:1°

Articulo 4.- A los efectos del presente Régimen™, una o méas Partes Signatarias
de este Protocolo podran ser Partes en una controversia, en adelante denominadas
“‘Partes”.

CAPITULO I

NEGOCIACIONES DIRECTAS

Articulo 5.- Las Partes procuraran resolver las controversias a las que hace
referencia el Articulo 2, ante todo, mediante negociaciones directas.

Articulo 6.- Para iniciar el procedimiento de solucién de controversias,
cualquiera de las Partes solicitara por escrito a la otra Parte, con copia-atas-demas
Partes Signatarias—y“a la Secretaria General de la ALADI, la celebracién de
negociaciones directas. La Parte especificard los motivos en la solicitud, las
circunstancias de hecho en que se basa, con la indicacion de las medidas en litigio, y
los fundamentos juridicos relacionados con la controversia.™

Articulo 7.- La Parte que reciba la solicitud de celebracién de negociaciones
directas debera responderla dentro de los diez (10) dias posteriores a la fecha de su
recepcioén, salvo que las Partes acuerden un plazo diferente.

Estas negociaciones no podran prolongarse por mas de treinta (30) dias,
contados a partir de la fecha de recepcién de la solicitud de iniciarlas, salvo que las
Partes acuerden extender ese plazo.

Si la Parte que recibe la solicitud no responde en el plazo de (10) dias contados
desde su recepcion o no entabla negociaciones directas en un plazo de (30) dias u
otro plazo convenido, la Parte que haya solicitado la celebracion de negociaciones
directas podra solicitar el inicio de un Procedimiento Arbitral.

Las negociaciones directas seran confidenciales. Las Partes intercambiaran la
informacién necesaria para facilitar las negociaciones directas y dardn a esa
informacion tratamiento reservado, salvo que las Partes acuerden lo contrario.

CAPITULO Il

° En la V Reunién, Argentina también presentd una propuesta de redaccion para el Art. 4°. Chile,
Uruguay, Paraguay, Bolivia y Brasil apoyan la propuesta de Argentina.

™ En la V Reunién, Peru ratifico su posicion respecto de la pertinencia de mantener el término “Régimen”
en lugar de “Protocolo”, sin perjuicio de que elevara el tema a consulta.
2 En la V Reunion, BoI|V|a ratificé eliminar esta frase. Paraguay apoya la eliminacion. Arg., Chile y

Uruguay se manifestaron en mantener esta referencia. Brasil y Perd adhieren al consenso de lo que se
decida al respecto (ya sea eliminar o mantener). En la XI Reunion (Agosto 2021), Bolivia manifesté que la
eliminacion de esta frase esté en consulta.

'3 Todo el Articulo en consulta por parte de Bolivia. En la XI Reunion (Agosto 2021), Bolivia manifestd que
todo este Articulo continta en consulta.
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PROCEDIMIENTO ARBITRAL

OPCION 1 DEL ARTICULO 8:%*

Articulo 8.- Cuando la controversia no hubiera podido solucionarse mediante la
aplicacion del procedimiento previsto en el Capitulo Il, cualquiera de las Partes podra
solicitar el inicio del procedimiento arbitral, a cuyos efectos comunicara dicha decision
por escrito a la otra Parte, con copia a las demas Partes Signatarias y a la Secretaria
General de la ALADI.

En dicha comunicacién se indicara si se han celebrado negociaciones directas,

se identificardn las medidas concretas en litigio y se hard una exposicion de los
fundamentos juridicos de la reclamacion.

OPCION 2 DEL ARTICULO 8:

Articulo 8.- Cuando la controversia no hubiera podido solucionarse mediante la
aplicacion del procedimiento previsto en el Capitulo Il (Negociaciones Directas),
cualquiera de las Partes (en adelante denominada la “Parte reclamante”), podra
solicitar/comunicar (BRA), por escrito el inicio del procedimiento arbitral a la otra
Parte’®, con copia a las demas Partes Signatarias y a la Secretaria General de la
ALADI.

En dicha solicitud/comunicacién (BRA) se indicara si se han celebrado
negociaciones directas, se identificardn las circunstancias de hecho, las medidas
concretas en litigio y se hard una exposicién de los fundamentos juridicos de la
reclamacion.®
En V Reunion: ARG: adhieren en mantener redaccion de la opcion 2.

1 En la V Reunioén, se incorporaron 3 opciones para el Art. 8. Pert y Chile manifestaron que todo le Art. 8
esta en consulta, cualquiera sea la opcién.

1> Esta frase esta pendiente de consulta por parte de Brasil.
'® Todo el Articulo 8 esta en consulta por parte de Perd-posicion ratificada en V Reunion.
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PROPUESTA DE URUGUAY DEL ART. 8 CON AJUSTES EMANADOS DE LA V
REUNIONY’

ART. 8.- Cuando la controversia no hubiera podido solucionarse mediante la
aplicacion del procedimiento previsto en el Cap. Il (Negociaciones Directas),
cualquiera de las Partes en la controversia podr4 comunicar a la SG-ALADI su
decision de recurrir al procedimiento arbitral.

La Secretaria General de la ALADI notificard la comunicacioén al otro u otros
paises involucrados en la controversia dentro de los tres (3) dias habiles de recibida y
tendra a su cargo las gestiones administrativas que le sean requeridas para el
desarrollo de los procedimientos.

En dicha comunicacién se indicara si se han celebrado negociaciones directas,
se identificaran las circunstancias de hecho, las medidas concretas en litigio y se hara
una exposicion de los fundamentos juridicos de la reclamacion.

Articulo 9.- Las Partes declaran reconocer como obligatoria, ipso facto y sin
necesidad de acuerdo especial, la jurisdiccion del Tribunal Arbitral que en cada caso
se constituya para conocer y resolver las controversias a que se refiere el presente
Protocolo.

Articulo 10.- En el plazo de noventa (90) dias contados a partir de la entrada en
vigor del presente Protocolo, cada una de las Partes Signatarias se comunicara
reciprocamente su lista de arbitros acompafiada del curriculum vitae detallado de cada
uno de ellos.

La lista estara conformada por hasta diez (10) arbitros con un minimo de cuatro
(4), dos (2) de los cuales no seran nacionales de ninguna de las Partes Signatarias ni
tendran residencia permanente en alguna de ellas y al menos dos (2) deberan ser
juristas. Uno de los &rbitros no nacionales deberd ser necesariamente un jurista. Los
arbitros deberan ser expertos de reconocida competencia en las materias que puedan
ser objeto de controversia.

Cumplido el plazo de quince (15) dias desde su comunicacion, cada una de las
listas seran depositadas en la Secretaria General de la ALADI, que las consolidara en
una sola lista.

Las ulteriores modificaciones de la lista se sujetardn a lo previsto en este
articulo.

La falta de comunicacion de la lista de arbitros por una Parte Signataria no
impedira la constitucion del Tribunal Arbitral, sorteandose los arbitros correspondientes

" En la V Reunién, Uruguay presenté una propuesta de Art. 8 que fue analizada en el marco de la
Reunién. Brasil, Bolivia y Paraguay apoyan este propuesta de Uruguay.
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a ese pais de entre los arbitros no nacionales indicados por las demas Partes
Signatarias en sus respectivas listas.®

Articulo 11.- El Tribunal Arbitral ante el cual se sustanciara el procedimiento,
estara compuesto por tres (3) arbitros y se conformara de la siguiente manera:

a) Dentro de los quince (15) dias posteriores a la comunicacién a que se refiere el
articulo 8, cada Parte designara un arbitro y su suplente, escogidos de entre la lista
mencionada en el articulo 10;

b) Dentro de los veinte (20) dias posteriores a la comunicacion a que se refiere el
articulo 8, las Partes designaran de comun acuerdo un tercer arbitro y su suplente
de la referida lista del articulo 10, quien presidird el Tribunal Arbitral. Esta
designacion debera recaer en personas que no sean nacionales o que no tengan
residencia permanente en alguna de las Partes, ni que hayan participado, de
cualquier forma, en la controversia. El tercer arbitro debera ser necesariamente un
jurista.

c) Si la designacién a que se refieren los literales a) o b) no se realizare dentro del
plazo previsto, ella sera efectuada, en la medida de lo posible, en un plazo no
mayor a cinco (5) dias, mediante sorteo por la Secretaria General de la ALADI, a
pedido de cualquiera de las Partes, de entre los arbitros que integran la lista del
articulo 10. La designacién a que se refiere el literal b) deberé efectuarse de entre
los arbitros juristas, no nacionales de las Partes que integran dicha lista.

d) De comun acuerdo, las Partes podran designar arbitros que no figuren en la lista a
que se refiere el articulo 10.

A los efectos de la designacién de los arbitros debera considerarse la lista de
arbitros que se encuentre registrada en la Secretaria General de la ALADI al momento
del inicio del Procedimiento Arbitral de conformidad con el articulo 8.

A partir del momento en que una Parte Signataria haya comunicado su decisién
de recurrir al procedimiento arbitral, las listas previamente registradas, no podran ser
modificadas para ese caso.

Las designaciones previstas en los literales a), b), ¢) y d) del presente articulo
deberan ser comunicadas a la otra Parte y a la Secretaria General de la ALADI, segun
corresponda.

Los miembros suplentes sustituiran al titular en caso de incapacidad, renuncia;
inhibicion o recusacion, esta Ultima, segun los términos establecidos en las Reglas de
Procedimiento de los Tribunales Arbitrales a que se refiere el articulo 15.

Los arbitros designados deberan responder en un plazo maximo de cinco (5)
dias contados a partir de la notificacion de su propuesta de designacion sobre su
aceptacion para actuar en una controversia.

'8 Todo el Art. 10 se encuentra en consulta por parte de Pera. En la XI Reunién (Agosto 2021), Perua
manifestd que este Art. continda en consulta.
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El Tribunal Arbitral quedara constituido en la fecha de la comunicacion
mediante la cual la Secretaria General de la ALADI notifique a las Partes la recepcion
de la aceptacion del ultimo &rbitro designado para integrarlo.

Articulo _12.- Los &rbitros deberan observar la necesaria imparcialidad e
independencia funcional o directa de las Partes Signatarias y no tener intereses de
indole alguna en la controversia. Seran designados en funcion de su objetividad,
confiablidad y buen juicio.

Los integrantes del Tribunal Arbitral actuaran a titulo personal y no en calidad
de representantes de las Partes. Por consiguiente, las Partes se abstendran de darles
instrucciones y de ejercer sobre ellos cualquier clase de influencia con respecto a los
asuntos sometidos al Tribunal Arbitral.

El ejercicio de la funcién de los arbitros se ajustara al Codigo de Conducta que
sera oportunamente establecido por la Comision del Art. 16 del ATIT.

Articulo _13.- Cuando intervengan en la misma controversia varias Partes
Signatarias, sea como reclamantes o reclamadas, ellas podran actuar ante el Tribunal
Arbitral de manera conjunta o individual. En ambos casos deberan acordar la
designacién de un solo arbitro comun. Si esa designacion no se efectuase, sera de
aplicacion lo establecido en el articulo 11.

En caso de que intervengan mas de dos Partes, los plazos se computaran a
partir de la Gltima notificacion.

Articulo 14.- A solicitud de Parte, el Tribunal Arbitral podra acumular dos o mas
procedimientos, siempre que exista identidad de al menos una de las Partes y del
objeto de la controversia, asi como la conformidad de todas las Partes respecto de las
cuales se pretende obtener la resolucién de acumulacion.

LA VIIl REUNION DE NEGOCIACION (15-16 DE ABRIL DE 2020) COMENZO
A PARTIR DEL ANALISIS DEL ART. 15.

Articulo 15.- La Comision del Art. 16 del ATIT establecera en un plazo no
mayor a noventa (90) dias desde la entrada en vigor del presente Protocolo las Reglas
de procedimiento de los Tribunales Arbitrales que considere necesarias para la mejor
aplicacion del presente Régimen, las que garantizaran a las Partes la oportunidad de
ser escuchadas y aseguraran que el procedimiento se realice en forma expedita. Para
la elaboracion de las reglas, la Comisién tendr4 en consideracion los siguientes
principios:

a) El procedimiento garantizard como minimo el derecho a una audiencia ante el
Tribunal Arbitral, asi como la oportunidad de presentar alegatos, réplicas u otros
escritos.

b) Las negociaciones directas, las audiencias ante el Tribunal, las deliberaciones y
conclusiones, asi como todos los escritos y comunicaciones relacionados con la
controversia tendrdn caracter reservado y seran de acceso exclusivo para las
Partes del procedimiento.
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Los documentos calificados por las Partes como confidenciales seran de acceso
exclusivo para los arbitros, quienes deberan determinar el suministro de un resumen
no reservado.

EN VIII REUNION (ABRIL 2020), SE INCORPORO ESTE PARRAFO SUSTITUTIVO
DEL SEGUNDO PARRAFO DEL LITERAL B) (APOYADO POR PER, CHI, PAR, BOL,
URU, BRA):

Los documentos calificados por el Tribunal, a pedido de cualquiera de las Partes,
como confidenciales seran de acceso exclusivo para los arbitros, quienes deberan
determinar el suministro de un resumen no reservado, de acuerdo a lo establecido en
las Reglas de Procedimiento del Régimen.

¢) El procedimiento del Tribunal Arbitral debera prever la flexibilidad suficiente para
garantizar la calidad de sus trabajos sin retrasar indebidamente los mismos.

En caso que la Comisién del Art. 16 del ATIT no haya adoptado las reglas de
procedimiento referidas en el presente articulo y en general en caso de vacio u
omision de las mismas, el Tribunal Arbitral establecera sus propias reglas tomando en
cuenta los principios antes referidos, con el consenso de las Partes (BOL, ARG)".

En todo caso (CHI, BOL), Sifuere—necesarie el Tribunal Arbitral podra acordar
reglas distintas, con el consenso de las Partes, tomando en cuenta los principios antes
referidos (PER).

Articulo 16.- El objeto de la controversia quedara determinado por los escritos
de presentacion, de respuesta o0 contestacion (PAR, URU, PER, CHI, BRA)
presentados ante el Tribunal Arbitral, no pudiendo ser ampliados posteriormente.?

Los planteamientos (URU)/ fundamentos juridicos (CHI,PER)/ planteamientos y
fundamentos juridicos (PAR) que las Partes realicen en los escritos mencionados en el
parrafo anterior, se basaran exclusivamente—en las cuestiones que fueron
consideradas en la etapa de Negociaciones Directas.**

Las Partes informaran al Tribunal Arbitral sobre las instancias cumplidas con
anterioridad al procedimiento arbitral y presentaran los fundamentos de hecho y de
derecho de sus respectivas posiciones.

Las Partes podran designar sus representantes y asesores ante el Tribunal
Arbitral para la defensa de sus derechos.

Articulo 17.- A solicitud de parte y en la medida en que existan razones
fundadas para creer que el mantenimiento de la situacion objeto de la controversia

9 En VIIl Reunién (Abril 2020), Bolivia se comprometio a presentar propuesta de redaccion alternativa

para la uUltima parte del Art., con miras a eliminar su propuesta inicial de “consenso de las Partes”. En la
Xl Reunién (Agosto 2021), Bolivia manifestdé que sigue trabajando en una propuesta de redaccion
alternativa.

® En VIl Reunion (Abril 2020), Argentina y Bolivia apoyarian redaccién original sin el término
“contestacion”.

L En VIII Reunién (Abril 2020), Chile mantuvo su posicion de eliminar este parrafo, lo cual es apoyado por
Peru.
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ocasionaria dafios graves e irreparables, el Tribunal Arbitral por unanimidad/por
mayoria de sus miembros (PAR) podra disponer la aplicacion de medidas
provisionales.

Dichas medidas estaran sujetas a lo que al efecto dispongan las Reglas de
Procedimiento de este Régimen, el cual deberd prever la constitucion de garantias o
cauciones; que las medidas guarden la debida proporcionalidad con el supuesto dafio;
y salvaguardar el derecho de las Partes a ser previamente escuchadas.

Las medidas provisionales no prejuzgaran sobre el resultado del Laudo Arbitral.

Las Partes cumpliran inmediatamente, o en el plazo que el Tribunal Arbitral
determine, cualquier medida provisional, la que se extendera hasta tanto se dicte el
Laudo a que se refiere el articulo 21, salvo que el Tribunal decidiera levantarlas
anticipadamente.?

Articulo 18.- El Tribunal Arbitral podra requerir informacién de cualquier entidad
gubernamental, persona natural o persona juridica publica o privada de las Partes
Signatarias que considere conveniente, y podra valerse del concurso de expertos o
peritos para el mejor sustento del Laudo Arbitral, salvo que las Partes acuerden algo
distinto.

A solicitud de cualquiera de las Partes, el Tribunal Arbitral podra conferir
confidencialidad a la informacién que se le proporcione.

Lo establecido en el péarrafo anterior se regira por lo previsto en las Reglas de
Procedimiento del Régimen.*

EN LA VIII REUNION DE NEGOCIACION, DE ABRIL 2020, SE ANALIZO DESDE LE
ART. 15 AL ART. 18, INCLUSIVE, HABIENDO QUEDADO VARIOS ASPECTOS
PENDIENTES DE DEFINICION.

*Z Chile expresa una reserva genérica en relacion a este Articulo. Este Art. esta sujeto a analisis por parte
de Bolivia (Il Reunion).

% En la VIl Reunion (Abril 2020), Perl propuso eliminar este parrafo con miras a que el tema de la
confidencialidad quede enteramente regulado en el marco del Art. 15. Esta propuesta fue apoyada por
Par, Chi, Uru, Bol y Bra. Argentina apoya mantener la redaccion original.

24 En VIIl Reunion (Abril 2020), Pert propuso incorporar este tercer parrafo al Art. 18.
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EN LA IX REUNION DE NEGOCIACION, DE JUNIO DE 2020, SE ANALIZO DESDE
EL ART. 19 HASTA EL ART. 25, INCLUSIVE.

Articulo _19.- El Tribunal Arbitral tomara en consideracién los argumentos
presentados por las Partes, las pruebas ofrecidas y (PAR) * producidas y los informes
recibidos, sin perjuicio de otros elementos que considere convenientes tales como
(PAR): xx.%

Articulo 20.- El Tribunal Arbitral decidird la controversia sobre la base de las
disposiciones del Tratado de Montevideo 1980 (TM80)?’; el ATIT y sus Protocolos
Adicionales, incluido el presente; y los demas instrumentos vigentes en el marco del
mismo, (y, de forma auxiliar, los)® asi como los principios del derecho internacional
aplicables en la materia.

Articulo 21.- El Tribunal emitird su Laudo Arbitral, por escrito, en un plazo de
sesenta (60) dias, contados a partir de la fecha de su constitucién.?

El plazo antes indicado podra ser prorrogado por el Tribunal por un maximo de
treinta (30) dias, lo cual sera notificado a las Partes.

El Laudo Arbitral se adoptara por mayoria, serd fundamentado y suscrito por
los miembros del Tribunal. Este no podra fundamentar votos en disidencia y debera
mantener la confidencialidad de la votacion.

PROPUESTA ALTERNATIVA DE BOLIVIA AL PARRAFO TERCERO: El
Laudo Arbitral se adoptard por mayoria, sera fundamentado y suscrito por los
miembros del Tribunal. El arbitro disidente debera fundamentar los motivos de su
decision.*

Articulo 22.- El Laudo Arbitral debera contener necesariamente los siguientes
elementos, sin perjuicio de otros que el Tribunal Arbitral considere conveniente incluir:

1. Indicacion de las Partes;
2. El nombre y la nacionalidad de cada uno de los miembros del Tribunal Arbitral, y la
fecha de la constitucion del mismo;

5 En la IX Reunion (junio 2020), PAR propuso incorporar el término “ofrecidas”. Por su parte, BOL
manifestd estar OK con la alternativa presentada por PAR.

Las Partes consideraron conveniente incluir, para una proxima reunién, una lista taxativa de aquellos
“elementos que se consideren convenientes”.
% En la IX Reunién (junio 2020), respecto de la frase “sin perjuicio de otros elementos que considere
convenientes”, ARG y BOL manifestaron estar de acuerdo con la redaccion original. Los demas paises
estarian abiertos a analizar algunas alternativas para la redaccion de esta Ultima parte del Articulo.

Las Partes consideraron conveniente incluir, para una préxima reunién, una lista taxativa de aquellos
“elementos que se consideren convenientes”.
" En la IX Reunion (junio 2020), CHI dejé planteada la posibilidad de revisar la aplicacion del TM80,
considerando cuales podrian ser aquellos principios aplicables a los servicios del transporte.
8 En la IX Reunion (junio 2020), BOL ratificd su posicién de incluir dicha referencia. Los deméas paises
ratificaron su apoyo a la redaccion original.
2 En la IX Reunion (Junio 2020), CHI record6 que este parrafo tiene directa relacion con el tltimo parrafo
del Art. 11.
% En la IX Reunion (Junio 2020), BOL ratificé su posicion respecto del tercer parrafo del Art. 21,
incorporando la posibilidad de fundamentar los votos en disidencia. Los demas paises ratificaron su apoyo
a la redaccion original.
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8.
9.

Los nombres de los representantes de las Partes;

El objeto de la controversia;

Un informe del desarrollo del procedimiento arbitral, incluyendo un resumen de los
actos practicados y de las alegaciones de cada una de las Partes;

(El pronunciamiento sobre las medidas provisionales, si hubieran sido dictadas);
La decisibn alcanzada con relacion a la controversia, consignando los
fundamentos de hecho y de derecho;

PROPUESTA ALTERNATIVA DE BOLIVIA: La decisién alcanzada con relacion a
la controversia, consignando los fundamentos de hecho, de derecho y la debida
motivacion;*?

El plazo de cumplimiento, si fuera el caso;

La proporcion de costos del procedimiento arbitral que corresponderd cubrir a cada
parte, segun lo establecido en el articulo 30;

10. La fechay el lugar en que fue emitido; y
11. La firma de todos los miembros del Tribunal Arbitral.

%1 En la IX Reunién (Junio 2020), URU ratifico su propuesta de incorporar la referencia a “medidas
provisionales”. En IX Reunion, PER manifestd no tener inconveniente en incluir esta referencia, siempre y
cuando el Régimen abarque este tipo de medidas. Se encuentra en consideracion por los demas paises,
sujeto a que el Régimen abarque o no la aplicacién de este tipo de medidas.

¥ En la IX Reunion (Junio 2020), BOL ratifico su propuesta alternativa al numeral 7 (original Numeral 6).
En IX Reunion, Perd manifestd que no tendria inconveniente en incluir esta referencia ni tampoco tendria
inconveniente en apoyar la redaccion original. Los demas paises ratificaron su apoyo a la redaccion
original.
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Articulo 23.- Cuando el Laudo del Tribunal Arbitral concluya que la medida es
incompatible con el ATIT®*® 3 la Parte estar4 obligada a adoptar las (medidas/
acciones)® necesarias para darle cumplimiento.*

PROPUESTA ALTERNATIVA DE URUGUAY APOYADA POR BRASIL
PARAGUAY AL ART. 23:

Cuando el Laudo del TA concluya que existieron acciones u omisiones
violatorias del ATIT y/o sus Protocolos Adicionales y demas instrumentos vigentes en
dicho ambito, las Partes estaran obligadas a adoptar las medidas necesarias a efectos
de darle cumplimiento.?’ 3 3°

PROPUESTA DE CHILE:

Articulo 23.- Cuando el Laudo del Tribunal Arbitral concluya que la medida que
se configure por acciones u omisiones, sea incompatible con el ATIT* *, |la Parte
estara obligada a ponerla en conformidad con el ATIT.*

Articulo 24.- Los Laudos Arbitrales son inapelables, obligatorios para las Partes
a partir de la recepcién de la respectiva notificacién y tendran respecto de ellas fuerza
de cosa juzgada.

Los Laudos Arbitrales deberan ser cumplidos en un plazo de sesenta (60) dias,
a menos que el Tribunal Arbitral establezca un plazo diferente, teniendo en cuenta los
argumentos presentados por las Partes durante el procedimiento arbitral.

La Parte obligada a cumplir el Laudo Arbitral debera, dentro de un plazo de
veinte (20) dias, contado desde la notificacion del mismo, comunicar a la otra Parte las
medidas que adoptara a ese efecto.

Las Partes consultan a Argentina acerca del alcance y objeto del presente Articulo.

* En el marco de la IV Reunion del Grupo de Expertos para analizar el Régimen de Solucién de
Controversias mediante videoconferencia, los paises solicitaron a la Secretaria revisar el proyecto a fin de
reemplazar el término “Acuerdo” por el término “ATIT.

% Peru propone sustituir el término “medidas” por “acciones”. Chile apoya esta propuesta.

® En la V Reunion, Argentina y Pert apoyaron mantener este Articulo en su redaccién original. En el caso
de Peru, mantiene la propuesta de sustituir el término “medidas” por “acciones” (V Reunion).

s Propuesta alternativa de Uruguay al Art. 23. Este Art. se analizara a la luz del Art. 2 del Proyecto de
Reglmen Queda pendiente de andlisis para la V Reunion.

En la V Reunion, Bolivia decidio elevar este Art. para consulta.

° En la IX Reunién (Junio 2020), las Delegaciones definieron dejar pendiente el analisis de este Art. 23,
con miras a contar con un Glosario de términos previo (ej.: significado de “medida”).

Las Partes consultan a Argentina acerca del alcance y objeto del presente Articulo.

L En el marco de la IV Reunién del Grupo de Expertos para analizar el Régimen de Solucién de
Controversias mediante videoconferencia, los paises solicitaron a la Secretaria revisar el proyecto a fin de
reemplazar el término “Acuerdo” por el término “ATIT.

2 En la V Reunion, Chile plante6 estas 2 alternativas de redaccion, marcadas en rojo, para el Art. 23.
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Articulo 25.- Cualquiera de las Partes podra solicitar, dentro de los quince (15)
dias siguientes a la fecha de notificacion del Laudo Arbitral, la aclaracién del mismo
respecto de sus alcances o la forma de cumplirlo®. La interposicién de este recurso de
aclaracion suspendera el plazo para el cumplimiento del Laudo Arbitral asi como el
plazo para informar las medidas que adoptara para cumplirlo, salvo que el Tribunal
decida lo contrario, si asi las circunstancias lo exigiesen.

El Tribunal Arbitral se pronunciard sobre el recurso de aclaracion dentro de los
quince (15) dias siguientes a su interposicion.*

EN LA X REUNION DE NEGOCIACION, DE JULIO DE 2021, SE ANALIZO DESDE
EL ART. 26 HASTA EL ART. 31, INCLUSIVE.

Articulo 26.- En caso de desacuerdo respecto de la existencia de medidas
destinadas a dar cumplimiento a un Laudo Arbitral o sobre la compatibilidad de las
medidas adoptadas a tal efecto con las disposiciones del ATIT, esta diferencia se
resolvera conforme al presente Protocolo, con intervencion del Tribunal Arbitral que
haya entendido inicialmente en la controversia. El Tribunal Arbitral tendra un plazo de
treinta (30) dias para pronunciarse sobre este reclamo, contados a partir de la fecha
en que se constituya para tal fin.*

Articulo 27.- Si la Parte que deba cumplir un Laudo Arbitral no hubiera
notificado al Tribunal Arbitral el cumplimiento de éste, una vez finalizado, en el plazo
gue le fuere establecido de acuerdo al articulo 24, o si el Tribunal Arbitral hubiera
constatado, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 26 la falta de cumplimiento
total o parcial del Laudo Arbitral o su incompatibilidad con las disposiciones del ATIT,
la parte reclamante podra suspender temporalmente a la parte reclamada (OPCION 1:
concesiones u otras obligaciones (ORIGINAL); OPCION 2: autorizaciones, permisos,
concesiones u otras obligaciones (URU)*;JOPCION 3: las obligaciones (ARG-PER)
OPCION 4: autorizaciones, permisos o concesiones (PAR) en el ambito del ATIT en un
nivel equivalente al perjuicio producido por la medida declarada incompatible con las
disposiciones del mismo.

La parte reclamante podra suspender temporalmente a la parte reclamada,
(previa autorizacion del Tribunal Arbitral)®’, (@PCION 4 concesiones u otras
obligaciones (ORIGINAL); OPCION 2: autorizaciones, permisos, concesiones u otras
obligaciones (URU)*: OPCION 8! las obligaciones (ARG-PER) OPCION 4:
autorizaciones, permisos o concesiones (PAR) en el ambito del ATIT en un nivel
equivalente al perjuicio producido por la medida declarada incompatible con las
disposiciones del mismo.

3 En la IX Reunién (Junio 2020), ARG ratifico mantener la redaccion original incluyendo la frase “la forma
de cumplirlo”, posicion que fue apoyada por PAR, BRA y BOL. Por otra parte, CHI y PER proponen
eliminar esta frase. URU estaria ok con cualquiera de las 2 opciones (incluyendo o no la frase).

“ En la IX Reunién (Junio 2020), BOL manifest6 que aun tiene pendiente de elevar su propuesta respecto
del recurso de anulacion (tema este que habia quedado pendiente en la V Reunién de Negociacion).

%5 En la X Reunion (Julio 2021), Bolivia manifesté que este Art. continda en consulta.

“ En la V Reunién Uruguay ratificé sustituir “concesiones u otras obligaciones” y agregé por
“autorizaciones, permisos concesiones u otras obligaciones”. En la X Reunion (Julio 2021), Paraguay
manifestd que llevaré este tema a consulta.

" En la V Reunién, Chile ratificé su propuesta de la previa autorizacion, apoyada por Argentina. Los
demas paises manifestaron que lo deben elevar para consulta.

“ En la V Reunién Uruguay ratificé sustituir “concesiones u otras obligaciones” y agregé por
“autorizaciones, permisos concesiones u otras obligaciones”.
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La suspension de (OPCION 1: concesiones u otras obligaciones (ORIGINAL);
OPCION 2. autorizaciones, permisos, concesiones u otras obligaciones (URU)*;
OPCION 3: las obligaciones (ARG-PER) OPCION 4: autorizaciones, permisos o
concesiones (PAR) a ser adoptada debera ser informada formalmente, por el pais que
la aplicard, con una anticipacibn minima de quince (15) dias, a la Parte que debe
cumplir el Laudo Arbitral.

La suspension de (OPCION 1: concesiones u otras obligaciones (ORIGINAL);
OPCION 2: autorizaciones, permisos, concesiones u otras obligaciones (URU)*:
OPCION 3! las obligaciones (ARG-PER) OPCION 4: autorizaciones, permisos o
concesiones (PAR) indicada en este articulo no podra extenderse mas alla del
cumplimiento del Laudo Arbitral y serd impuesta a los efectos de compensar el
perjuicio causado a la parte reclamante desde el incumplimiento del Laudo por la
medida declarada incompatible con las disposiciones del ATIT. >

Articulo 28- En caso de que la Parte obligada a cumplir el Laudo Arbitral
considere que la suspension de (OPCION 1: concesiones u otras obligaciones
(ORIGINAL); OPCION 2: autorizaciones, permisos, concesiones u otras obligaciones
(URU)*%, OPCION 8: las obligaciones (ARG-PER) OPCION 4: autorizaciones,
permisos o concesiones (PAR) adoptada por la Parte reclamante no resulta
equivalente al nivel de perjuicio producido por la medida declarada incompatible con
las disposiciones del ATIT, podr& solicitar que el Tribunal Arbitral que emitié el Laudo
se pronuncie al respecto. El Tribunal dispondré de un plazo de treinta (30) dias para su
pronunciamiento, contados a partir de la fecha en que se constituya para ese fin.

En el caso previsto en el parrafo anterior, el Tribunal Arbitral evaluara, segun el
caso, la equivalencia del nivel de suspension de (OPCION 1: concesiones u otras
obligaciones (ORIGINAL); OPCION 2: autorizaciones, permisos, concesiones u otras
obligaciones (URU)*/ T OPCION 8! las obligaciones (ARG-PER) OPCION 4:
autorizaciones, permisos o concesiones (PAR) con el nivel de perjuicio causado por la
medida declarada incompatible con las disposiciones del ATIT. La suspension de
(OPCION 1: concesiones u otras obligaciones (ORIGINAL); OPCION 2:
autorizaciones, permisos, concesiones u otras obligaciones (URU)**; OPCION 3! las
obligaciones (ARG-PER) OPCION 4: autorizaciones, permisos o concesiones (PAR)

“ En la V Reunion Uruguay ratificd sustituir “concesiones u otras obligaciones” y agregé por

“autorizaciones, permisos concesiones u otras obligaciones”.
* En la V Reunién Uruguay ratificd sustituir “concesiones u otras obligaciones” y agregé por
“autorizaciones, permisos concesiones u otras obligaciones”.
> En la V Reunién Perd, Bolivia y Chile manifestaron tener que consultar acerca de las opciones
Ezlanteadas enel marco de todo el Art..

En la V Reunién Uruguay ratificé sustituir “concesiones u otras obligaciones” y agreg6é por
“autorizaciones, permisos concesiones u otras obligaciones”.
* En la V Reunion Uruguay ratificé sustituir “concesiones u otras obligaciones” y agregé por
“autorizaciones, permisos concesiones u otras obligaciones”.
* En la V Reunién Uruguay ratificé sustituir “concesiones u otras obligaciones” y agregé por
“autorizaciones, permisos concesiones u otras obligaciones”.
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informada se podra aplicar una vez que el Tribunal Arbitral se pronuncie al respecto.>®
56

Articulo 29- Las situaciones a que se refieren los articulos 25, 26 y 28 deberan
ser resueltas por el mismo Tribunal Arbitral que dict6 el Laudo, pero si éste no pudiera
constituirse con todos los miembros que hayan entendido inicialmente en la
controversia, para completar la integracion se aplicara el procedimiento previsto en el
articulo 11.

Articulo 30.- Los gastos del Tribunal Arbitral comprenden los honorarios de los
arbitros, asi como los gastos de pasajes, costos de traslado, viaticos, cuyos valores de
referencia establezca la Comision, notificaciones y demas erogaciones que demande
el arbitraje.

Los gastos del Tribunal Arbitral conforme fueran definidos en el primer péarrafo
de este articulo seran distribuidos en montos iguales entre la parte reclamante y la
reclamada.

Los gastos derivados de la actuacién de expertos o peritos seran sufragados
en montos iguales entre la parte reclamante y la reclamada, a menos que el Tribunal
Arbitral, segin sea el caso, decida distribuirlos en proporcion distinta.

CAPITULO IV

DISPOSICIONES GENERALES

Articulo XX.- Las Partes podran realizar consultas reciprocas en todo momento,
con miras a alcanzar una soluciéon mutuamente satisfactoria de la controversia.®’

Articulo XX.- La sede de las actuaciones que llevara a cabo el Tribunal Arbitral
en el marco del presente Protocolo, sera la Secretaria General de la ALADI, salvo que
las Partes, de comun acuerdo, opten por otra sede.

EN LA XI REUNION DE NEGOCIACION, DE AGOSTO DE 2021, SE ANALIZARON
LOS SIGUIENTES ARTS.; 31, 32, 36 y XX Y LOS ARTS. 2, 4, 6, 10, 11 Y 15,
INCLUSIVE.

Articulo 31.- Las comunicaciones que se realicen entre las Partes Signatarias
del Protocolo, deberan ser cursadas a la autoridad nacional que cada pais designe, a
esos efectos, con copia a la Secretaria General de la ALADI.

El Laudo Arbitral, sus aclaraciones y los pronunciamientos sobre medidas de
ejecucion y compensatorias, seran comunicados a todas las Partes Signatarias del
ATIT en texto completo.

%% En la V Reunion, Brasil propuso eliminar esta dltima frase.

% En la V Reunioén Perd, Bolivia y Chile manifestaron tener que consultar acerca de las opciones

planteadas en el marco de todo el Art. En la X Reunion (Julio 2021), Pert se adhirié a la opcion 3
ropuesta por Argentina.

" En la V Reunién Per manifesto que eleva a consulta este Art. XX. En la X Reunion (Julio 2021), Pera

manifestd que el Art. continGia en consulta.
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Los laudos del Tribunal Arbitral, sus aclaraciones y disposiciones sobre
medidas de ejecucion y compensatorias tendran caracter publico.

Articulo _32.- Todos los plazos establecidos en el presente Protocolo son
perentorios y serdn contados en dias corridos (calendario) a partir del dia siguiente al
acto o hecho a que se refieren. No obstante, si el vencimiento del plazo para presentar
una comunicacion o cumplir una diligencia no ocurriese en dia habil en el lugar en que
debiera efectuarse la comunicacion o realizarse la diligencia, la presentacion de la
comunicacion o cumplimiento de la diligencia debera ser realizada el primer dia habil
inmediatamente posterior a esa fecha.

Si el plazo comienza en un dia habil en una de las Partes Signatarias e inhabil
en la otra, se computara a partir del primer dia habil en ambas Partes Signatarias.

No obstante lo establecido en el primer parrafo del presente articulo, todos los
plazos previstos en este Protocolo podran ser modificados de comun acuerdo por las
Partes. Los plazos para los procedimientos tramitados ante los Tribunales Arbitrales,
podran ser modificados OPCION 1: cuando las Partes (ORIGINAL); Opeién 2: cuando
las Partes soliciten al Tribunal Arbitral o cuando una de las Partes solicite y el Tribunal
Arbitral lo conceda, por razones debidamente fundadas (BRA)*® lo soliciten al Tribunal
respectivo y éste lo conceda. Toda modificacion de plazos acordada por las Partes,
debera ser comunicada a la Secretaria General de la ALADI.*

Articulo 33.- Los integrantes del Tribunal Arbitral, al aceptar su designacién,
asumiran por escrito el compromiso de actuar de conformidad con las disposiciones de
este Protocolo y de conformidad con el Reglamento y el Cédigo de Conducta que se
aprueben oportunamente.

Dicho compromiso escrito se dirigird al Secretario General de la ALADI y en él
se manifestara, mediante declaracion jurada, independencia respecto de los intereses
objeto de la controversia y obligaciéon de actuar con imparcialidad, no aceptando
sugerencias de terceros ni de las Partes.

Articulo 34.- Los desistimientos, los allanamientos o las transacciones deberan
ser comunicados por escrito al Tribunal Arbitral, a efectos de que éste adopte las
medidas que correspondan.

Articulo 35.- Para los efectos del cumplimiento del presente Protocolo, el
intercambio de documentacion podra ser efectuado por los medios mas expeditos de
envio disponibles, incluyendo el correo electrénico, siempre y cuando se remita de
forma inmediata la documentacién original.

*8 En la V Reunion Brasil propuso esta frase, la cual es apoyada por Paraguay. Bolivia y Peru elevan la
frase para consulta. En la Xl Reunion (Agosto 2021), Uruguay manifestd apoyar la opcion 1. En la XI
Reunién (Agosto 2021), Bolivia y Peri manifestaron que el tema continua en consulta.

% En la V Reunién, Argentina y Chile manifestaron inclinarse por la opcion 1 (original). En la XI Reunion
(Agosto 2021), Uruguay manifesté apoyar la opcion 1.

En dicha Reunion, y respecto de la opcion propuesta por Brasil, dicho pais manifestd que la principal
preocupacion es que se encuentre flexibilidad en el mecanismo acordado para situaciones imprevistas y
que pudieran perjudicar los derechos procesales de una de las Partes.
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Dicha documentacién original dara fe de fecha cierta a menos que el Tribunal
Arbitral o en su caso, las Partes, acuerden conferirle tal caracter a la indicada por el
medio electronico o digital utilizado.

Articulo 36.- El presente Protocolo entrara en vigor a los treinta (30) dias del
deposito del segundo instrumento de ratificacion con relacion a los dos primeros
Paises que depositen dichos instrumentos. Para los demas paises, entrara en vigor
treinta (30) dias después del depésito del respectivo instrumento de ratificacion.®

EN V REUNION - PROPUESTA ALTERNATIVA DE ARGENTINA PARA EL ART.
36:%

El presente Protocolo, parte integrante del ATIT, entrara en vigor a los treinta
(30)/sesenta (60) (CHILE) del depdsito del quinto instrumento de ratificacion®, con
relacién a los cinco (5) primeros paises que depositen dichos instrumentos. Para los
demas paises, entrara en vigor treinta (30) dias después del depdsito del respectivo
instrumento de ratificacion.®® ®

Articulo _37.- Los instrumentos de ratificacion seran depositados ante la
Secretaria General de la ALADI, la cual comunicara el depdsito a las Partes
Signatarias e informaré la fecha de entrada en vigor con relacion a cada uno de
aquellos que hubieran manifestado su consentimiento en obligarse por el presente
Protocolo.

EN V REUNION - PROPUESTA ARGENTINA DE ESTE ART. ADICIONAL:®

% Bolivia analizara la posibilidad de presentar una declaracion interpretativa del presente Protocolo con
relacién a disposiciones mas favorables contenidas en instrumentos bilaterales previos como es el caso
del Tratado de Paz y Amistad de 1904, suscrito con la Republica de Chile- pronunciamiento unilateral que
sera analizado y, de considerar pertinente, presentado de manera oportuna en el marco del derecho
internacional y disposiciones normativas internas. En la XI Reunién (Agosto 2021), Bolivia manifestd que
continla analizando la posibilidad de presentar la Declaracion Interpretativa mencionada.

Chile manifiesta no estar de acuerdo en incluir este tipo de observacién como Nota al pie al Proyecto de
Régimen.

®1 En la V Reunion, Argentina propuso este Art. alternativo para la entrada en vigor del Protocolo. En esa
misma propuesta, Chile dejo incluida su propuesta de 60 dias (en lugar de 30) para la entrada en vigor del
Acuerdo.

%2 En la V Reunién, Brasil manifestd preferencia de que el Protocolo entre en vigor con el depdsito del
segundo instrumento de ratificacion.

® En la V Reunion, Pert, Chile, Uruguay y Bolivia manifestaron tener que elevar la propuesta alternativa
de Argentina a capital, con las opciones de 30y 60 dias.

® En la V Reunion, Paraguay manifesté pronunciarse a favor del Art., con excepcion del tema plazos que
lo debe elevar a consulta.

® En la V Reunién, Argentina presento este Articulo adicional al Proyecto de Régimen.
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Articulo XX.- La adhesion o denuncia al ATIT o al presente Protocolo significan,
ipso jure, la adhesion o denuncia al presente Protocolo y al ATIT.

EN FE DE LO CUAL, los respectivos Plenipotenciarios suscriben el presente
Protocolo...
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o Ministerio de Justicla

Informacidn y Derechos Humanos
Info LE Legislativa 9 Presidencia de la Nacién

COMISION NACIONAL DE REGULACION DEL TRANSPORTE
Disposicion 699/2021

DI-2021-699-APN-CNRT#MTR

Ciudad de Buenos Aires, 10/08/2021

VISTO el Expediente EX-2020-17607363- -APN-MESYA#CNRT, la Resolucién N° RESOL-2020-60-APN-MTR, la Resolucion
N° RESOL-2020-64-APN-MTR, la Disposicion N° DI-2020-28-APN-CNRT#MTR, la Resolucion N° RESOL-2020-107-APN-
MTR, la Providencia N© PV-2020-30315243-APN-CNRT#MTR, la Resolucion N° RESOL-2020-222-APN#MTR, la Disposicidn
N° 2020-271-APN-CNRT#MTR, la RESOL-2020-259-APN-MTR#CNRT, la Resoluciéon N° RESOL-2020-293-APN-MTR, RESOL-
2020-294-APN-MTR, la Disposicion DI-2020-323-APN-CNRT#MTR, la Resolucion N© RESOL 2020-246-APN-MTR, la
Disposicion N© DI-2021-22-APN-CNRT#MTR, la Decisién Administrativa N°© DECAD-2021-723-APN-JGM EL Decreto de
Necesidad y Urgencia N© DECNU-2021-494-APN-PTE y la Resolucién N© RESOL 2021-269-APN-MTR; y

CONSIDERANDO:

Que la Resolucion RESOL-2020-60-APN-MTR del MINISTERIO DE TRANSPORTE greé en la orbita de la COMISION
NACIONAL DE REGULACION DEL TRANSPORTE, el "COMITE DE CRISIS PREVENCION COVID-19 PARA EL TRANSPORTE
AUTOMOTOR".

Que dicha Resolucidn Ministerial le confirié al aludido Comité, entre otras funciones, la de disponer todas las medidas que
considere convenientes y necesarias para cumplir con los lineamientos de la referida norma.

Que en orden a ello, mediante Providencia N° PV-2020-17811985-APN-GFPTA#CNT se aprob6 el PROTOCOLO “PLAN DE
EMERGENCIA -COVID19, PARA EL TRANSPORTE AUTOMOTOR” -IF-2020-17620285-APN-GFPTA#CNRT-.

Que por la Disposicion N° DI-2020-28-APN-CNRT#MTR, se sustituyd el Protocolo “PLAN DE EMERGENCIA -COVID19, PARA
EL TRANSPORTE AUTOMOTOR”, por el establecido en su Anexo I, identificado como IF-2020-27527375-APN-GFPTA#CNRT,
disponiendo, entre otras, que las pautas del citado Protocolo, seran adaptadas modificadas y complementadas, conforme
al estado de evoluuon en nuestro pais de la pandemia COVID-19 y seran publicadas y actualizadas en el sitio web oficial
de esta COMISION NACIONAL DE REGULACION DEL TRANSPORTE, debiendo asimismo el Area de Prensa y Comunicacion
del Organismo, proceder a su difusion.

Que la Resolucion N° RESOL-2020-107-APN-MTR, del MINISTERIO DE TRANSPORTE, establecid distintos recaudos para la
prestacion de servicios de transporte automotor urbano y suburbano de oferta libre y encomendo al COMITE DE CRISIS
PREVENCION COVID-19 PARA EL TRANSPORTE AUTOMOTOR”, la elaboracién de un Protocolo Especifico para los mismos.

Que el 4 de mayo de 2020, representantes del MINISTERIO DE TRANSPORTE, de esta Comisidn Nacional, del aludido
Comité de Crisis, de las Camaras representativas del sector (CETUBA, CEAP, AAETA, CTPBA, ACTA), de la UNION
TRANVIARIOS AUTOMOTOR -UTA- y en presencia de la SUPERINTENDENCIA DE RIESGOS DE TRABAJO y del MINISTERIO
DE SALUD, se celebro el acuerdo identificado como IF-2020-29977846-APN-SG#CNRT.

Que en consecuencia, los miembros del COMITE DE CRISIS Y PREVENCION COVID-19 PARA EL TRANSPORTE AUTOMOTOR
suscribieron el Informe IF-2020-30025869-APN-GFPTA#CNRT.

Que en razon a ello mediante Providencia N° PV-2020-30315243-APN-CNRT#MTR, de la DIRECCION EJECUTIVA de esta
Comisiéon Nacional, se procedi6 a modificar el Protocolo, quedando el IF-2020-30025869-APN-GFPTA#CNRT, como
actualizacidn del Protocolo “PLAN DE EMERGENCIA -COVID19, PARA EL TRANSPORTE AUTOMOTOR - Version 6/05/2020-.

Que la Resolucion N° RESOL-2020-64-APN-MTR, dispuso la suspension total de los servicios de transporte automotor y
ferroviario de pasajeros interurbano e internacionales.

Que mediante la Resolucion N© RESOL-2020-222-APN-MTR se derog6 el articulo 2° de la RESOL-2020-64-APN-MTR,
respecto de los servicios de transporte automotor descriptos en los incisos a), b) y c) del articulo 3 del Decreto N°
958/1992.

Que la mencionada Resolucion N° RESOL-2020-222-APN-MTR, dispuso entre otras que “...para la reanudacion de los
servicios de transporte automotor interurbano de pasajeros de jurisdiccion nacional debian aplicarse los protocolos
elaborados por el COMITE DE CRISIS PREVENCION COVID-19 PARA EL TRANSPORTE AUTOMOTOR"..., de conformidad con
los lineamientos y recomendaciones del MINISTERIO DE SALUD...", refiriendo a su vez que “...En caso de corresponder, la
COMISION NACIONAL DE REGULACION DEL TRANSPORTE procederd a actualizar los protocolos que estuvieran
vigentes...".

Que el COMITE DE CRISIS PREVENCION COVID-19 PARA EL TRANSPORTE AUTOMOTOR, presenté mediante IF-2020-
70459759-APN-GFPTA#CNRT, la modificacion del respectivo Protocolo, el cual fue aprobado mediante Disposicion N° DI-
2020-271-APN-CNRT#MTR como actualizacion del Protocolo “PLAN DE EMERGENCIA -COVID19, PARA EL TRANSPORTE
AUTOMOTOR - Versién 19/10/2020-.

Que mediante la Resolucién N° RESOL-2020-259-APN-MTR, se sustituyd el articulo 1° de la Resolucion N° RESOL-2020-
64-APN-MTR disponiendo que desde la hora CERO (0) del dia 13 de noviembre de 2020, los servicios publicos de



transporte automotor urbanos y suburbanos de jurisdiccion nacional debian circular con una cantidad de pasajeros que no
supere la capacidad de asientos disponibles, pudiéndose ampliar hasta DIEZ (10) pasajeros de pie, ante el exceso de
demanda, en los horarios de mayor requerimiento del servicio, dando cumplimiento a las recomendaciones sobre
distanciamiento social en el interior de los vehiculos, de conformidad con las previsiones establecidas en los protocolos
respectivos.

Que a su vez la mencionada resolucién incorporé como articulo 1° bis de la Resolucién N° RESOL-2020- 64-APN-MTR,
disponiendo el mismo, que las prestatarias de los servicios involucrados debian garantizar la maxima frecuencia de sus
servicios, tomando en cuenta la disponibilidad de vehiculos y personal de conduccién habilitados, prescribiendo las
medidas de ventilacién con las que deberan circular segliin posean o no sistemas de aire acondicionado, como asi también
determind las personas que podian viajar y la documentacion con la que debian hacerlo.

Que por otra parte el mentado articulo 1° bis establecié que las operadoras de transporte tenian que extremar los
recaudos para la desinfeccion e higiene de los vehiculos, disponiendo las formas en que debia efectuarse la circulacién
interna dentro de los mismos y las medidas de prevencidn sanitaria que se podia exigir al pasajero, durante el viaje y/o el
tiempo de espera en paradas o en estaciones y/o apeaderos, debiendo dar asimismo estricto cumplimiento a los
Protocolos que determine el “COMITE DE CRISIS PREVENCION COVID-19 PARA EL TRANSPORTE AUTOMOTOR”,

Que la Resoluciéon N° RESOL-2020-259-APN-MTR le encomendd a esta Entidad, la fiscalizacion del cumplimiento de las
pautas establecidas en el referido acto administrativo y en los protocolos aplicables a cada uno de los servicios
alcanzados, debiendo, en caso de detectar irregularidades, aplicar las sanciones previstas en el Régimen de Penalidades
vigente, iniciando de corresponder las acciones administrativas y/o judiciales pertinentes, segun el tipo de infraccidon de
que se trate, quedando expresamente facultada para retener o paralizar los servicios que no cumplan con las disposiciones
vigentes.

Que en orden a las medidas dispuestas en esa oportunidad por el Ministerio de Transporte, el COMITE DE CRISIS
PREVENCION COVID-19 PARA EL TRANSPORTE AUTOMOTOR, procedid a actualizar el Protocolo “"PLAN DE EMERGENCIA -
COVID19, PARA EL TRANSPORTE AUTOMOTOR, suscribiendo la Versién 13/11/2020-, identificada como IF-2020-
78222071-APN-GFPTA#CNRT, que fuera aprobado mediante Disposicion DI-2020-295-APN-CNRT#MTR.

Que por Resolucion N° 2020-293-APN-MTR, se modificd la Resolucion N°© RESO-2020-222-APN-MTR, disponiendo, entre
otras, que los vehiculos de transporte automotor interurbano de pasajeros debian limitar su capacidad de ocupacion al
OCHENTA POR CIENTO (80%) de la cantidad de butacas disponibles para cada tipo de vehiculo, con las modalidades
establecidas en dicha norma.

Que asimismo la RESO-2020-222-APN-MTR modificada, establecié que los servicios de transporte automotor interurbano
de pasajeros para el turismo nacional debian ajustar su operacion a los efectos de prever el inicio y fin de sus servicios en
terminales autorizadas por las autoridades locales, a fin de facilitar la realizacion de los controles sanitarios a usuarios y
conductores, articulando con las agencias de turismo o con los organizadores de programaciones turisticas, las acciones
para que los pasajeros cuenten con la documentacion requerida por las jurisdicciones de destino.

Que por otra parte la modificacion dispuesta prescribié que los operadores de transporte alcanzados, debian en forma
previa a la iniciacion de sus servicios, gestionar la conformidad de los Gobiernos Provinciales y de la CIUDAD AUTONOMA
DE BUENOS AIRES.

Que a su vez la Resolucion N° RESOL-2020-293-APN-MTR, derogdé entre otros el articulo 4 de la citada Resolucion N°
222/2020 del MINISTERIO DE TRANSPORTE, mediante el cual se establecio el deber de portar el “CERTIFICADO UNICO
HABILITANTE PARA CIRCULACION - EMERGENCIA COVID-19” y/o exhibir el permiso emitido por la aplicaciéon “CUIDAR” en
su dispositivo movil, por parte de las pasajeras y los pasajeros que pretendan usar los servicios de transporte alcanzados
por dicha resolucidn.

Que en otro orden por la Resolucion N© RESOL-2020-294-APN-MTR, se sustituy6 el inciso a) del articulo 2° de la
Resolucion N° RESOL-2020-107-MTR, estableciendo como uno de los recaudos para la prestacidon de los servicios previstos
en el articulo 4° de la Resolucidn N° RESOL-2020-71-APN-MTR, que a los fines del distanciamiento social dispuesto en la
Resolucion N° RESOL-2020-64-APN-MTR, los mismos debian prestarse con una ocupacion maxima del OCHENTA POR
CIENTO (80%).”

Que de conformidad a las medidas dispuestas por el MINISTERIO DE TRANSPORTE, el COMITE DE CRISIS PREVENCION
COVID-19 PARA EL TRANSPORTE AUTOMOTOR, procedio a actualizar el Protocolo “PLAN DE EMERGENCIA -COVID19, PARA
EL TRANSPORTE AUTOMOTOR - Version 7/12/2020- identificado como IF-2020-85024723-APN-GFPTA#CNRT, el que fue
aprobado por la Disposicion N° DI-2020-323-APN-CNRT#MTR.

Que posteriormente, la Resolucidon N°© RESOL-2020-246-APN-MTR, cred el Servicio contratado de transporte interurbano
de pasajeros de jurisdicciéon nacional, de conformidad con las previsiones de los articulos 3° inciso €) y 44 del Decreto N°
958 de fecha 16 de junio de 1992 y sus modificatorios, aprobd el “Reglamento del Servicio contratado de transporte
interurbano de pasajeros de jurisdiccion nacional” y establecié entre otras, que las disposiciones de dicha resolucidén seran
de aplicacién a los viajes especiales u ocasionales que se realicen en el marco de lo dispuesto por el articulo 31 del
Decreto N° 958/92 y al traslado de comitivas de artistas y compafiias teatrales, durante sus giras por el pais.

Que como se determind en el Informe IF-2021-01514119-APN-STIEIP#CNRT de firma conjunta suscripto por la
SUBGERENCIA DE  GESTION DE PARQUE MOVIL de la GERENCIA DE FISCALIZACION TECNICA AUTOMOTOR, la
SUBGERENCIA DE TECNOLOGIA Y COMUNICACIONES de la GERENCIA DE SERVICIOS DE TECNOLOGIA DE LA
INFORMACION y la SUBGERENCIA DE TRANSPORTE INTERURBANO E INTERNACIONAL DE PASAJEROS de la GERENCIA DE
FISCALIZACION DE PERMISOS DE TRANSPORTE AUTOMOTOR, todas de esta COMISION NACIONAL DE REGULACION DEL
TRANSPORTE, se realizaron las modificaciones necesarias en las distintas plataformas WEB de este organismo, dictandose
la Disposicion N°© DI-2021-22-APN-CNRT#MTR, que permitié dar inicio a la tramitacion e inscripcion de los Servicios
Contratados de Transporte Interurbano de Pasajeros de Jurisdiccion Nacional creados por la Resolucion mencionada en el



articulo anterior.

Que mediante Decisiéon Administrativa N© DECAD-2021-723-APN-JGM, se adecuaron los parametros para definir el Riesgo
Epidemioldgico y Sanitario establecidos en el articulo 3° del Decreto N° 287/21, prorrogado por sus similares N° 334/21,
N° 381/21, N° 411/21 y N° 455/21, conforme dicha norma lo detalla, estableciendo a su vez que cada jurisdiccion podia
autorizar, de acuerdo a las condiciones en ella prescriptas, la realizacion de viajes en grupos de hasta DIEZ (10) personas
para actividades recreativas, sociales y comerciales, manteniéndose el aforo del OCHENTA POR CIENTO (80%).

Que por otra parte en el Decreto de Necesidad y Urgencia N© DECNU-2021-494-APN-PTE, se establecieron las medidas
sanitarias generales de prevencion para proteger la salud publica en el marco de la declaracién de pandemia emitida por la
ORGANIZACION MUNDIAL DE LA SALUD (OMS) y de la emergencia publica en materia sanitaria ampliada por el Decreto
de Necesidad y Urgencia N° DECNU-2020-260-APN-PTE y su modificatorio y prorroga, y en atencién a la situacion
epidemioldgica, sanitaria y de avance de la vacunacion, en las distintas regiones del pais con relacién al COVID-19.

Que con fecha 9 de agosto de 2021, mediante la Resolucion N° RESOL-2021-269-APN-MTR, se sustituyo el articulo 1° de
la Resolucion N° RESOL-2020-64-APN-MTR, modificado por el articulo 1°© de la Resolucion N© RESOL-2020- 259-APN-MTR,
cuya texto establece ahora, que desde la hora CERO (0) del dia 10 de agosto de 2021, los servicios publicos de transporte
automotor de pasajeros urbanos y suburbanos de jurisdiccion nacional deberan circular con una cantidad de pasajeros que
no supere la capacidad de asientos disponibles.

Que asimismo, prescribié que excepcionalmente, en los horarios de mayor requerimiento del servicio y ante el exceso de
demanda, la capacidad podra ampliarse hasta VEINTE (20) pasajeros de pie, de conformidad con las previsiones
establecidas en los protocolos respectivos.

Que a su vez sustituyo el inciso c) articulo 1° bis de la Resolucion N° RESOL-2020-64-APN-MTR, incorporado por el
articulo 2 de la Resolucion N° RESOL-2020-259-APN-MTR, cuyo texto actual determina que en los aglomerados,
departamentos o partidos que se encuentren en situacion de alarma epidemioldgica y sanitaria, el uso de los servicios
publicos de pasajeros quedara reservado exclusivamente para aquellos pasajeros que en dicho inciso se determina,
quienes a su vez deberan portar el “CERTIFICADO UNICO HABILITANTE PARA CIRCULACION - EMERGENCIA COVID-19”
y/o exhibir el permiso emitido por la aplicacion “"CUIDAR” en su dispositivo movil.

Que por otra parte, la modificaciéon dispuesta establecid que mientras dure la situacion de alarma epidemioldgica y
sanitaria, los servicios publicos de transporte automotor de pasajeros urbanos y suburbanos de jurisdiccidon nacional
deberan circular con una cantidad de pasajeros que no supere la capacidad de asientos disponibles, permitiendo,
excepcionalmente, que en los horarios de mayor requerimiento del servicio y ante el exceso de demanda, la capacidad
podra ampliarse hasta DIEZ (10) pasajeros de pie, dando cumplimiento a las recomendaciones sobre distanciamiento
social en el interior de los vehiculos.

Que finalmente y en lo que compete a este Organismo de Control del Transporte, el articulo 3° de la Resolucion N° RESOL-
2021-269-APN-MTR, encomendo a esta Entidad la fiscalizacion del cumplimiento de las pautas establecidas en la misma y
la actualizacion y control del cumplimiento de los protocolos aplicables a cada uno de los servicios alcanzados,
estableciendo que “... En caso de detectar irregularidades, aplicaran las sanciones previstas en los regimenes de
penalidades correspondientes a los servicios de transporte automotor y ferroviario de pasajeros de jurisdiccion nacional y
su normativa complementaria y/o iniciara las acciones administrativas y/o judiciales que correspondan, segun el tipo de
infraccion de que se trate, quedando expresamente facultada para retener o paralizar los servicios que no cumplan con las
disposiciones vigentes...”

Que como consecuencia de la diferentes reglamentaciones establecidas desde el dictado de la Disposicion N° DI-2020-
323-APN-CNRT#MTR, que aprobo el protocolo Version 7/12/2020- identificado como IF-2020-85024723-APN-
GFPTA#CNRT vy las nuevas modalidades de Transporte creadas por Resolucidn N°© RESOL-2020-246-APN-MTR, el COMITE
DE CRISIS Y PREVENCION COVID-19 PARA EL TRANSPORTE AUTOMOTOR, procedié a su actualizacién por el Protocolo
“PLAN DE EMERGENCIA -COVID19, PARA EL TRANSPORTE AUTOMOTOR -Version 10/08/2021" identificado como IF-2021-
72661876-APN-GFPTA#CNRT.

Que resulta procedente disponer los medios tendientes a aprobar la nueva versién del protocolo “PLAN DE EMERGENCIA -
COVID19, PARA EL TRANSPORTE AUTOMOTOR -Version 10/08/2021” identificado como IF-2021-72661876-APN-
GFPTA#CNRT.

Que a los fines de dar cumplimiento a lo previsto en la Ultima parte del articulo 3° de la Resolucion RESOL-2021-269-APN-
MTR, se aplicaran las sanciones previstas en los regimenes de penalidades vigentes, como asi también las medidas
preventivas especificamente establecidas en el articulo 74 del Régimen de Penalidades por Infracciones a las Disposiciones
Legales y Reglamentarias en Materia de Transporte por Automotor de Jurisdicciéon Nacional, aprobado por el Decreto N°
253/1995 y sus modificatorios, para ser aplicadas por esta Comision Nacional.

Que deben articularse los procedimientos conducentes a comunicar a las Camaras representativas del sector y a las
Terminales de Omnibus de Jurisdiccion Nacional, lo dispuesto en la presente medida.

Que deviene necesario invitar a las Provincias, sus Municipios y a la CIUDAD AUTONOMA DE BUENOS AIRES, de
corresponder a adherir a la presente Disposicion o a disponer medidas similares en sus respetivas jurisdicciones.

Que la GERENCIA DE ASUNTOS LEGALES Y JURIDICOS, ha tomado la intervencién de su competencia.

Que este acto se dicta conforme las facultades conferidas en el Decreto N° 1388/1996 y sus modificatorios y en los
términos del Decreto N°© 302/2020.

Por ello,



EL DIRECTOR EJECUTIVO DE LA COMISION NACIONAL DE REGULACION DEL TRANSPORTE
DISPONE:

ARTICULO 19.- Convalidase lo actuado por el COMITE DE CRISIS Y PREVENCION COVID-19 PARA EL TRANSPORTE
AUTOMOTOR, procediéndose a aprobar la actualizacion del Protocolo IF-2020-85024723-APN-GFPTA#CNRT Version
7/12/2020, por el Protocolo “PLAN DE EMERGENCIA -COVID19, PARA EL TRANSPORTE AUTOMOTOR - Version
10/08/2021-, identificado como IF-2021-72661876-APN-GFPTA#CNRT, que como anexo forma parte integrante de la
presente disposicion.

ARTICULO 20.- Establécese que el Protocolo “PLAN DE EMERGENCIA -COVID19, PARA EL TRANSPORTE AUTOMOTOR,
identificado como IF-2021-72661876-APN-GFPTA#CNRT - Version 10/08/2021-, aprobado por el articulo anterior,
comenzara a regir a partir de su publicacion en el Boletin Oficial de la Republica Argentina.

ARTICULO 30.- Dispdnese que la actualizacién del Protocolo identificado como IF-2021-72661876-APN-GFPTA#CNRT -
Versién 10/08/2021- deberd ser publicada en el sitio web oficial de esta COMISION NACIONAL DE REGULACION DEL
TRANSPORTE.

ARTICULO 40.- Comuniquese al COMITE DE CRISIS Y PREVENCION COVID-19 PARA EL TRANSPORTE AUTOMOTOR, a fin
de notificar a las Camaras representativas del sector y a las Terminales de Omnibus de Jurisdicciéon Nacional.

ARTICULO 50.- Invitase a las Provincias, a sus Municipios y a la CIUDAD AUTONOMA DE BUENOS AIRES, adherir al
Protocolo PLAN DE EMERGENCIA -COVID19, PARA EL TRANSPORTE AUTOMOTOR - identificado como IF-2021-72661876-
APN-GFPTA#CNRT -Version 10/08/2021 o a disponer medidas similares en sus respetivas jurisdicciones.

ARTICULO 60.- Comuniquese, AL MINISTERIO DE SALUD, al MINISTERIO DE SEGURIDAD y al MINISTERIO DEL INTERIOR.
ARTICULO 79.- Publiquese, dese a la Direccién Nacional del Registro Oficial y archivese.

Jose Ramon Arteaga

NOTA: El/los Anexo/s que integra/n este(a) Disposicion se publican en la edicion web del BORA -www.boletinoficial.gob.ar-

e. 12/08/2021 N° 56420/21 v. 12/08/2021

(Nota Infoleg: Los anexos referenciados en la presente norma han sido extraidos de la edicion web de Boletin Oficial. Los
mismos pueden consultarse en el siguiente link: Anexos)


http://servicios.infoleg.gob.ar/infolegInternet/anexos/350000-354999/352905/disp699.pdf
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